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ACTA LEONIS PP. XIV

LITTERAE DECRETALES

Quibus beatae Mariae Rivier Sanctorum honores decernuntur.

FRANCISCUS EPISCOPUS

SERVUS SERVORUM DEI

AD PERPETUAM REI MEMORIAM

«Et dixit eis: Huntes in mundum universum praedicate evangelium omni
creaturae» (Mc 16, 15).

Beata Maria Rivier, a Pio XI Papa “mulier apostolus” designata, hoc
Domini praeceptum funditus tenuit.

In Francogallia apud oppidum Montpezat-sous-Bauzon departimenti
Ardeche Vivariensis dioecesis, die XIXx mensis Decembris anno MDCCLXVIII
nata est. Circiter xvi menses nata de lecto cecidit, ex quo gravia in femore
mala evenerunt, quae corporis auctum affecerunt. Cum stare non posset, ex
umeris se trahebat, manibus iuvantibus. Parum auxilium ferebant parvae
cruceae, quas ei paraverunt parentes. Cotidie puellam mater ad Sacellum
Paenitentium ferebat, ubi erat Beata Maria Virgo a Pietate, quam Montpezat
incolae pie colebant. Quattuor per annos Maria plurimum temporis exegit
in parvo stragulo iacens inter altare et Beatae Mariae Virginis simulacrum.
Eam intuebatur et ab ea salvari perfidenter quaeritabat. Quodam die illud

subiit, si sanata esset se dicaturam fuisse pueris instituendis. Cum brevi
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tempore cruceis ambulare denuo incepisset, novus lapsus eam plane im-
mobilem reddidit.

Die xv mensis Augusti anno MDCCLXXVI sanitatem recuperavit. Illius
promissi memor, illo die facti, nonum agens annum, decrevit parvulis se
dicaturam. Aequales “parvam matrem” eam vocare solebant. Pauperibus
subveniebat bona eis suppeditando. Ex sacra Communione primo recepta,
voluntatem augescere animadvertit se totam Deo consecrandi. xi annos
nata, una cum sorore maiore natu, missa est ad sorores Dominae Nostrae
loci Pradelles apud Altum Ligerem. Studiorum curriculis absolutis, postu-
lavit ut monasterio ascisceretur, sed depulsa est propter exile corpus et
imbecillam valetudinem. Vitae consecratae angustiae ei minime congrue-
re videbantur. Anno MpccLxxxvi facultatem obtinuit ut in loco Montpezat
scholam condere posset. Admodum frequentes fuerunt discipuli et iuvenis
magistra perstudiose eis se dicavit, praeclaris docendi dotibus praedita, ex
quibus magnam sibi conciliavit aestimationem ac fiduciam. Tertium Ordi-
nem Franciscanum ac Dominicanum est ingressa. Iuvenibus paroeciae opere
carentibus locum praebuit ut instituerentur. Identidem aegros invisebat et
indigentes adiuvabat.

Motu Francogallico exorto, suam operam intermittere debuit et hospi-
tium invenit in proximo loco Thueyts. Cum religio oppugnaretur, Aloisio
Pontanier moderatore, Societatis Presbyterorum a S. Sulpitio sodale, quas-
dam iuvenes collegit. Die xx1 mensis Novembris anno mpccexevi, die festo
Praesentationis Beatae Mariae Virginis, de Vicarii Generalis dioecesani li-
centia, una cum Iv sociis caeli Reginae se ipsam suamque operam offerri
promisit. Subsequentis anni eodem die X1 sociae una cum ea religiosam
professionem nuncupaverut, ad regulam quandam ad tempus confectam ab
Aloisio Pontanier.

Post Pactionem subsignatam, inter annos Mpccon et MbeceX, domus XLvI
conditae sunt atque anno Mpcccl primus novitiatus novae Congregationis
est constitutus. Beata Rivier non modo intra religiosas domos apostolatum
agebat, quas continenter invisebat, sed instituebat et hortabatur populum.
Die dominico fideles ad ecclesiam convocabat, quos cohortabatur ut orarent
et Rosarium recitarent. Ex his concionibus conversiones evenerunt, voca-
tiones ac multi ad Paenitentiae sacramentum redierunt. Anno Mmpcccxv Maria
Rivier vetus claustrum in loco Bourg-Saint-Andéol emit, Rodani regionis,
quod sedes princeps Congregationis factum est necnon eius charismatis

diffundendi apostolicique operis locus. Anno Mpccexxir sororibus a Praesen-
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tatione Mariae Instituti regulam tradidit, quam xx annos cogitans, precans
et experiens composuerat. Sistere debuit cum vires deficere coeperunt. Die
11 mensis Februarii anno mpocexxxvir beata Maria Rivier ad terrestris vitae
finem pervenit. lam viva publice aestimationem probae sanctaeque feminae
sibi conciliavit; quae fama post mortem increbruit. Numerus domuum Con-
gregationis a Praesentatione Mariae, per XL annos conditarum, fuit cxur.
Eius sepulcrum in loco Bourg-Saint-Andéol reperitur. Sorores a Praesenta-
tione Mariae in Africa, Asia, Europa, America Septentrionali ac Meridionali
hodie operantur, in puerorum, iuvenum, relictorum potissimum beneficium.

Clara sanctitatis fama considerata, Processus Informativus ab anno
MpccexXLil ad annum MpcccxLvl Vivarii est celebratus, atque actus die xv
mensis Ianuarii anno Mpccexwvit Romae sunt aperti, minus 1x annis Mariae
Rivier ab obitu. His observatis iure statutis, die Xxv mensis Ianuarii anno
mMpocexe Gongregatio Generalis habita est coram Decessore Nostro Leo-
ne XIII. Decretum super virtutibus die xur mensis Iunii eiusdem anni est
evulgatum. Beatificationis gratia, Causae Postulatio casum exhibuit asser-
tae mirae sanationis, qui die 111 mensis Februarii anno mcMmxxxviin accidit,
centesimo interveniente anniversario Mariae Rivier obitus. Medicorum dis-
sertatio die v mensis Decembris anno McMLXXV evenit et Congressus pecu-
liaris Consultorum theologorum die 11 mensis Iunii anno McMLXxXI. Favens
suffragium Plenariae Congregationis Patrum Cardinalium et Episcoporum,
die x11 mensis Octobris anno MCMLXXXI actae, sancto Ioanni Paulo II die xv
mensis Octobris eiusdem anni est delatum. De miraculo ideo Decretum die
xxvil mensis Novembris subsequentis anni est evulgatum.

Sollemni beatificationis ritui ipse sanctus Ioannes Paulus II praesedit
die xxur mensis Maii anno MmcMLxxx1I in Foro Petriano. Canonizationis causa
asserta sanatio exhibita est, quae anno mMxv Tagbilarani, in Philippinis
evenit. Die xxim mensis Februarii anno Mmmxx1 Medici Consultores Congre-
gationis de Causis Sanctorum ad scientiam inexplicabilem eam iudicarunt.
Consultores Theologi, in Congressu peculiari coadunati, favens suffragium
tulerunt de eadem intercessioni adscripta beatae Mariae Rivier die v
mensis Iunii eodem anno. In Sessione ordinaria die vii mensis Decembris
anno MMxxI Patres Cardinales et Episcopi eam verum miraculum putarunt,
sic Nos Ipsi facultatem fecimus ut Congregatio de Causis Sanctorum die X1
mensis Decembris anno MMxx1 Decretum de miraculo ederet. In sollemni
Consistorio mense Maio anno MMXXI statuimus ut canonizationis ritus Romae

die xv mensis Maii anno MMXX1I ageretur.



994 Acta Apostolicae Sedis — Commentarium Officiale

Hodie igitur in foro Petriano inter sollemnia hanc pronuntiavimus formulam:

Ad honorem Sanctae et Individuae Trinitatis, ad exaltationem fidei ca-
tholicae et vitae christianae incrementum, auctoritate Domini nostri Iesu
Christi, beatorum Apostolorum Petri et Pauli ac Nostra, matura deliberatione
praehabita et divina ope saepius implorata, ac de plurimorum Fratrum
Nostrorum consilio, Beatos Titum Brandsma, Lazarum dictum Devasahayam,
Caesarem de Bus, Aloisium Mariam Palazzolo, Tustinum Mariam Russolillo,
Carolum de Foucauld, Mariam Rivier, Mariam Franciscam a Iesu Rubatto,
Mariam a Iesu Santocanale et Mariam Dominicam Mantovani Sanctos esse
decernimus et definimus, ac Sanctorum Catalogo adscribimus, statuentes eos
in universa Ecclesia inter Sanctos pia devotione recoli debere. In nomine
Patris et Filii et Spiritus Sancti.

Praeclara haec mulier insignes dedit religiosae pietatis testificationes,
quae totam suam vitam Deo omnino addixit hominibusque iuvandis operose
se tradidit.

Quae autem his Litteris decrevimus, nunc et in posterum rata et firma
esse volumus, contrariis quibuslibet rebus minime obstantibus.

Datum Romae, Laterani, die quinto decimo mensis Maii, anno Domini

bis millesimo vicesimo altero, Pontificatus Nostri decimo.

Summus Pontifex Leo XIV hoc documentum Sua subsignatione ac Sui

ipsius sigillo ratum facit. Die XII mensis Iunii Anno Sancto MMXXV.

EGO LEO

Catholicae Ecclesiae Episcopus
Villelmus Millea, Proton. Apost.

Loco 8 Plumbi
In Secret. Status tab., n. 581.532
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CONSTITUTIO

STELLAE MARIS (SANCTI DOMINICI ORIENTALIS)

In Republica Dominiciana dismembrato territorio Ecclesiae Sancti Domi-
nici nova dioecesis constituitur Stellae Maris (Sancti Dominici Orientalis)
appellanda.

LEO EPISCOPUS

SERVUS SERVORUM DEI

AD PERPETUAM REI MEMORIAM

LIBENTER AC SEDULA navitate quae spiritali christifidelium incremento
proficiunt, ea, pro gravissimo Apostolico Nostro Munere, praestare sata-
gimus. Qua re preces exaudiendas benigne decernimus Venerabilis Fratris
Francisci Ozoria Acosta, Archiepiscopi Metropolitae Sancti Dominici, qui,
audita Conferentia Episcoporum Reipublicae Dominicianae, favente quoque
Venerabili Fratre Petro Georgio Bertoldi, Archiepiscopo titulari Hispellensi
et in Republica Dominiciana Apostolico Nuntio, ab Apostolica Sede enixe
postulavit ut, ecclesiasticae circumscriptionis sibi concreditae dismembrato
territorio, nova erigeretur dioecesis.

Quapropter, de Dicasterii pro Episcopis consilio, Apostolica Nostra po-
testate usi statuimus et quae sequuntur decernimus: ab archidioecesi Sancti
Dominici distrahimus integrum territorium municipiorum, quae populari
loquela appellantur: Santo Domingo Este, San Antonio de Guerra, Boca
Chica: ex ita distracto territorio novam erigimus ac constituimus dioecesim
Stellae Maris (Sancti Dominici Orientalis) appellandam. Novae dioecesis
sedem in urbe Santo Domingo Este statuimus, templumque ibidem Beatae
Mariae Virgini, Stellae Maris, dicatum ad gradum et dignitatem evehimus
Ecclesiae Cathedralis.

Novam constitutam Ecclesiam Metropolitanae Sedis Sancti Dominici
suffraganeam facimus eiusque Episcopum metropolitico iuri Archiepiscopi
illius dicionis pro tempore subicimus. Congruam Praesulis sustentationem

novae dioecesis Curiae emolumenta, fidelium oblationes et portio procu-
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rabunt, quae ei obvenient ex divisione, ad normam canonis 122 Codicis
Turis Canonici, bonorum quae antehac ad Mensam archiepiscopalem (vulgo
“Mitra”) Sancti Dominici pertinuerunt. Consilium Presbyterale, Collegium
Consultorum et Consilium a rebus oeconomicis, quam primum, constituan-
tur, qui ipsi Episcopo opem ferant. Quoad Seminarii dioecesani erectionem
necnon sacrorum candidatorum formationem, praescripta iuris communis
serventur, prae oculis habitis normis et regulis a Dicasterio pro Clericis
statutis. Permanens sacerdotum institutio etiam curetur.

Simul atque novae dioecesis constitutio ad effectum deducta erit, eo
ipso sacerdotes Ecclesiae illi censeantur adscripti in cuius territorio offi-
cium ecclesiasticum habent; ceteri vero sacerdotes, seminariique tirones
illi dioecesi, in cuius territorio legitimum detinent domicilium, maneant
incardinati vel incardinentur. Acta et documenta, quae in universum novam
dioecesim respiciunt, a Curia Sancti Dominici ad Curiam dioecesis Stellae
Maris (Sancti Dominici Orientalis) diligenter transferantur.

Ad haec tandem explenda quae per has Litteras iussimus, Venerabilem
Fratrem Petrum Georgium Bertoldi legamus, quem antea memoravimus,
vel, ipso a sede absente, negotiorum Sanctae Sedis gerentem, necessarias
et opportunas iisdem tribuentes facultates, etiam subdelegandi quemlibet
virum in ecclesiastica potestate constitutum, onere imposito ad Dicasterium
pro Episcopis, cum primum fas erit, authenticum exemplar actus peractae
exsecutionis remittendi.

Hanc denique Constitutionem Nostram iugiter ratam esse volumus,
contrariis quibuslibet rebus non obstantibus.

Datum Romae, apud S. Petrum, die vicesimo septimo mensis Augusti,

Anno Sancto bismillesimo vicesimo quinto, Pontificatus Nostri primo.

Perrus Card. PAROLIN "% PHILIPPUS JANNONE
Secretarius Status Praefectus Dicasterit

pro Episcopis

Villelmus Millea, Proton. Apost.

Paulus Lucas Braida, Proton. Apost.

Loco &3 Plumbi
In Secret. Status tab., n. 14.328
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LITTERAE APOSTOLICAE

Venerabili Dei Servi Olyntho Marella caelitum Beatorum tribuitur dignitas.

FRANCISCUS PP.

Ad perpetuam rei memoriam. — «In Deo speravi; non timebo: quid
faciet mihi homo» (Ps. 55, 12). Dei spem strenue induit Venerabilis Servi
Dei Olynthus Marella, qui Ecclesiae mansit fidelis ultra cum superioribus
simultates, ob quas suspensus est a divinis “expiandi causa” — sicut scripsit —
ut “spiritum meum purificarem ac digniorem me efficerem apostolatu com-
plendo ad quem quaeque munditia est exigua, quaeque firmior voluntas est
debilis”. Hodie illius humilitatis amorisque electionis contemplamur fructus,
per quam, amotis quibuslibet divisionis rationibus, “nostram fraternitatem
reperiemus, cum personae tollantur, quae eam tegent nosque mutuo fero-
ces reddunt. Tum una cum omnibus bonae voluntatis hominibus — altioris
humiliorisque ordinis, in suspicionem habitis aut inquisitoribus — in Christi
caritate nos conveniemus, a qua proditiones vel angores, fames vel angu-
stiae, animi demissiones vel mortes — sive corporis sive iuris — neminem
abducere possunt”. Kius quidem est exemplum quo pacto oboedientia ac
famulatus fraternitatem restituant, a scandalis prohibeant quae eam usque
feriunt ac debilitant.

Die xvii mensis Aprilis anno MpccoLxxxi in insula Pallestrinae, Clo-
diensis dioecesis et Venetiarum provinciae, in divite familia eaque penitus
christiana est ortus. Studiorum curricula apud Institutum Sancti Apollinaris
Romae absolvit et comitem habuit Angelum Roncalli, futurum Summum
Pontificem Ioannem XXIII, qui semper eum putavit “carissimum amicum”.
Presbyterali ordine anno MomIv auctus, statim pueros in oratorium colligere
coepit, pastoralem agendi modum adhibens perquam novum et illis tempo-
ribus insolitum, cum maior tribueretur libertas pro officiis illius temporis
discipulis impositis. Una cum Tullio fratre, scientiae machinalis discipulus,
Venerabilis Servus Dei sua in insula “Ludum puerorum et Hortum Infantiae”

condidit pro piscatorum filiis. Eis hortum et aedes Marella destinavit, quae
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in scholarum loca sunt conversa et in ludum puerorum. In familiae aedium
fronte sententiam scribendam curaverat ex epistula sancti Pauli ad Galatas
exceptam: «Qua libertate Christus nos liberavit» (5, 1).

Novis principiis doctrinae socialis christianae incitatus, in Litteris ency-
clicis Rerum Novarum Leonis XIII enuntiatis, ad recuperationem resurrec-
tionemque Pellestrinae totum se tradidit, eandemque ab antiqua litterarum
ignorantia ac scholarum inopia liberandam. Ex hac industria nonnullorum
iram sibi conciliavit, qui anno McMIX in eundem “culpam” contulerunt publice
cum theologo modernista Romulo Murri communicandi, cuius erat amicus ad
cuiusque cogitationes fortasse quadam ex parte accedebat, quoad pauperes
iuvandos et socialia officia potissimum attinebat. A divinis est suspensus et
prohibitus ad Eucharistiam in dioecesi Clodiensi accedere. Hanc poenam
maxima humilitate recepit, suam dioecesim haud parum dolens deseruit
et peregrinus ad varias Italiae urbes accessit, ubi in superioribus scholis
philosophiam docuit. Nemo eum sacerdotem esse noverat, sed ii qui ad eum
accedebant eius intellectus honestatem cognoverunt, eius caritatem, eius
summam Ecclesiae fidelitatem, praeter tot simultates.

Quod animadvertit Archiepiscopus Bononisensis loannes Baptista S.R.E.
Cardinalis Nasalli Rocca di Corneliano, sub cuius Episcopatu anno MmcMxxv,
sacerdotalis ministerii facultas ei reversa est. Venerabilis Servus Dei ad
pastoralem actuositatem rursus rediit atque fere statim pupillis recipien-
dis puerisque religiose colendis operam dedit. In Missae celebratione, ad
offertorium, pater Marella, veluti signum participationis et Christi amoris
in pauperes manifestationis, parvum subsidium potius quam reciperet par-
tiri solebat. Verbum eius vitam collustraverat atque, eidem fidelis, pueros
instituebat ut sui ipsi fierent domini. Ecclesiam, Dei domum, voluit ut fa-
miliam cum pauperibus, non aedificia erigendo, sed “receptionis loca”, ubi
cum illis viveretur et omnes reciperentur locumque haberentur. Venerabi-
lis Dei Servus precationem ut solidum fundamentum arbitrabatur, in quo
proposita complenda niterentur. Dicebat: “Precatio animae est respiratio,
nostra cum Deo conversatio, hominis omnipotentia et omnipotentia Dei,
quoniam Deus humili perseveranti Suae creaturae invocationi obsistere non
valet”. Continuo post bellum eius opera certior et compositior facta est per

primam constitutam Civitatem Puerorum Bononiensem. Ut parvulos suos
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hospites aleret mendicus factus est in compitis viarum, in scabello sedens,
stipem emendicans ante spectaculorum sedes et opportuna urbis loca. Eius
Lxx fere annorum institutio hodie facta est tutelae Opera pro debilioribus
pauperioribusque hominibus, alimentum et hospitium praestans, plus quam
ducentis voluntariis operantibus. Venerabilis Servus Dei septimum et octo-
gesimum annum agens, die vi mensis Septembris anno MCMLXIX, obiit, suis
diligentibus “pueris” circumdatus, ab omnibus Bononiensibus defletus.

Propter sanctitatis famam, anno mcmxcvi, Iacobus S.R.E. Cardinalis Biffi,
Archiepiscopus Bononiensis Inquisitionem dioecesanam incohavit beatifica-
tionis causa. Positione comparata, Consultores Theologi in peculiari Con-
gressu die xX1I mensis Ianuarii anno MmMx1 de virtutibus heroum in modum
exercitis favens suffragium tulerunt et Patres Cardinales et Episcopi, in
Sessione Ordinaria die X1x mensis Februarii anno mvxm idem edixerunt.
Beatificationis causa sanatio exhibita est mira putata, quam Medici Consul-
tores Congregationis de Causis Sanctorum, die X mensis Ianuarii anno MMXIX,
ad scientiam inexplicabilem iudicarunt, quamque Consultores Theologi, in
Congressu peculiari die IV mensis Iunii eiusdem anni intercessioni Venera-
bilis Servi Dei eam tribuerunt. Patres Cardinales et Episcopi, in Sessione
ordinaria die xx1x mensis Octobris anno MMXX eandem verum miraculum
censuerunt. Nos Ipsi die xxvir mensis Novembris anno mMxix facultatem
fecimus ut Congregatio de Causis Sanctorum consentaneum Decretum evul-
garet ac statuimus insuper ut beatificationis ritus Bononiae, die v mensis
Octobris anno MMXX, celebraretur.

Hodie igitur ex mandato Nostro Matthaeus Maria S.R.E. Cardinalis Zup-
pi, Archiepiscopus Bononiensis, Apostolicas Litteras legit quibus Nos in
Beatorum catalogum rettulimus Venerabilem Servum Dei Olynthum Marella:

Nos, vota Fratris Nostri Matthaei Maria S.R.E. Cardinalis Zuppi, Ar-
chiepiscopi Bononiensis necnon plurimorum aliorum Fratrum in Episco-
patu multorumque christifidelium explentes, de Congregationis de Causis
Sanctorum consulto, auctoritate Nostra Apostolica facultatem facimus ut
Venerabilis Servus Dei Olynthus Marella, Presbyter dioecesanus, pastor
secundum cor Christi, pauperum pater infirmorumque defensor, Beatorum
nomine in posterum appelletur atque die sexta mensis Septembris, qua in
caelum ortus est, quotannis in locis et modis iure statutis celebrari possit.

In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti.
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Quod autem decrevimus, volumus et nunc et in posterum tempus vim
habere, contrariis rebus quibuslibet non obstantibus.

Datum Romae, Laterani, sub anulo Piscatoris, die IV mensis Octobris,
anno MMxX, Pontificatus Nostri octavo.

Secretarius Status hoc documentum sua subsignatione ac Summi Ponti-
ficis Leonis PP. XIV sigillo ratum facit. Die xxx mensis Maii Anno Sancto

MMXXV.

De mandato Summz Pontificis
Perrus Card. PAROLIN

Secretarius Status

Loco £8 Plumbi
In Secret. Status tab., n. 520.096
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HOMILIAE
I

In Sancta Missa in Iubilaeo Iuvenum (in loco v.d. Tor Vergata, Romae).*

Parole del Santo Padre prima della Messa

Buongiorno a tutti! Buona domenica!

Spero che abbiate potuto riposare un po’.

Tra poco inizieremo la piu grande celebrazione che Cristo ci ha lasciato,
la sua stessa presenza nell’Eucaristia. Dio benedica tutti voi. E che questa
sia davvero un’occasione memorabile per tutti ed ognuno di noi mentre
insieme, come Chiesa di Cristo, seguiamo, camminiamo insieme, viviamo
con Gesu Cristo.

Buona celebrazione a tutti!

Carissimi giovant,

dopo la Veglia vissuta assieme ieri sera, ci ritroviamo oggi per ce-
lebrare I’Eucaristia, Sacramento del dono totale di Sé che il Signore ha
fatto per noi. Possiamo immaginare di ripercorrere, in questa esperienza,
il cammino compiuto la sera di Pasqua dai discepoli di Emmaus:! prima
si allontanavano da Gerusalemme intimoriti e delusi; andavano via con-
vinti che, dopo la morte di Gesi, non ci fosse pit niente da aspettarsi,
niente in cui sperare. E invece hanno incontrato proprio Lui, lo hanno
accolto come compagno di viaggio, lo hanno ascoltato mentre spiegava
loro le Scritture, e infine lo hanno riconosciuto allo spezzare del pane.
I loro occhi allora si sono aperti e ’annuncio gioioso della Pasqua ha
trovato posto nel loro cuore.

La liturgia odierna non ci parla direttamente di questo episodio, ma ci
aiuta a riflettere su cio che in esso si narra: 'incontro con Cristo Risorto

che cambia la nostra esistenza, che illumina i nostri affetti, desideri, pensieri.

* Die 3 Augusti 2025.
L Cfr Lc 24, 13-35.
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La prima Lettura, tratta dal Libro del Qoelet, ci invita a prendere con-
tatto, come i due discepoli di cui abbiamo parlato, con I'esperienza del no-
stro limite, della finitezza delle cose che passano;® e il Salmo responsoriale,
che le fa eco, ci propone I'immagine dell’«erba che germoglia; al mattino
fiorisce e germoglia, alla sera ¢ falciata e secca».? Sono due richiami forti,
forse un po’ scioccanti, che perd non devono spaventarci, quasi fossero
argomenti “tabu”, da evitare. La fragilita di cui ci parlano, infatti, & parte
della meraviglia che siamo. Pensiamo al simbolo dell’erba: non & bellissimo
un prato in fiore? Certo, & delicato, fatto di steli esili, vulnerabili, soggetti
a seccarsi, piegarsi, spezzarsi, e pero al tempo stesso subito rimpiazzati
da altri che spuntano dopo di loro, e di cui generosamente i primi si fan-
no nutrimento e concime, con il loro consumarsi sul terreno. E cosi che
vive il campo, rinnovandosi continuamente, e anche durante i mesi gelidi
dell’inverno, quando tutto sembra tacere, la sua energia freme sotto terra
e si prepara ad esplodere, a primavera, in mille colori.

Noi pure, cari amici, siamo fatti cosi: siamo fatti per questo. Non per
una vita dove tutto & scontato e fermo, ma per un’esistenza che si rigenera
costantemente nel dono, nell’amore. E cosi aspiriamo continuamente a un
“di pit” che nessuna realtd creata ci puo dare; sentiamo una sete grande
e bruciante a tal punto, che nessuna bevanda di questo mondo la puo
estinguere. Di fronte ad essa, non inganniamo il nostro cuore, cercando di
spegnerla con surrogati inefficaci! Ascoltiamola, piuttosto! Facciamone uno
sgabello su cui salire per affacciarci, come bambini, in punta di piedi, alla
finestra dell’incontro con Dio. Ci troveremo di fronte a Lui, che ci aspetta,
anzi che bussa gentilmente al vetro della nostra anima.* Ed & bello, anche
a vent’anni, spalancargli il cuore, permettergli di entrare, per poi avven-
turarci con Lui verso gli spazi eterni dell’infinito.

Sant’Agostino, parlando della sua intensa ricerca di Dio, si chiedeva:
«Qual & allora I'oggetto della nostra speranza [...]? E la terra? No. Qualcosa
che deriva dalla terra, come l'oro, I'argento, 'albero, la messe, 'acqua [...]?

Queste cose piacciono, sono belle queste cose, sono buone queste cose».’ E

2 Ofr Qo 1, 2; 2, 21-23.
3 Sal 90, 5-6.

t Cfr Ap 3, 20.

5 Sermo 313/F, 3.
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concludeva: «Ricerca chi le ha fatte, egli & la tua speranza».® Pensando, poi,
al cammino che aveva percorso, pregava dicendo: «Tu [Signore] eri dentro
di me e io fuori. Li ti cercavo [..]. Mi chiamasti, e il tuo grido sfondo la
mia sorditd; balenasti, e il tuo splendore dissipo la mia cecita; diffondesti
la tua fragranza, e respirai e anelo verso di te, gustai’ e ho fame e sete;®
mi toccasti, e arsi di desiderio della tua pace».’

Hermanas y hermanos, son palabras muy hermosas, que nos recuerdan
lo que decia el Papa Francisco en Lisboa, durante la Jornada Mundial
de la Juventud, a otros jévenes como ustedes: «Cada uno estd llamado
a confrontarse con grandes preguntas que no tienen [..] una respuesta
simplista o inmediata, sino que invitan a emprender un viaje, a superarse
a si mismos, a ir mas alld [..], a un despegue sin el cual no hay vuelo.
No nos alarmemos, entonces, si nos encontramos interiormente sedientos,
inquietos, incompletos, deseosos de sentido y de futuro [..]. No estamos
enfermos, estamos vivos!».!

[Sorelle e fratelli, sono parole bellissime, che ricordano quanto Papa Fran-
cesco diceva a Lisbona, durante la Giornata Mondiale della Gioventu, ad altri
giovani come voi: « Ognuno é chiamato a confrontarsi con grandi domande
che non hanno [..] una risposta semplicistica o immediata, ma invitano a
compiere un viaggio, a superare s€ stessi, ad andare oltre [...], a un decollo
senza il quale non c’¢ volo. Non allarmiamoci allora se ci troviamo interior-
mente assetati, tnquieti, incompiuti, desiderosi di senso e di futuro [..J. Non
stamo malati, stamo vivi!» ]

There is a burning question in our hearts, a need for truth that we
cannot ignore, which leads us to ask ourselves: what is true happiness?
What is the true meaning of life? What can free us from being trapped in
meaninglessness, boredom and mediocrity?

In recent days, you have had many beautiful experiences. You have
met other young people from different parts of the world and from diverse
cultures. You have exchanged knowledge, shared expectations and entered

into dialogue with the city through art, music, technology and sport. At

b Tbid.

" CfrSal 33,9; 1 Pt 2,3.

8 Cfr Mt 5, 6; 1 Cor 4, 11.

 Confessiones, 10, 27.

1 Discurso en el encuentro con los jovenes universitarios, 3 agosto 2023.

U Discorso per Uincontro con i Giovani Universitari, 3 agosto 2023.
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the Circus Maximus, you also approached the Sacrament of Penance and
received God’s forgiveness, asking for his help to live a good life.

[C’¢ una domanda importante nel nostro cuore, un bisogno di verita che
non posstamo ignorare, che ci porta a chiederci: cosé veramente la felicita?
Qual ¢ il vero gusto della vita? Cosa ci libera dagli stagni del non senso,
della noia, della mediocrita?

Netv giorni scorsi avete fatto molte belle esperienze. Vi siete incontrati tra
coetanei provenienti da varie party del mondo, appartenenti a diverse culture.
Vi siete scambiali conoscenze, avete condiviso aspettative, avete dialogato con
la citta attraverso Uarte, la musica, linformatica, lo sport. Al Circo Massimo,
poi, accostandovi al Sacramento della Penitenza, avete ricevuto il perdono
di Dio e avete chiesto il suo atuto per una vita buona.]

In tutto questo potete cogliere una risposta importante: la pienezza
della nostra esistenza non dipende da cid che accumuliamo né, come abbia-
mo sentito nel Vangelo, da cid che possediamo.”? E legata piuttosto a cid
che con gioia sappiamo accogliere e condividere.”® Comprare, ammassare,
consumare, non basta. Abbiamo bisogno di alzare gli occhi, di guardare in
alto, alle «cose di lassu»* per renderci conto che tutto ha senso, tra le
realtd del mondo, solo nella misura in cui serve a unirci a Dio e ai fratelli
nella carita, facendo crescere in noi «sentimenti di tenerezza, di bonta, di

umilta, di mansuetudine, di magnanimita»,'® di perdono,'® di pace,”

come
quelli di Cristo.” E in questo orizzonte comprenderemo sempre meglio cosa
significhi che «la speranza [..] non delude, perché 'amore di Dio & stato
riversato nei nostri cuori per mezzo dello Spirito Santo che ci & stato dato ».1?

Carissimi giovani, la nostra speranza & Gesi. E Lui, come diceva San
Giovanni Paolo II, «che suscita in voi il desiderio di fare della vostra vita
qualcosa di grande [..], per migliorare voi stessi e la societa, rendendola
pit umana e fraterna».?* Teniamoci uniti a Lui, rimaniamo nella sua ami-

cizia, sempre, coltivandola con la preghiera, 'adorazione, la Comunione

2 Cfr Le 12, 13-21.

B Cfr Mt 10, 8-10; Gov 6, 1-13.

4 Col 3, 2.

5 Col 3, 12.

6 Cfr svi, v. 13.

7 Cfr Gv 14, 27.

8 Cfr Fil 2, 5.

¥ Cfr Rm 5, 5.

2 XV Giornata Mondiale della Gioventu, Veglia Di Preghiera, 19 agosto 2000.
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eucaristica, la Confessione frequente, la caritd generosa, come ci hanno
insegnato i beati Piergiorgio Frassati e Carlo Acutis, che presto saranno
proclamati Santi. Aspirate a cose grandi, alla santitad, ovunque siate. Non
accontentatevi di meno. Allora vedrete crescere ogni giorno, in voi e attorno
a voi, la luce del Vangelo.

Vi affido a Maria, la Vergine della speranza. Con il suo aiuto, tornando
nei prossimi giorni ai vostri Paesi, in tutte le parti del mondo, continuate
a camminare con gioia sulle orme del Salvatore, e contagiate chiunque
incontrate col vostro entusiasmo e con la testimonianza della vostra fede!

Buon cammino!
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II

In Sancta Missa in Assumptione Beatae Mariae Virginis (apud paroeciam
pontificiam S. Thomae de Villanova, Arce Gandulfi).*

Sorelle e fratelly carissimi,

oggi non & domenica, ma in modo diverso celebriamo la Pasqua di Gesu
che cambia la storia. In Maria di Nazaret c¢’¢ la nostra storia, la storia
della Chiesa immersa nella comune umanita. Incarnandosi in essa il Dio
della vita, il Dio della libertd ha vinto la morte. Si, oggi contempliamo
come Dio vince la morte, mai senza di noi. Suo & il regno, ma nostro & il
“s1” al suo amore che tutto pud cambiare. Sulla croce Gesu liberamente ha
pronunciato il “si” che doveva svuotare di potere la morte, quella morte
che ancora dilaga quando le nostre mani crocifiggono e i nostri cuori sono
prigionieri della paura, della diffidenza. Sulla croce la fiducia ha vinto, ha
vinto 'amore che vede cio che ancora non c’e, ha vinto il perdono.

E Maria c’era: era la, unita al Figlio. Possiamo oggi intuire che Maria
siamo noi quando non fuggiamo, siamo noi quando rispondiamo col nostro
“si” al suo “si”. Nei martiri del nostro tempo, nei testimoni di fede e di
giustizia, di mitezza e di pace, quel “si” vive ancora e ancora contrasta la
morte. Cosi questo giorno di gioia & un giorno che ci impegna a sceglie-
re come e per chi vivere.

La liturgia di questa festa dell’Assunta ci ha proposto il brano evan-
gelico della Visitazione. San Luca trasmette in questa pagina la memoria
di un momento cruciale nella vocazione di Maria. E bello ritornare a quel
momento nel giorno in cui celebriamo il traguardo della sua esistenza. Ogni
storia, anche quella della Madre di Dio, sulla terra & breve e finisce. Nulla
pero va disperso. Cosl, quando una vita si chiude, la sua unicitad brilla piu
chiara. Il Magnificat, che il Vangelo pone sulle labbra della giovane Maria,
ora sprigiona la luce di tutti i suoi giorni. Un singolo giorno, quello dell’in-
contro con la cugina Elisabetta, contiene il segreto di ogni altro giorno, di
ogni altra stagione. E le parole non bastano: occorre un canto, che nella

Chiesa continua a essere cantato, «di generazione in generazione»,' al tra-

* Die 15 Augusti 2025.
! Le 1, 50.
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monto di ogni giornata. La fecondita sorprendente della sterile Elisabetta
confermo Maria nella sua fiducia: le anticipo la fecondita del suo “si”, che
si prolunga nella fecondita della Chiesa e dell'intera umanita, quando & ac-
colta la Parola rinnovatrice di Dio. Quel giorno due donne si incontrarono
nella fede, poi rimasero tre mesi insieme a sostenersi, non solo nelle cose
pratiche, ma in un nuovo modo di leggere la storia.

Cosi, sorelle e fratelli, la Risurrezione entra anche oggi nel nostro mon-
do. Le parole e le scelte di morte sembrano prevalere, ma la vita di Dio
interrompe la disperazione attraverso concrete esperienze di fraternita,
attraverso nuovi gesti di solidarietd. Prima di essere il nostro destino ul-
timo, infatti, la Risurrezione modifica — anima e corpo — il nostro abitare
la terra. Il canto di Maria, il suo Magnificat, rafforza nella speranza gli
umili, gli affamati, i servi operosi di Dio. Sono le donne e gli uomini delle
Beatitudini, che ancora nella tribolazione gia vedono l'invisibile: i potenti
rovesciati dai troni, i ricchi a mani vuote, le promesse di Dio realizzate. Si
tratta di esperienze che, in ogni comunita cristiana, dobbiamo tutti poter
dire di aver vissuto. Sembrano impossibili, ma la Parola di Dio ancora viene
alla luce. Quando nascono i legami con cui opponiamo al male il bene, alla
morte la vita, allora vediamo che nulla & impossibile con Dio.2

A volte, purtroppo, dove prevalgono le sicurezze umane, un certo be-
nessere materiale e quella rilassatezza che addormenta le coscienze, questa
fede puo invecchiare. Allora subentra la morte, nelle forme della rassegna-
zione e del lamento, della nostalgia e dell’insicurezza. Invece di vedere il
mondo vecchio finire, se ne cerca ancora il soccorso: il soccorso dei ricchi,
dei potenti, che in genere si accompagna al disprezzo dei poveri e degli
umili. La Chiesa, pero, vive nelle sue fragili membra, ringiovanisce grazie
al loro Magnificat. Anche oggi le comunita cristiane povere e perseguitate,
i testimoni della tenerezza e del perdono nei luoghi di conflitto, gli ope-
ratori di pace e i costruttori di ponti in un mondo a pezzi sono la gioia
della Chiesa, sono la sua permanente fecondita, le primizie del Regno che
viene. Molti di loro sono donne, come l'anziana Elisabetta e la giovane
Maria: donne pasquali, apostole della Risurrezione. Lasciamoci convertire

dalla loro testimonianza)!

2 Cfr Le 1, 37.
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Fratelli e sorelle, quando in questa vita “scegliamo la vita”,® allora in
Maria, assunta in Cielo, abbiamo ragione di vedere il nostro destino. Lei
ci & donata come il segno che la Risurrezione di Gesu non & stata un caso
isolato, un’eccezione. Tutti, in Cristo, possiamo inghiottire la morte.* Certo,
¢ un’opera di Dio, non nostra. Tuttavia, Maria & quell’intreccio di grazia e
liberta che sospinge ognuno di noi alla fiducia, al coraggio, al coinvolgimen-
to nella vita di un popolo. «Grandi cose ha fatto per me 1'Onnipotente »:3
possa ognuno di noi sperimentare questa gioia e testimoniarla con un canto
nuovo. Non abbiamo paura di scegliere la vita! Puo sembrare in genere pe-
ricoloso, imprudente. Quante voci sono sempre li a sussurrarci: “Chi te lo
fa fare? Lascia perdere! Pensa ai tuoi interessi”. Queste sono voci di morte.
Noi invece siamo discepoli di Cristo. E il suo amore che ci spinge, anima
e corpo, nel nostro tempo. Come singoli e come Chiesa noi non viviamo
pilt per noi stessi. E proprio questo — & solo questo — a diffondere la vita

e a far prevalere la vita. La nostra vittoria sulla morte inizia fin da ora.

3 Cfr Dt 30, 19.
+ Cfr 1 Cor 15, 54.
5 Le 1, 49.
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III

In Sancta Missa cum Pauperibus a dioecesi et Operatoribus Caritatis dioece-
sanae adiutis (in Sanctuario S. Mariae a Rotunda, Albani).*

Cary fratellv e sorelle,

€ una gioia trovarci insieme a celebrare 1'Eucaristia domenicale, che ci
regala una gioia ancora piu profonda. Se, infatti, & gid un dono essere oggi
vicini e vincere la distanza guardandoci negli occhi, come veri fratelli e
sorelle, un dono piu grande & vincere nel Signore la morte. Gesu ha vinto
la morte — la domenica & il suo giorno, il giorno della Risurrezione — e
noi iniziamo gia a vincerla con Lui. E cosi: ognuno di noi viene in chiesa
con qualche stanchezza e paura — a volte pilu piccole, a volte piu grandi —
e subito siamo meno soli, siamo insieme e troviamo la Parola e il Corpo
di Cristo. Cosi il nostro cuore riceve una vita che va oltre la morte. E
lo Spirito Santo, lo Spirito del Risorto, a fare questo fra di noi e in noi,
silenziosamente, domenica dopo domenica, giorno dopo giorno.

Ci troviamo in un antico Santuario le cui mura ci abbracciano. Si chiama
“Rotonda” e la forma circolare, come a Piazza San Pietro e come in altre
chiese antiche e nuove, ci fa sentire accolti nel grembo di Dio. All’esterno
la Chiesa, come ogni realtd umana, pud apparirci spigolosa. La sua realta
divina, pero, si manifesta quando ne varchiamo la soglia e troviamo ac-
coglienza. Allora la nostra poverta, la nostra vulnerabilitd e soprattutto i
fallimenti per cui possiamo venire disprezzati e giudicati — e a volte noi
stessi ci disprezziamo e ci giudichiamo — sono finalmente accolti nella dolce
forza di Dio, un amore senza spigoli, un amore incondizionato. Maria, la
madre di Gesl, per noi & segno e anticipazione della maternita di Dio. In
lei diventiamo una Chiesa madre, che genera e rigenera non in virtu di
una potenza mondana, ma con la virtu della carita.

Puo forse averci sorpreso, nel Vangelo appena letto, quello che dice
Gesu. Noi cerchiamo la pace, ma abbiamo ascoltato: «Pensate che io sia
venuto a portare pace sulla terra? No, io vi dico, ma divisione».! E quasi gli

risponderemmo: « Ma come, Signore? Anche tu? Abbiamo gia troppe divisioni.

* Die 17 Augusti 2025.
! Le 12, 51.
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Non sei proprio tu che hai detto nell'ultima cena: “Vi lascio la pace, vi do
la mia pace”?». «S1 — ci potrebbe rispondere il Signore — sono io. Ricordate
pero che quella sera, la mia ultima sera, aggiunsi subito a proposito della
pace: «Non come la da il mondo, io la do a voi. Non sia turbato il vostro
cuore e non abbia timore».?

Cari amici, il mondo ci abitua a scambiare la pace con la comodita, il
bene con la tranquillitd. Per questo, affinché in mezzo a noi venga la sua
pace, lo shalom di Dio, Geslu deve dirci: «Sono venuto a gettare fuoco sulla
terra, e quanto vorrei che fosse gia acceso!».? Forse i nostri stessi familiari,
come preannuncia il Vangelo, e persino gli amici si divideranno su questo.
E qualcuno ci raccomandera di non rischiare, di risparmiarci, perché im-
porta stare tranquilli e gli altri non meritano di essere amati. Gesu invece
si ¢ immerso nella nostra umanita con coraggio. Ecco il «battesimo» di
cui parla:* & il battesimo della croce, un’immersione totale nei rischi che
I’amore comporta. E noi quando, come si dice, “facciamo la comunione”, ci
alimentiamo di questo suo dono audace. La Messa nutre questa decisione. E
la decisione di non vivere piu per noi stessi, di portare il fuoco nel mondo.
Non il fuoco delle armi, e nemmeno quello delle parole che inceneriscono
gli altri. Questo no. Ma il fuoco dell’amore, che si abbassa e serve, che
oppone all’indifferenza la cura e alla prepotenza la mitezza; il fuoco della
bonta, che non costa come gli armamenti, ma gratuitamente rinnova il
mondo. Pud costare incomprensione, scherno, persino persecuzione, ma
non c’e pace piu grande di avere in sé la sua fiamma.

Per questo oggi vorrei ringraziare, insieme al vostro vescovo Vincenzo,
tutti voi, che nella diocesi di Albano vi impegnate a portare il fuoco della
carita. E vi incoraggio a non distinguere tra chi assiste e chi & assistito, tra
chi sembra dare e chi sembra ricevere, tra chi appare povero e chi sente di
offrire tempo, competenze, aiuto. Siamo la Chiesa del Signore, una Chiesa
di poveri, tutti preziosi, tutti soggetti, ognuno portatore di una Parola sin-
golare di Dio. Ognuno € un dono per gli altri. Abbattiamo i muri. Ringrazio
chi opera in ogni comunita cristiana per facilitare 'incontro fra persone
diverse per provenienza, per situazione economica, psichica, affettiva: solo

insieme, solo diventando un unico Corpo in cui anche il piu fragile parte-

2 Cfr Gw 14, 27.
3 Le 12, 49.
* v. 50.
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cipa in piena dignita, siamo il Corpo di Cristo, la Chiesa di Dio. Questo
avviene quando il fuoco che Gesu ¢ venuto a portare brucia i pregiudizi,
le prudenze e le paure che emarginano ancora chi porta scritta la poverta
di Cristo nella propria storia. Non lasciamo fuori il Signore dalle nostre
chiese, dalle nostre case e dalla nostra vita. Nei poveri, invece, lasciamolo
entrare e allora faremo pace anche con la nostra poverta, quella che te-
miamo e neghiamo quando cerchiamo a ogni costo tranquillita e sicurezza.

Interceda per noi la Vergine Maria, che si senti indicare dal santo vec-
chio Simeone il figlio Gesu come «segno di contraddizione».®> Siano svelati
i pensieri dei nostri cuori, e possa il fuoco dello Spirito Santo renderli non
piu cuori di pietra, ma cuori di carne.

Santa Maria della Rotonda, prega per noi!

> Le 2, 34.
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IV

In Sancta Missa in ineundo CLXXXVIII Capitulo Generali Ordinis S. Augustini
(in Basilica S. Augustini in campo Martio, Romae).*

My dear sisters and brothers,

Father Alejandro Moral, Prior General, my brothers in the Episcopate,
Luis and Wilder, and all of you, my Augustinian brothers, brothers and
sisters who are here present. Before beginning the formal homily which
is prepared, I just want to greet all of you. And for those of you who
understand English but do not understand Italian: pray for a gift of the
Holy Spirit! And perhaps during this brief time of reflection on the Word
of God and reflecting upon that which the Lord is asking of all of you,
those of you who are about to begin this Ordinary General Chapter, that
you will be given indeed not necessarily the gift to understand or speak
all languages, but the gift to listen, and the gift to be humble, and the gift
to promote unity, within the Order and throughout the Order, throughout
the Church and the world.

[Miei cari fratelle e sorelle,

Padre Alejandro Moral, Priore Generale, fratelli nell’episcopato, Luis and
Wilder, e tutti voi, miev fratelli agostiniant, fratelli e sorelle qui presenti.
Prima di iniziare Uomelia formale che é stata preparata, desidero solo sa-
lutarve tutti. E per quellt di vor che capiscono l'inglese ma non capiscono
Uitaliano: pregate per ricevere il dono dello Spirito Santo! E forse, durante
questo breve momento di riflessione sulla Parola div Dio e su cio che il Si-
gnore chiede a tutti voi, a voi che state per iniziare questo Capitolo Generale
Ordinario, vi sara dato non necessariamente il dono di comprendere o parlare
tutte le lingue, ma il dono di ascoltare, il dono di essere umili e il dono di
promuovere L'unita, all’interno dell’Ordine e attraverso U'Ordine, in tutta la
Chiesa e nel mondo].

Celebriamo questa Eucaristia all’inizio del Capitolo Generale, momento

di grazia per I'Ordine Agostiniano e momento di grazia per tutta la Chiesa.

* Die 1 Septembris 2025.
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In questa Santa Messa votiva dello Spirito Santo, chiediamo che sia
Lui, per il quale I'amore di Cristo abita nei nostri cuori,' a guidare giorno
per giorno il vostro lavoro.

Un antico autore, parlando della Pentecoste,? la descrive come un «so-
pravvento abbondante e irresistibile dello Spirito».? Chiediamo al Signore
che sia cosl anche per voi: che il suo Spirito abbia il sopravvento su ogni
logica umana, in modo “abbondante e irresistibile”, perché veramente la
Terza Persona divina divenga la protagonista dei giorni a venire.

Lo Spirito Santo parla, oggi come nel passato. Lo fa nei “penetralia
cordis” e attraverso i fratelli e le circostanze della vita. Per questo & im-
portante che il clima del Capitolo, in armonia con la tradizione secolare
della Chiesa, sia un clima di ascolto, ascolto di Dio, ascolto degli altri.

Meditando sulla Pentecoste, il nostro Padre Sant’Agostino, risponden-
do alla domanda provocatoria di chi chiedeva perché, oggi, non si ripeta,
come un giorno a Gerusalemme, il segno straordinario della “glossolalia”,
fa una riflessione che penso possa tornarvi molto utile nel mandato che
state per compiere. Agostino dice: «In un primo momento ciascun fedele
[..] parlo tutte le lingue [..]. Ora I'insieme dei credenti parla in tutte le
lingue. Percio anche ora tutte le lingue sono nostre, poiché siamo membra
del corpo che parla».*

Carissimi, qui, insieme, voi siete membra del Corpo di Cristo, che par-
la tutte le lingue. Se non tutte quelle del mondo, certamente tutte quelle
che Dio sa necessarie al compimento del bene che, nella sua provvidente
sapienza, vi affida.

Vivete, percio, questi giorni in uno sforzo sincero di comunicare e di
comprendere, e fatelo come risposta generosa al dono grande e unico, di
luce e di grazia, che il Padre dei Cieli vi fa convocandovi qui, proprio voi,
per il bene di tutti.

E veniamo a un secondo punto: fate tutto questo con umilta. Sant’Ago-
stino, commentando la varietd dei modi in cui lo Spirito Santo, nei secoli,

si e effuso sul mondo, legge tale molteplicita come un invito per noi a farci

L Cfr Rm 5, 5.

2 Cfr At 2, 1-11.

3 DIpIMo IL c1Eco, De Trinitate, 6, 8: PG 39, 533.
* Sermo 269, 1.
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piccoli di fronte alla liberta e all'imperscrutabilita dell’agire di Dio.? Nessuno
pensi di avere da sé tutte le risposte. Ciascuno condivida con apertura cio
che ha. Tutti accolgano con fede cio che il Signore ispira, nella consape-
volezza che «quanto il cielo sovrasta la terra»® tanto le sue vie sovrastano
le nostre vie e i suoi pensieri i nostri pensieri. Solo cosi lo Spirito potra
“insegnare” e “ricordare” cio che Gesu ha detto,” incidendolo nei vostri cuori
perché da essi se ne diffonda 1’eco nell’unicita e irripetibilita di ogni battito.

C’¢ pero ancora un punto di riflessione che vorrei sottolineare di cio
che la Liturgia della Parola oggi ci propone: il valore dell’unita.

Nella prima Lettura San Paolo, parlando della comunitd di Corinto,
ne fa una descrizione che si pud applicare facilmente al vostro Capitolo.
Anche qui, infatti «a ciascuno € data una manifestazione particolare dello
Spirito per il bene comune»?® anche qui «tutte queste cose le opera I'unico
e medesimo Spirito, distribuendole a ciascuno come vuole»® e anche di voi
si pud dire che «come [...] il corpo & uno solo e ha molte membra, e tutte
le membra del corpo, pur essendo molte, sono un corpo solo, cosi anche
il Cristo».!?

L’unitd sia un oggetto irrinunciabile dei vostri sforzi, ma non solo: sia
anche il criterio di verifica del vostro agire e lavorare insieme, perché cio
che unisce ¢ da Lui, ma cio che divide non puo esserlo.

In proposito, ci viene anche qui in aiuto Sant’Agostino che, sempre
commentando il miracolo di Pentecoste, osserva: «Come allora le diverse
lingue che un uomo poteva parlare erano il segno della presenza dello Spi-
rito Santo, cosi ora & 'amore per I'unita [...] il segno della sua presenza."
E poi continua: «Come infatti gli uomini spirituali godono dell'unita, quelli
carnali cercano sempre i contrasti».'? Si chiede percio: « Quale forza maggiore
della pieta che I'amore per l'unita?» e conclude: «Avrete lo Spirito Santo
quando acconsentirete che il vostro cuore aderisca all'unita attraverso una

caritd sincera».'?

5 Tvi, 2.

5 Is 55, 9.
7 Cfr Gv 14, 26.
8 1Corl12, 1.

9 v, 11.

0y 12

g, 3.

12 Tbid.

B Ibid.
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Ascolto, umiltd e unita, ecco tre suggerimenti, spero utili, che la liturgia
vi dona per questi prossimi giorni.

L'invito e a farli vostri, rinnovando la preghiera che abbiamo rivolto al
Signore allinizio di questa Celebrazione: «Lo Spirito Paraclito, che proce-
de da te, o Padre, illumini le nostre menti e, secondo la promessa del tuo

Figlio, ci guidi a tutta la verita».'*

4 Cfr MEssaLE RoMaNo, S. Messa votiva dello Spirito Santo, B, Colletta.
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e

In encaeniis «Burgi Laudato si’» (in Villis Pontificiis Arcis Gandulfi).*

Carissimi fratelly e sorelle,

nel testo del Vangelo di Matteo che abbiamo appena ascoltato, Gesu
rivolge diversi insegnamenti ai suoi discepoli. Vorrei soffermarmi su uno
di essi, che sembra particolarmente adatto a questa celebrazione. Dice
cosi: «Guardate gli uccelli del cielo ... Osservate come crescono i gigli del
campo».!

Non & raro che il Maestro di Nazaret faccia riferimento alla natura
nei suoi insegnamenti. Flora e fauna sono spesso protagoniste nelle sue
parabole. Ma in questo caso c’é¢ un chiaro invito all’osservazione e alla
contemplazione del creato, azioni finalizzate a comprendere il disegno ori-
ginale del Creatore.

Tutto e stato sapientemente ordinato, fin dall’inizio, affinché tutte le
creature concorrano alla realizzazione del Regno di Dio. Ogni creatura ha
un ruolo importante e specifico nel suo progetto, e ciascuna & “cosa buona”,
come sottolinea il Libro della Genesi.?

Nello stesso brano evangelico, riferendosi agli uccelli e ai gigli, Gesu
rivolge ai suoi discepoli due domande: « Non valete forse piu di loro?»; e poi:
«Se Dio veste cosi I'erba del campo, ... non fard molto di piu per voi?».?

Quasi a riprendere implicitamente il racconto della Genesi, Gesu sot-
tolinea il posto speciale riservato, nell’atto creativo, all’essere umano: la
creatura piu bella, fatta a immagine e somiglianza di Dio. Ma a tale pri-
vilegio & associata una grande responsabilita: quella di custodire tutte le
altre creature, nel rispetto del disegno del Creatore.*

La cura del creato, dunque, rappresenta una vera e propria vocazione
per ogni essere umano, un impegno da svolgere all’interno del creato stesso,
senza mai dimenticare che siamo creature tra le creature e non creatori.

Per questo & importante, come scriveva il mio Predecessore, «recuperare

* Die 5 Septembris 2025.
! Mt 6,26.28.

2 Cfr Gen 1, 1-29.
3 Mt 6, 30.

* Cfr Gen 2, 15.
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la serena armonia con il creato, per riflettere sul nostro stile di vita e i
nostri ideali, per contemplare il Creatore, che vive tra di noi e in cio che
ci circonda».’

Il Borgo Laudato si’, che oggi inauguriamo, si pone come una delle
iniziative della Chiesa tese a realizzare questa «vocazione di essere custodi
dell’'opera di Dio»:® un compito impegnativo ma bello, affascinante, che
costituisce un aspetto primario dell’esperienza cristiana.

Il Borgo Laudato si’ & un seme di speranza, che Papa Francesco ci ha
lasciato come ereditd, un « seme che puo portare frutti di giustizia e di pace ».”
E lo fara rimanendo fedele al proprio mandato: essere un modello tangibile
di pensiero, di struttura e di azione, in grado di favorire la conversione
ecologica attraverso I’educazione e la catechesi.

Quello che vediamo oggi & una sintesi di straordinaria bellezza, dove
spiritualita, natura, storia, arte, lavoro e tecnologia intendono coabitare in
armonia. E questa in definitiva I'idea del “borgo”, un luogo di vicinanza e
prossimita conviviale.

E tutto questo non puo non parlarci di Dio.

> Enc. Laudato si’, 225.
% Esort. ap. Laudato si’, 217.
T Messaggio per la X Giornata Mondiale di preghiera per la cura del creato.
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ALLOCUTIONES
I

In dialogo cum Iuvenibus occasione eorum Iubilaei (in loco v.d. Tor Vergata,
Romae).*

Domanda 1 — Amicizia

Santo Padre, soy Dulce Maria, tengo 23 anos y vengo de México. Me
dirijo a usted haciéndome portavoz de una realidad que vivimos los jovenes
en tantas partes del mundo. Somos hijos de nuestro tiempo. Vivimos en una
cultura que nos pertenece y que, sin darnos cuenta, nos va moldeando; estd
marcada por la tecnologia, especialmente en el dmbito de las redes sociales.
Frecuentemente nos tlustonamos de tener muchos amigos y de crear relaciones
cercanas, mientras que cada vez mds sequido experimentamos diversas formas
de soledad. Estamos cerca y conectados con tantas personas y, sin embargo, no
son relaciones verdaderas y duraderas, sino efimeras y cominmente tlusorias.

Santo Padre, mi pregunta es: jcomo podemos encontrar una amistad sin-
cera y un amor genutno que nos lleven a la verdadera esperanza? ;Como la
fe puede ayudarnos a construir nuestro futuro?

[Santo Padre, sono Dulce Maria, ho 23 anni e vengo dal Messico. Mi
rivolgo a Lei facendomi portavoce di una realtd che viviamo noi giovani in
tante parti del mondo. Siamo figli del nostro tempo. Viviamo una cultura
che ci appartiene e senza che ce ne accorgiamo ci plasma; & segnata dalla
tecnologia soprattutto nel campo dei social network. Ci illudiamo spesso di
avere tanti amici e di creare legami di vicinanza mentre sempre piu spesso
facciamo esperienza di tante forme di solitudine. Siamo vicini e connessi
con tante persone eppure, non sono legami veri e duraturi, ma effimeri e
spesso illusori.

Santo Padre, ecco la mia domanda: come possiamo trovare un’amicizia
sincera e un amore genuino che aprono alla vera speranza! Come la fede

puo aiutarci a costruire il nostro futuro?]

* Die 2 Augusti 2025.
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Santo Padre

Queridos jévenes, las relaciones humanas, nuestras relaciones con otras
personas son indispensables para cada uno de nosotros, empezando por el
hecho de que todos los hombres y mujeres del mundo nacen como hijos de
alguien. Nuestra vida comienza con un vinculo y es a través de los vinculos
que crecemos. En este proceso, la cultura juega un papel fundamental: es
el codigo con el que nos entendemos a nosotros mismos e interpretamos
el mundo. Como un diccionario, cada cultura contiene tanto palabras no-
bles como palabras vulgares, valores y errores que hay que aprender a
reconocer. Buscando con pasién la verdad, no sélo recibimos una cultura,
sino que la transformamos a través de elecciones de vida. La verdad, en
efecto, es un vinculo que une las palabras a las cosas, los nombres a los
rostros. La mentira, en cambio, separa estos aspectos, generando confusion
y malentendidos.

Ahora, entre las muchas conexiones culturales que caracterizan nues-
tra vida, internet y las redes sociales se han convertido en «una extraor-
dinaria oportunidad de didlogo, encuentro e intercambio entre personas,
asi como de acceso a la informacion y al conocimiento».! Sin embargo,
estos instrumentos resultan ambiguos cuando estdn dominados por légicas
comerciales e intereses que rompen nuestras relaciones en mil intermi-
tencias. A este respecto, el Papa Francisco recordaba que a veces los
«mecanismos de la comunicacién, de la publicidad y de las redes sociales
pueden ser utilizados para volvernos seres adormecidos, dependientes del
consumo ».2 Entonces nuestras relaciones se vuelven confusas, ansiosas o
inestables. Ademéds, como saben hoy en dia hay algoritmos que nos dicen
lo que tenemos que ver, lo que tenemos que pensar, y quienes deberian
ser nuestros amigos. Y entonces nuestras relaciones se vuelven confusas,
a veces ansiosas. Es que cuando el instrumento domina al hombre, el
hombre se convierte en un instrumento: si, un instrumento de mercado
y a su vez en mercancia. Solo relaciones sinceras y lazos estables hacen
crecer historias de vida buena.

Queridos jévenes, toda persona desea naturalmente esta vida buena,

como los pulmones tienden al aire, jpero cuan dificil es encontrarla! Cuan

I Para Francisco, Christus vivit, 87.
2 Christus vivit, 105.
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dificil es encontrar una amistad autentica. Hace siglos, san Agustin capté
el profundo deseo de nuestro corazon, es el deseo de todo corazén humano,
aun sin conocer el desarrollo tecnolégico de hoy. También él pas6 por una
juventud tempestuosa; pero no se conformé, no silencié el clamor de su
corazén. Agustin buscaba la verdad, la verdad que no defrauda, la belleza
que no pasa. Y ;Cémo la encontré? ;Cémo encontré una amistad sincera, un
amor capaz de dar esperanza? Encontrando a quien ya lo estaba buscando,
encontrando a Jesucristo. ;06mo construyé su futuro? Siguiéndolo a El, su
amigo desde siempre. En palabras suyas: «Ninguna amistad es fiel sino en
Cristo». Saint Augustin tells us: “There is no friendship that is authentic
if that is not in Christ”. And the true friendship is always in Jesus Christ
with truth, love and respect. «Y sélo en El puede ser feliz y eterna»;® <ama
verdaderamente a su amigo aquel que en su amigo ama a Dios»,* nos dice
Agustin. La amistad con Cristo, que estd en la base de la fe, no es sélo
una ayuda entre muchas otras para construir el futuro, es nuestra estrella
polar. Como escribia el beato Pier Giorgio Frassati, «vivir sin fe, sin un
patrimonio que defender, sin sostener una lucha por la Verdad no es vivir,
sino ir tirando».5 Cuando nuestras amistades reflejan este intenso vinculo
con Jesus, ciertamente se vuelven sinceras, generosas y verdaderas.
Queridos jovenes, vogliatevi bene tra di voi! Volersi bene in Cristo. Sa-
per vedere Gesu negli altri. L'amicizia pud veramente cambiare il mondo.
L’amicizia & una strada per la pace. La amistad es el camino por la paz.
[Carissimi giovani, le relaziont wmane, le nostre relazioni con altre perso-
ne sono indispensabili per ciascuno di nov, a cominciare dal fatto che tutti
gli womint e le donne del mondo nascono figli di qualcuno. La nostra vita
inizia grazie a un legame ed é attraverso legami che noi cresciamo. In questo
processo, la cultura svolge un ruolo fondamentale: é il codice col quale inter-
pretiamo noi stessi e il mondo. Come un vocabolario, ogni cultura contiene
sta parole nobili sia parole volgari, sia valort sia errori, che bisogna imparare
a riconoscere. Cercando con passione la veritd, noi non solo riceviamo una
cultura, ma la trasformiamo atiraverso scelte dv vita. La verita, infatti, ¢ un
legame che unisce le parole alle cose, © nomi av volti. La menzogna, invece,

stacca questi aspetti, generando confusione ed equivoco.

3 Cf. Réplica a las dos cartas de los pelagianos, 1, 1, 1.
* Sermon 336, 2.
5 Cartas, 27 de febrero de 1925.
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Ora, tra le molte connessiont culturali che caratterizzano la nostra vita, in-
ternet e ¢ media sono diventati «una straordinaria opportunita di dialogo,
tmcontro e scambio tra le persone, oltre che di accesso all’informazione e alla
conoscenza».5 Questi strumenti risultano pero ambigui quando sono domi-
nati da logiche commercialt e da interessi che spezzano le nostre relazions
in mille intermittenze. A proposito, Papa Francesco ricordava che talvolta 1
«meccanismi della comunicazione, della pubblicita e delle retv sociali posso-
no essere utilizzati per farci diventare soggetti addormentati, dipendenti dal
consumo».” Allora le nostre relazioni diventano confuse, sospese o instabili.
Inolire, come sapete, oggi ci sono algoritme che ci dicono quello che dobbiamo
vedere, quello che dobbiamo pensare, e quali dovrebbero essere © nostri amici.
E allora le nostre relaziont diventano confuse, a volte ansiose. E che quando
lo strumento domina sull’womo, l'uomo diventa uno strumento: si, strumento
dv mercato, merce a sua volta. Solo relaziont sincere e legami stabili fanno
crescere storie di vita buona.

Carissimi, ogni persona desidera naturalmente questa vita buona, come
t polmoni tendono all’aria, ma quanto é difficile trovarla! Quanto é difficile
trovare un’amicizia autentica! Secoli fa, Sant’Agostino ha colto il profondo
desiderio del nostro cuore — ¢ il desiderio di ogni cuore wmano — anche senza
conoscere lo sviluppo tecnologico di oggi. Anche lui é passato attraverso una
giovinezza burrascosa: non si é pero accontentato, non ha messo a tacere il
grido del suo cuore. Agostino cercava la verita, la verita che non illude, la
bellezza che non passa. E come Uha trovata? Come ha trovato un’amicizia
sincera, un amore capace di dare speranza? Incontrando chi gia lo stava
cercando, tncontrando Gesu Cristo. Come ha costruito il suo futuro? Sequendo
Luz, suo amico da sempre. Ecco le sue parole: « Nessuna amicizia é fedele

8¢ la

se non in Cristo. B in Lui solo che essa puo essere felice ed eterna»;
vera amicizia ¢ sempre in Gesu Cristo con fiducia, amore e rispetto. «Ama
veramente il suo amico colui che nel suo amico ama Dio»° ci dice SantA-
gostino. L'amicizia con Cristo, che sta alla base delle fede, mon é solo un
aruto tra tanti altri per costruire il futuro: é la nostra stella polare. Come

scriveva il beato Pier Giorgio Frassati, «vivere senza fede, senza un patri-

6 Papa FraNcEsco, Christus vivit, 87.

" Christus vivit, 105.

8 Contro le due lettere dei pelagiani, 1, 1, 1.
* Discorso 336.
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monio da difendere, senza sostenere una lotta per la Verita non é vivere, ma
vivacchiare »."" Quando le nostre amicizie riflettono questo intenso legame
con Gesu, diventano certamente sincere, generose e vere.

Cari giovani, vogliatevi bene tra di voi! Volersi bene in Cristo. Saper vedere
Gesu negli altri. L'amicizia pud veramente cambiare il mondo. L'amicizia é

una strada verso la pace.]

Domanda 2 — Coraggio per scegliere

Santo Padre, mi chiamo Gaia, ho 19 anni e sono italiana. Questa sera
tutlti noi giovani qui presenti vorremmo parlarLe dei nostri sogni, speranze
e dubbi. I nostri annt sono segnati dalle decisiont importanti che siamo
chiamati a prendere per orientare la mostra vita futura. Tuttavia, per il
clima di incertezza che ci circonda siamo tentati di rimandare e la paura
per un futuro sconosciuto ci paralizza. Sappiamo che scegliere equivale a
rinunciare a qualcosa e questo ci blocca, monostante tutto percepiamo che
la speranza indica obiettivi raggiungibile anche se segnati dalla precarieta
del momento presente.

Santo Padre, le chiediamo: dove troviamo il coraggio per scegliere? Come
possiamo essere coraggiost e vivere l'avventura della liberta viva, compiendo

scelte radicali e cariche di significato?

Santo Padre

Grazie per questa domanda. La pregunta es jcomo encontrar la valentia
para escoger? Where can we find the courage to choose and to make wise
decisions? La scelta & un atto umano fondamentale. Osservandolo con atten-
zione, capiamo che non si tratta solo di scegliere qualcosa, ma di scegliere
qualcuno. Quando scegliamo, in senso forte, decidiamo chi vogliamo diven-
tare. La scelta per eccellenza, infatti, & la decisione per la nostra vita: quale
uomo vuoi essere? Quale donna vuoi essere? Carissimi giovani, a scegliere si
impara attraverso le prove della vita, e prima di tutto ricordando che noi
siamo stati scelti. Tale memoria va esplorata ed educata. Abbiamo ricevuto
la vita gratis, senza sceglierla! All'origine di noi stessi non c’¢ stata una
nostra decisione, ma un amore che ci ha voluti. Nel corso dell’esistenza, si
dimostra davvero amico chi ci aiuta a riconoscere e rinnovare questa grazia

nelle scelte che siamo chiamati a prendere.

10 Lettere, 27 febbraio 1925.
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Cari giovani, avete detto bene: “scegliere significa anche rinunciare ad
altro, e questo a volte ci blocca”. Per essere liberi, occorre partire dal fon-
damento stabile, dalla roccia che sostiene i nostri passi. Questa roccia & un
amore che ci precede, ci sorprende e ci supera infinitamente: ¢ 'amore di
Dio. Percio davanti a Lui la scelta diventa un giudizio che non toglie alcun
bene, ma porta sempre al meglio.

Il coraggio per scegliere viene dall’amore, che Dio ci manifesta in Cristo.
E Lui che ¢i ha amato con tutto sé stesso, salvando il mondo e mostrandoci
cosl che il dono della vita e la via per realizzare la nostra persona. Per
questo, I'incontro con Gesu corrisponde alle attese piu profonde del nostro
cuore, perché Gesu ¢ ’Amore di Dio fatto uomo.

A riguardo, venticinque anni fa, proprio qui dove ci troviamo, San Gio-
vanni Paolo II disse: «& Geslu che cercate quando sognate la felicita; ¢ Lui
che vi aspetta quando niente vi soddisfa di quello che trovate; & Lui la bel-
lezza che tanto vi attrae; ¢ Lui che vi provoca con quella sete di radicalita
che non vi permette di adattarvi al compromesso; & Lui che vi spinge a
deporre le maschere che rendono falsa la vita; & Lui che vi legge nel cuore
le decisioni piu vere che altri vorrebbero soffocare ».!' La paura lascia allora
spazio alla speranza, perché siamo certi che Dio porta a compimento cio
che inizia.

Riconosciamo la sua fedelta nelle parole di chi ama davvero, perché &
stato davvero amato. “Tu sei la mia vita, Signore”: & cido che un sacerdote
e una consacrata pronunciano pieni di gioia e di liberta. “Tu sei la mia
vita, Signore”. “Accolgo te come mia sposa e come mio sposo”: & la frase
che trasforma 'amore dell'uomo e della donna in segno efficace dell’amore
di Dio nel matrimonio. Ecco scelte radicali, scelte piene di significato: il
matrimonio, l'ordine sacro, e la consacrazione religiosa esprimono il dono
di sé, libero e liberante, che ci rende davvero felici. E i troviamo la feli-
cita: quando impariamo a donare noi stessi, a donare la vita per gli altri.

Queste scelte danno senso alla nostra vita, trasformandola a immagine
dell’Amore perfetto, che I'ha creata e redenta da ogni male, anche dalla
morte. Dico questo stasera pensando a due ragazze, Maria, ventenne, spa-
gnola, e Pascale, diciottenne, egiziana. Entrambe hanno scelto di venire a

Roma per il Giubileo dei Giovani, e la morte le ha colte in questi giorni.

Y Veglia di preghiera nella XV Giornata mondiale della Gioventu, 19 agosto 2000.
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Preghiamo insieme per loro; preghiamo anche per i loro familiari, i loro
amici e le loro comunita. Gesu Risorto le accolga nella pace e nella gioia del
suo Regno. E ancora vorrei chiedere le vostre preghiere per un altro amico,
un ragazzo spagnolo, Ignacio Gonzalvez, che & stato ricoverato all’ospedale
“Bambino Gesu”: preghiamo per lui, per la sua salute.

Trovate il coraggio di fare le scelte difficili e dire a Gesu: Tu sei la mia

vita, Signore”. “Lord, You are my life”. Grazie.

Domanda 3 — Richiamo del bene e valore del silenzio

Holy Father, my name is Will. I am 20 years old and I am from the
United States. I would like to ask you a question on behalf of so many
young people out there who yearn, in thewr hearts, for something deeper. We
are drawn to the interior life even if at first glance we are judged as a su-
perfictal and thoughtless generation. Deep within ourselves, we feel drawn
to the beautiful and the good as sources of truth. The value of silence, as in
this Vigil, fascinates us, even if at limes ut instills fear because of a sense of
emptiness. Holy Father, I would like to ask you: how can we truly encounter
the Risen Lord in our lives and be sure of his presence even in the midst of
trials and uncertainties?

[Santo Padre, mi chiamo Will. Ho 20 anni e vengo dagli stati Uniti. Vorrei
farLe una domanda a nome di tanti giovani intorno a noi che desiderano,
nei loro cuori, qualcosa di piu profondo. Siamo attratti dalla vita interiore
anche se a prima vista veniamo giudicati come una generazione superficiale
e spensierata. Sentiamo nel profondo di noi stessi il richiamo al bello e al
bene come fonte di verita. Il valore del silenzio come in questa Veglia ci
affascina, anche se incute in alcuni momenti paura per il senso di vuoto.

Santo Padre, le chiedo: come possiamo incontrare veramente il Signore
Risorto nella nostra vita ed essere sicuri della sua presenza anche in mezzo

alle difficoltd e incertezze?]

Santo Padre

To launch this Jubilee Year, Pope Francis released the document
called Spes non confundit, which means “hope does not disappoint”. In that

document, he wrote: «In the heart of each person, hope dwells as the desire



Acta Leonis Pp. XIV 1025

and expectation of good things to come».? In the Bible, the word “heart”
usually refers to a person’s innermost being, which includes our conscience.
Our understanding of what is good, then, reflects how our conscience has
been shaped by the people in our lives; those who were kind to us, those
who listened to us with love, those who helped us. Those people helped to
raise you in goodness and, therefore, to form your conscience to seek the
good in your daily choices.

Dear young people, Jesus is the friend who always accompanies us in
the formation of our conscience. If you truly want to encounter the Risen
Lord, then listen to his word, which is the Gospel of salvation. Reflect on
your way of living, seek justice in order to build a more humane world.
Serve the poor, and so bear witness to the good that we would always like to
receive from our neighbours. Be united with Jesus Christ in the Eucharist.
Adore Christ in the Blessed Sacrament, the source of eternal life. Study,
work, and love according to the example of Jesus, the good Teacher who
always walks beside us.

At every step, as we seek what is good, let us ask him: stay with us,
Lord.” Quédate con nosotros, Sefior. Resta con noi, Signore. Stay with us,
because without you we cannot do the good we desire. You want our good;
indeed Lord, you are our good. Those who encounter you also want others
to encounter you, because your word is a light brighter than any star,
illuminating even the darkest night. Pope Benedict XVI liked to say that
those who believe are never alone. In other words, we encounter Christ in
the Church, that is, in the communion of those who sincerely seek him.
The Lord himself gathers us together to form a community, not just any
community, but a community of believers who support one another. How
much the world needs missionaries of the Gospel who are witnesses of
justice and peace! How much the future needs men and women who are
witnesses of hope! Dear young people, this is the task that the Risen Lord
entrusts to each one of us!

Saint Augustine wrote: «You stir us to take pleasure in praising you,
because you have made us for yourself, and our heart is restless until it

rests in you... Lord, I would seek you... and calling upon you is an act of

12 Spes non confundit, 1.
3 Cf. Lk 24:29.
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believing in you»."* Following those words of Augustine, and in response
to your questions, I would like to invite each of you, to say to the Lord:
“Thank you, Jesus, for calling me. My desire is to remain as one of your
friends, so that, embracing you, I may also be a companion on the journey for
anyone I meet. Grant, O Lord, that those who meet me may encounter you,
even through my limitations and frailties.” Through praying these words,
our dialogue will continue each time we look at the crucified Lord, for our
hearts will be united in him. Each time we adore Christ in the Eucharist,
our hearts will be united in him. Finally, my prayer for you is that you
may persevere in faith, with joy and courage! And we can say “Thank you
Jesus for loving us”. Grazie Gesu per averci amati. Grazie Gesu per averci
chiamati. Stay with us Lord. Resta con noi! Quédate con nosotros Seilor.

[Proprio all’inizio del Documento con il quale ha indetto il Giubileo,
Papa Francesco scrisse che «nel cuore di ogni persona é racchiusa la spe-
ranza come desiderio e attesa del bene»."® Dire “cuore”, nel linguaggio bibli-
co, significa dire “coscienza’”: poich€ ogni persona desidera il beme mnel suo
cuore, da tale sorgente scaturisce la speranza di accoglierlo. Ma che cos’e il
“bene”? Per rispondere a questa domanda, occorre un testimone: qualcuno
che ci faccia del bene. Pitt ancora, occorre qualcuno che sia il nostro bene,
ascoltando con amore il desiderio che freme nella nostra coscienza. Senza
questi testimoni non saremmo nalti, né€ saremmo cresciuti nel bene: come veri
amict, essi sostengono il comune desiderio di bene, aiutandoct a realizzarlo
nelle scelte di ogni giorno.

Carissimi giovani, l’amico che sempre accompagna la nostra coscienza
¢ Gesu. Volete incontrare veramente il Signore Risorto? Ascoltate la sua pa-
rola, che ¢ Vangelo di salvezza! Cercate la giustizia, rinnovando il modo di
vivere, per costruire un mondo piu wmano! Servite il povero, testimoniando
il bene che vorremmo sempre ricevere dal prossimo! Rimanete uniti con Gesu
nell’Bucaristia. Adorate I’Eucarestia, fonte della vita eterna! Studiate, lavo-
rate, amate secondo lo stile di Gesu, il Maestro buono che cammina sempre
al nostro fianco.

Ad ogni passo, mentre cerchiamo il bene, chiediamogli: resta con not,
Signore!” Resta con noi Signore! Resta con noi, perché senza di Te non pos-

stamo fare quel bene che desideriamo. Tu vuoi il nostro bene; Tu, Signore, sei

4 Confessions, 1, 1.
15 Spes non confundit, 1.
6 Cfr Le 24, 29.
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il nostro bene. Chi tv tncontra, destdera che anche altri iv tncontrino, perché
la tua parola é luce pii chiara di ogne stella, che illumina anche la notte piu
nera. Come amava ripetere Papa Benedetto XVI, chi crede, non ¢ mai solo.
Percio incontriamo veramente Cristo nella Chiesa, cioé nella comunione di
coloro che il Signore stesso riunisce attorno a s€ per farsi incontro, lungo la
storia, ad ogni womo che sinceramente lo cerca. Quanto ha bisogno il mondo
dv missionart del Vangelo che stano testimont di giustizia e di pace! Quanto
ha bisogno il futuro di womini e donne che siano testimont di speranza! Ecco,
carissimi giovani, il compito che il Signore Risorto ct consegna.
SantAgostino ha scritto: « L'uomo, una particella del tuo creato, o Dio,
vuole lodarti. Sei Tw che lo stimoli a dilettarsi delle tue lodi, perché ci hai
fatte per Te, e il nostro cuore non ha posa finché non riposa in Te. Che o0
ti cerchi, Signore, invocandoti e ti invochi credendoti».V" Accostando questa
mwocazione alle vostre domande, vi affido una preghiera: “Grazie, Gesu, per
averct raggiunto: il mio desiderio é quello di rimanere tra © Tuoi amici, per-
ché, abbracciando Te, possa diventare compagno di cammino per chiunque
mi wncontrera. Fa’, o Signore, che chi mi incontra, possa incontrare Te, pur
attraverso © mier limiti, pur attraverso le mie fragilita”. Attraverso queste pa-
role, il mostro dialogo continuera ogni volta che guarderemo al Crocifisso: in
Luz si tncontreranno © nostri cuort. Ogni volta che adoriamo Cristo nell’Eu-
caristia, © nostre cuort st uniscono in Lui. Perseverate dunque nella fede con
giota e coraggio. B cosi possiamo dire: grazie Gesu per averci amati; grazie

Gest per averci chiamati. Resta con noi, Signore! Resta con noi!]

Parole «a braccio» al termine della Veglia con i Giovani

Vorrei ringraziare il coro, la musica: grazie per accompagnarci! Grazie
a tutti voi! Gracias! Mi raccomando: riposatevi un po’. L'appuntamento

domani mattina qui per la Santa Messa. Auguri a tutti. Buonanotte!

7 Confessioni, 1, 1.
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II

Ad participes XVI Occursus ab «International Catholic Legislators Network »
provecti, cui argumentum « Novus ordo mundialis: rationes politicae magnorum
potestatum, dominium multinationalium necnon futurum humanae prospe-
ritatis».*

We begin with the same sign with which the Lord has given us life in
Baptism: In the name of the Father and of the Son and of the Holy Spirit.
Peace be with you.

Good morning to all of you. Welcome to Rome and to the Vatican, and

thank you for your patience.

Your Eminences, Your Excellency,
Distinguished Ladies and Gentlemen,
Dear Brothers and Sisters in Christ,

I am pleased to greet you, members of the International Catholic Leg-
islators Network. And I thank you for your visit, here to the Vatican and
to Rome, during this Jubilee year, the Jubilee of Hope.

You have gathered for your sixteenth annual meeting which has a
thought-provoking theme this year: “The New World Order: Major Power
Politics, Corporate Dominions and the Future of Human Flourishing.” In
these words, I sense both a concern and a longing. We are all concerned
about the direction our world is taking, and yet, we long for authentic
human flourishing. We long for a world where every person can live in
peace, freedom and fulfilment according to God’s plan.

To find our footing in the present circumstances — especially you as
Catholic legislators and political leaders — I suggest that we might look to
the past, to that towering figure of Saint Augustine of Hippo. As a leading
voice of the Church in the late Roman era, he witnessed immense upheavals
and social disintegration. In response, he penned The City of God, a work that
offers a vision of hope, a vision of meaning that can still speak to us today.

This Church Father taught that within human history, two “cities” are
intertwined: the City of Man and the City of God. These signify spiri-

* Die 23 Augusti 2025.
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tual realities — two orientations of the human heart and, therefore, of
human civilization. The City of Man, built on pride and love of oneself, is
marked by the pursuit of power, prestige and pleasure; the City of God,
built on love of God unto selflessness, is characterized by justice, charity
and humility. In these terms, Augustine encouraged Christians to infuse
the earthly society with the values of God’s Kingdom, thereby directing
history toward its ultimate fulfilment in God, while also allowing for au-
thentic human flourishing in this life. This theological vision can anchor
us in the face of today’s changing currents: the emergence of new centers
of gravity, the shifting of old alliances and the unprecedented influence
of global corporations and technologies, not to mention numerous violent
conflicts. The crucial question before us believers, therefore, is this: how
can we accomplish this task?

To answer this question, we must clarify the meaning of human flour-
ishing. Today, a flourishing life is often confused with a materially wealthy
life or a life of unrestricted individual autonomy and pleasure. The so-called
ideal future presented to us is often one of technological convenience and
consumer satisfaction. Yet we know that this is not enough. We see this in
affluent societies where many people struggle with loneliness, with despair
and a sense of meaninglessness.

Authentic human flourishing stems from what the Church calls integral
human development, or the full development of a person in all dimensions:
physical, social, cultural, moral, and spiritual. This vision for the human
person is rooted in natural law, the moral order that God has written on
the human heart, whose deeper truths are illuminated by the Gospel of
Christ. In this regard, authentic human flourishing is seen when individuals
live virtuously, when they live in healthy communities, enjoying not only
what they have, what they possess, but also who they are as children of
God. It ensures the freedom to seek truth, to worship God and to raise
families in peace. It also includes a harmony with creation and a sense of
solidarity across social classes and nations. Indeed, the Lord came that we
“may have life, and have it abundantly”.!

The future of human flourishing depends on which “love” we choose to

organize our society around — a selfish love, the love of self, or the love

' Jn 10:10.
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of God and neighbor. We, of course, already know the answer. In your
vocation as Catholic lawmakers and public servants, you are called to be
bridge-builders between the City of God and the City of Man. I would like
to urge you this morning to continue to work for a world where power is
tamed by conscience, and law is at the service of human dignity. I also
encourage you to reject the dangerous and self-defeating mind-set that says
nothing will ever change.

I know the challenges are immense, but God’s grace at work in human
hearts is more powerful still. My venerable predecessor noted the necessity
for what he called a “diplomacy of hope”.? I would add that we also need
a “politics of hope”, an “economics of hope,” anchored in the conviction
that even now, through the grace of Christ, we can reflect his light in the
earthly city.

Thank you. Thanks to all of you for your dedication to bringing the
Gospel message into the public arena. Be assured of my prayers for you,
your loved ones, your families, your friends, and especially today for those
whom you serve. May the Lord Jesus, the Prince of Peace, bless and guide

your efforts for the true flourishing of the human family.

2 To Members of the Diplomatic Corps accredited to the Holy See, 9 January 2025.
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III

Ad Ministrantes Francogallicos.*

Au nom du Pere, du Fils et du Saint Esprit. La paix soit avec vous !

Chers Servants d’Autel, venus de toute la France, Bonjour !

Je vous souhaite la bienvenue & Rome, et je suis trés heureux de vous
rencontrer, avec tous vos accompagnateurs : laics, prétres, évéques que je
salue chaleureusement.

Vous savez que cette année est particuliere : c’est une “Année sainte”
— qui n’a lieu que tous les 25 ans — au cours de laquelle le Seigneur Jésus
nous offre une occasion exceptionnelle. En venant & Rome et en franchis-
sant la Porte Sainte, Il nous aide & nous “convertir”, c’est & dire & nous
tourner vers Lui, & grandir dans la foi et dans son amour, pour devenir de
meilleurs disciples afin que notre vie soit belle et bonne sous son regard,
en vue de la vie éternelle. C’est donc un grand cadeau du Ciel que vous
soyez ici cette année ! Je vous invite & le saisir en vivant intensément les
activités qui vous sont proposées, mais surtout en prenant le temps de parler
a Jésus dans le secret du cceur et de I'aimer de plus en plus. Il n’a pour
seul désir que de faire partie de votre vie pour l'illuminer de l'intérieur,
devenir votre meilleur ami, le plus fidele. La vie devient belle et heureuse
avec Jésus. Mais Il attend votre réponse. Il frappe a la porte et Il attend
pour entrer : « Je me tiens a la porte et je frappe; st quelqu’un entend ma
voix el ouvre la porte, j’entrerar chez lui pour souper, mor prés de lui et lui
prés de moi ».! Btre “pres” de Jésus, Lui le Fils de Dieu, entrer dans son
amitié ! : quel destin inespéré ! Quel bonheur ! Quelle consolation ! Quelle
espérance pour l'avenir !

L'espérance est justement le théme de cette Année Sainte. Peut-étre
percevez-vous a quel point nous avons besoin d’espérer. Vous entendez cer-
tainement que le monde va mal, confronté & des défis de plus en plus gra-
ves et inquiétants. Il se peut que vous soyez touchés, vous-mémes ou dans
votre entourage, par la souffrance, la maladie ou le handicap, ’échec, la

perte d’'un étre cher ; et, face a I'épreuve, votre cceur est dans la tristesse

* Die 25 Augusti 2025.
! Ap 3, 20.
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et dans 'angoisse. Qui viendra & notre secours ¢ Qui aura pitié de nous ?
Qui viendra nous sauver %... Non seulement de nos peines, de nos limites
et de nos fautes, mais aussi de la mort elle-méme ?

La réponse est parfaitement claire et retentit dans I'Histoire depuis
2000 ans : Jésus seul vient nous sauver, et personne d’autre : parce que
seul Il en a le pouvoir — Il est Dieu-tout-puissant en personne —, et parce
qu’ll nous aime. Saint Pierre I'a dit avec force : « Il n’y a pas sous le ciel
d’autre mom donné aux hommes par lequel nous puissions étre sauvés »>
N’oubliez jamais cette parole, chers amis, gravez-la dans votre cceur ; et
mettez Jésus au centre de votre vie. Je vous souhaite de repartir de Rome
plus proches de Lui, plus que jamais décidés a L'aimer et & Le suivre, et
ainsi mieux armés d’espérance pour parcourir la vie qui s’ouvre devant
vous. Cette espérance sera toujours dans les moments difficiles de doute,
de découragement et de tempéte, comme une ancre solide, jetée vers le
ciel,® qui vous permettra de continuer la route.

Il y a une preuve certaine que Jésus nous aime et nous sauve : Il a
donné sa vie pour nous en loffrant sur la croix. En effet, il n’y a pas de
plus grand amour que de donner sa vie pour ceux qu’on aime.* Et voila la
chose la plus merveilleuse de notre foi catholique, une chose que personne
n’aurait pu imaginer ni espérer : Dieu, le créateur du ciel et de la terre, a
voulu souffrir et mourir pour les créatures que nous sommes. Dieu nous a
aimés & en mourir ! Pour le réaliser, Il est descendu du ciel, Il s’est abaissé
jusqu’'a nous en se faisant homme, et Il s’est offert sur la croix en sacri-
fice, I’événement le plus important de 1'histoire du monde. Qu'avons-nous
a craindre d’un tel Dieu qui nous a aimés a ce point ? Que pouvions-nous
espérer de plus ? Qu'attendons-nous pour l'aimer en retour comme il le
mérite ? Glorieusement ressuscité, Jésus est vivant aupres du Pere, il prend
désormais soin de nous et nous communique sa vie impérissable.

Et I'Eglise, de génération en génération, garde soigneusement mémoire
de la mort et de la résurrection du Seigneur dont elle est témoin, com-
me son trésor le plus précieux. Elle la garde et la transmet en célébrant
I’Eucharistie que vous avez la joie et 'honneur de servir. L'Eucharistie est

le Trésor de I'Eglise, le Trésor des Trésors. Des le premier jour de son

2 Ac 4, 12.
3 Cfr He 6, 19.
+ CfrJn 15, 13.
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existence, et ensuite pendant des siécles, I’Eglise a célébré la Messe, de
dimanche en dimanche, pour se souvenir de ce que son Seigneur a fait pour
elle. Entre les mains du prétre et & ses paroles, “ceci est mon Corps, ceci
est mon Sang”, Jésus donne encore sa vie sur ’Autel, Il verse encore son
Sang pour nous aujourd’hui. Chers Servants d’Autel, la célébration de la
Messe, nous sauve aujourd’hui ! Elle sauve le monde aujourd’hui ! Elle est
I'événement le plus important de la vie du chrétien et de la vie de I'Eglise,
car elle est le rendez-vous ou Dieu se donne & nous par amour, encore et
encore. Le chrétien ne va pas a la Messe par devoir, mais parce qu’il en a
besoin, absolument !; le besoin de la vie de Dieu qui se donne sans retour !

Chers amis, je vous remercie de votre engagement : il est un trés grand
et généreux service que vous rendez a votre paroisse, et je vous encourage
a persévérer fidelement. Lorsque vous approchez de I’Autel, ayez toujours
a l'esprit la grandeur et la sainteté de ce qui est célébré. La Messe est un
moment de féte et de joie. Comment, en effet, ne pas avoir le ceeur dans la
joie en présence de Jésus ? Mais la Messe est, en méme temps, un moment
sérieux, solennel, empreint de gravité. Puissent votre attitude, votre silence,
la dignité de votre service, la beauté liturgique, 'ordre et la majesté des
gestes, faire entrer les fideles dans la grandeur sacrée du Mystere.

Je forme aussi le veeu que vous soyez attentifs & I'appel que Jésus pour-
rait vous adresser a le suivre de plus prés dans le sacerdoce. Je m’adresse
a vos consciences de jeunes, enthousiastes et généreux, et je vais vous dire
une chose que vous devez entendre, méme si elle doit vous inquiéter un
peu : le manque de prétres en France, dans le monde, est un grand mal-
heur ! Un malheur pour I'Eglise. Puissiez-vous, peu & peu, de dimanche en
dimanche, découvrir la beauté, le bonheur et la nécessité d’une telle voca-
tion. Quelle vie merveilleuse que celle du prétre qui, au cceur de chacune
de ses journées, rencontre Jésus d’'une maniére tellement exceptionnelle et
le donne au monde !

Chers Servants d’Autel, je vous remercie encore de votre visite. Votre
nombre et la foi qui vous habite sont un grand réconfort, un signe d’espé-
rance. Persévérez courageusement, et témoignez autour de vous de la fierté
et de la joie que vous donne de servir la Messe.

Je vous donne de grand cceur, ainsi qu'a vos accompagnateurs, vos
prétres et vos familles, la Bénédiction Apostolique.

Merei!
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IV

Ad Membra Consilii Iuvenum Mediterranei.*

Nel nome del Padre, del Figlio e dello Spirito Santo.
La pace sia con voi!

Good morning to everyone, bonjour, buongiorno!

Cari giovani, benvenuti! Parlerd un po’ in italiano e un po’ in English
[in inglese].

Sono felice di accogliervi qui in Vaticano, nella casa di Pietro, accompa-
gnati dal Segretario Generale della Conferenza Episcopale Italiana. So che
venite da vari Paesi, avete lingue e culture diverse, ma siete accomunati da
un unico grande desiderio: la convivenza pacifica dei popoli, specialmente
di quelli che abitano attorno al Mediterraneo. A questo desiderio state
dando corpo e anima, con il vostro impegno e con numerosi progetti, sia
nei territori — nelle vostre comunita — sia a livello europeo, in dialogo con
le Istituzioni ecclesiali e politiche. Vi ringrazio per quello che fate: siete
una dimostrazione che il dialogo & possibile, che le differenze sono fonte di
ricchezza e non motivo di contrapposizione, che 'altro ¢ sempre un fratello
e mai un estraneo o, peggio, un nemico.

Il Consiglio dei Giovani del Mediterraneo & uno dei frutti del percorso
di riflessione e spiritualitd promosso dalla Conferenza Episcopale Italiana
che ha avuto a Bari, nel 2020, e a Firenze, nel 2022, due momenti chiave.
Questi appuntamenti hanno riunito i Vescovi di alcuni Paesi dell’area medi-
terranea, nella consapevolezza che il mare nostrum puo e deve essere luogo
di incontro, crocevia di fraternita, culla di vita e non tomba per i morti.
Auguro che queste esperienze, promosse dalle Chiese in Italia, possano
continuare come segni di speranza.

Giorgio La Pira, il Sindaco di santa memoria il cui pensiero ha ispirato
le iniziative di Bari e Firenze, era convinto che la pace nella regione del
Mediterraneo sarebbe stata l'inizio e quasi la base della pace fra tutte le
nazioni del mondo. Questa visione mantiene oggi tutta la sua forza e la sua

carica profetica, in un tempo dilaniato dai conflitti e dalla violenza, dove

* Die 5 Septembris 2025.
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la corsa agli armamenti e la logica della sopraffazione hanno la meglio sul
diritto internazionale e sul bene comune. Ma non dobbiamo scoraggiarci,
non dobbiamo rassegnarci! E voi giovani, con i vostri sogni e la vostra
creativita, potete dare un contributo fondamentale. Ora, e non domani!

Perché voi siete il presente della speranza!

Your Council is both a project and a sign. The project is that which
Pope Francis entrusted to the Churches of the Mediterranean: “to restore
relationships that have been broken, to rebuild cities destroyed by violence,
to make a garden flourish in what is now a desert, to instill hope in the
hopeless, and to encourage those caught up in themselves not to fear their
brothers or sisters”.! The sign, dear friends, is you yourselves: the sign of
a generation that does not uncritically accept what is happening, that does
not look the other way or wait for someone else to take the first step. You
represent a generation that envisions a better future and chooses to build
it. You are the sign of a world that does not give in to indifference and
complacency, but rolls up its sleeves and works to transform evil into good.

[l vostro Consiglio ¢ davvero un’opera-segno. L'opera ¢ quella che Papa
Francesco ha affidato alle Chiese del Mediterraneo: « Ricostruire © legami che
sono staty interrotti, rialzare le citta distrutte dalla violenza, far fiorire un
giardino laddove oggi ci sono terremi riarsi, infondere speranza a chi Uha
perduta ed esortare chi é chiuso in sé€ stesso a non temere il fratello».? Il
segno, cart amici, siete voi: segno di una generazione che non accetta acriti-
camente quello che accade, che non si volta dall’altra parte, che non aspetia
sta qualcun altro a fare il primo passo; segno di una gioventu che immagina
un futuro migliore e che ha scelto di mettersi in gioco per costruirlo; segno di
un mondo che non st arrende all’indifferenza e all’abitudine, ma si tmpegna
e lavora per trasformare il male in bene.]

Peace is on the agenda of international leaders, it is the subject of global
discussions, but sadly, it often gets reduced to a mere slogan. What we need
is to cultivate peace in our own hearts and in our relationships, to let it
blossom in our daily actions, to work for reconciliation in our homes, our
communities, our schools and workplaces, in the Church and among the

Churches. “Blessed are the peacemakers, for they will be called children

! Meeting with the Bishops of the Mediterranean, Bari, 23 February 2020.
2 Incontro con i Vescovi del Mediterraneo, Bari, 23 febbraio 2020.
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of God”.? To be a peacemaker is no easy matter: it forces us out of our
comfort zones of distraction and indifference, and may well be resisted by
those who have an interest in perpetuating conflicts.

[La pace ¢ sul tavolo dei leader delle nazioni, é oggetto di discussioni
globaly ed ¢ purtroppo spesso ridotta a slogan. Abbiamo bisogno invece di
coltivare la pace nei nostri cuort e nelle nostre relazioni, di farla sbocciare
net gestt quotidiant, di essere motori di riconciliazione nelle nostre case,
nelle comunita, negli ambientr di studio e di lavoro, nella Chiesa e tra le
Chiese. « Beati gli operatori di pace, perché saranno chiamati figli di Dio ».*
Non é una scelta comoda: cv fa uscire dalle aree di comfort della distrazione
e dellindifferenza e puo trovare Uopposizione di chi ha inleresse mel perpe-
tuarst det conflitti.]

Dear young people, continue to be signs of hope, the hope that does
not disappoint, the hope that is rooted in the love of Christ. To be signs of
Christ means to be his witnesses, heralds of the Gospel, precisely around
that Sea from whose shores the first disciples set out. For believers, the
future is not one of walls and barbed wire, but one of mutual acceptance.
In this way, the spiritual heritage of the great religious traditions born in
the Mediterranean can continue to be a living ferment in this area and
beyond, a source of peace, of openness to others, fraternity and of the care
for creation. Those very religions have been, and at times continue to be
exploited in order to justify violence and armed conflict. We need to reject
these forms of blasphemy that dishonor God’s Holy Name, and to do so by
the way we live our lives. We are called to cultivate prayer and spirituality,
together with action, as sources of peace and points of encounter between
traditions and cultures.

[Cart giovani, continuate a essere segni di speranza, quella che non de-
lude, radicata mell’amore di Cristo. Essere segni di Cristo significa essere
suot lestimoni, annunciatori del Vangelo, proprio intorno a quel Mare dalle
cut rwe partirono © prime discepoli. L'orizzonte del credente non é quello
dei muri e dei fili spinati, ma dell’accoglienza reciproca. Ecco, allora, che
il patrimonio di spiritualita delle grande tradizioni religiose nate nel Medi-

terraneo puo continuare a essere fermento vivo in quest’area e oltre, fonte di

3 Mt 5:9.
Y Mt5,9.
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pace, di apertura all’altro, di cura per il creato, di fraternita. Quelle stesse
religioni sono state e talvolta sono ancora strumentalizzate per giustificare la
violenza e la lotta armata: not dobbiamo smentire con la vita queste forme
dv blasfemia, che oscurano il Nome Santo di Dio. Per questo, insieme all’a-
ziome, coltivate la preghiera e la spiritualita come fonti di pace e linguaggi
dell’incontro fra tradizioni e culture.]

Fratelli e sorelle, non abbiate paura: siate germogli di pace, 1& dove
cresce il seme dell’odio e del risentimento; siate tessitori di unita 1a dove
prevalgono la polarizzazione e l'inimicizia; siate voce di chi non ha voce
per chiedere giustizia e dignita; siate luce e sale la dove si sta spegnendo
la fiamma della fede e il gusto della vita. Non desistete se qualcuno non vi
capisce. San Charles de Foucauld diceva che Dio si serve anche dei venti
contrari per condurci in porto.

Vi incoraggio ad andare avanti con I’esperienza del Consiglio dei Giovani
del Mediterraneo. Che Dio vi benedica e che Maria Regina della Pace vi

protegga sempre. Grazie.



1038 Acta Apostolicae Sedis — Commentarium Officiale

NUNTII
I

Ad participes XXVI Festi Iuvenum in loco v.d. Medjugorje (4-8 Augusti 2025).

Dragi mladsi,

radostan sam §to vam se mogu obratiti s porukom prigodom 36. Festi-
vala mladih koji vas, kao i svake godine, ujedinjuje u Medugorju. Dolazite
iz mnogih zemalja svijeta: svima srdaéno upucéujem pozdrav Uskrslog Gos-
podina: ,Mir vamal!®

Ovih dana razmatrate o geslu odabranom za ovaj Festival: «Hajdemo u
dom Gospodnji» (Ps 122, 1). Ovaj nam redak govori o hodu, o Zelji koja nas
poti¢e k Bogu, prema mjestu njegovoga prebivalista, gdje moZemo uistinu
biti kod kude, jer nas ¢eka njegova ljubav. Kako se mozZe iéi prema domu
Gospodnjemu, a da se ne pogrijesi smjer? Isus nam je rekao «Ja sam put»
(Iv 14, 6): on je sam koji nas prati, vodi, jaca tijekom hoda. Njegov nam
Duh otvara o€i te nam pokazuje ono Sto sami ne bismo mogli shvatiti.

Na zZivotnom putu nikada ne hodamo sami. Nas je put uvijek isprepleten
s putem nekog drugog: stvoreni smo za susret, za zajednic¢ki hod i za otkri-
vanje zajedni¢kog cilja. Stoga, s vama rado dijelim misao svetog Augustina
koja ne govori o domu Gospodnjem kao o dalekom cilju, veé navijesta radost
zajedni¢kog putovanja, kao narod koji je na hodogéaséu: ,Idemo, idemo!
Tako govore medu sobom i, stvarajuéi plamen jedni drugima, tvore jedan
plamen. I taj jedini plamen, nastao od onoga koji govori, prenosi drugome
plamen kojim gori“ (sv. Aurelije Augustin, Enarrationes in Psalmos, PL 37,
str. 1619). Kakva divna slika! Nitko ne hoda sam: jedni druge potiGemo,
medusobno se potpomaZemo. Plamenovi nagih srca ujedinjuju se i postaju
jedan veliki plamen koji osvjetljava put. Vi, dragi mladi, niste usamljeni
hodocasnici. Ovaj se put prema Gospodinu ostvaruje zajedno. To je ljepota
vjere koja se zivi u Crkvi.

U svakodnevnim susretima, zajedno kro¢imo na nasem hodocéaséu prema
domu Gospodnjem. U tom smislu, dragi prijatelji, dobro znate da Zivimo u
sve digitalnijem svijetu, gdje nam umjetna inteligencija i tehnologija nude

bezbroj prilika. Zapamtite: nijedan algoritam ne moZe zamijeniti zagrljaj,
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pogled, istinski susret, kako s Bogom, tako i s nasSim prijateljima i naSom
obitelji. Sjetite se Marije — i ona je posla na zahtjevan put kako bi susrela
svoju rodakinju Elizabetu. Nije bilo lako, ali je uspjela i taj je susret donio
radost: Ivan Krstitelj radovao se u majéinoj utrobi, prepoznajuéi u utrobi
Djevice Marije Zivu prisutnost Gospodina. Zato, slijedeéi Marijin primjer,
poticem vas da traZite istinske susrete. Radujte se zajedno i ne bojte se
plakati s onima koji placu, kao §to nam i sveti Pavao poruduje: «Radujte
se s radosnima, pladite sa zaplakanima» (Rim 12, 15).

Dosli ste u Medugorje iz mnogih naroda i mozda vam se €ini da su jezik
ili kultura poput kakve barijere za susret: budite hrabri. Postoji jezik jac¢i
od bilo koje prepreke, a to je jezik vjere, hranjen BoZjom ljubavlju. Vi ste
udovi njegova Tijela, koje je Crkva: susretnite se, upoznajte jedni druge,
razmijenite iskustva. Samo tako, hodedi zajedno, podrzavajuéi jedni druge,
osvjetljavajuéi put jedni drugima, stiéi éemo do doma Gospodnjeg. Kakva
li je to radost — znati da smo dobrodosli u kuéi Oéevoj, doéekani njegovom
ljubavlju i da ne smijemo hodati sami, veé¢ zajedno!

Ako netko od vas tijekom ovoga Zivotnoga hodoc¢aséa osjeti posebni poziv
za posveceni Zivot ili sveéenistvo, potiGem vas da se ne bojite odgovoriti. Taj
poziv, kojeg osjeéate kako odjekuje u vama, dolazi od Boga, govori nasim
srcima. SluSajte ga s povjerenjem: rijeé Gospodnja, doista, ne samo da nas
¢ini istinski slobodnima i sretnima, veé nas i vjerodostojno ostvaruje kao
ljude i kao kric¢ane.

Dragi mladi, dok povjeravam svakoga od vas BlaZzenoj Djevici Mariji,
Majci Kristovoj i nasoj Majci, pratim vas mojom molitvom. Presveta Djevica
neka vas hrabri i vodi na Zivotnom putu, kako biste postali navjestitelji
mira i nade.

Od srca udjeljujem svima moj Apostolski Blagoslov.

Castel Gandolfo, 9. srpmja 2025.

LEO PP. XIV
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II

Pro LXXX anniversaria memoria urbium Hirosimae et Nagasakii armis ato-
micis diremptarum 6 et 9 Augusti 1945.

To the Most Reverend Alexis M. Shirahama
Bishop of Hiroshima

I offer cordial greetings to all gathered to commemorate the eightieth
anniversary of the atomic bombings of Hiroshima and Nagasaki. In a par-
ticular way, I express my sentiments of respect and affection for the hiba-
kusha survivors, whose stories of loss and suffering are a timely summons
to all of us to build a safer world and foster a climate of peace.

Though many years have passed, the two cities remain living reminders of
the profound horrors wrought by nuclear weapons. Their streets, schools and
homes still bear scars — both visible and spiritual — from that fateful August
of 1945. In this context, I hasten to reiterate the words so often used by my
beloved predecessor Pope Francis: “War is always a defeat for humanity”.

As a survivor from Nagasaki, Dr. Takashi Nagai wrote, “The person of
love is the person of ‘bravery’ who does not bear arms” (Heiwato, 1979).
Indeed, true peace demands the courageous laying down of weapons — espe-
cially those with the power to cause an indescribable catastrophe. Nuclear
arms offend our shared humanity and also betray the dignity of creation,
whose harmony we are called to safeguard.

In our time of mounting global tensions and conflicts, Hiroshima and
Nagasaki stand as “symbols of memory” (cf. Francis, Letter to the Most
Reverend Alexis-Mitsuru Shirahama, Bishop of Hiroshima, 19 May 2023)
that urge us to reject the illusion of security founded on mutually assured
destruction. Instead, we must forge a global ethic rooted in justice, frater-
nity and the common good.

It is thus my prayer that this solemn anniversary will serve as a call to
the international community to renew its commitment to pursuing lasting
peace for our whole human family — “a peace that is unarmed and disar-
ming” (First Apostolic Blessing “Urbi et Orbi”, 8 May 2025).

Upon all who mark this anniversary, I willingly invoke abundant divine
blessings.

From the Vatican, 14 July 2025

LEO PP. XIV
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III

Pro DC anniversaria memoria Oblationis S. Franciscae Romanae.

Alle Reverende Suore
Oblate di Santa Francesca Romana
dv Tor de’ Specchi

Il 15 agosto 1425, la Santa Fondatrice Francesca Romana, dopo una vita
vissuta come sposa e madre esemplare, insieme alle prime nove compagne,
emise I'oblazione solenne, consacrandosi a Dio nel servizio umile e dedito a
quanti erano afflitti dalle povertad umane e spirituali del suo tempo. Nel solco
di questi sei secoli, la vostra antica Famiglia religiosa, ispirata alla Regola del
grande padre del monachesimo occidentale San Benedetto, ¢ stata scuola di
caritd operosa, fonte di spiritualita e ideale d’offerta di sé a Cristo e alla Chiesa.

Tale singolare ricorrenza, dunque, &€ per me un’occasione lieta di unir-
mi a Voi nella preghiera, dilette Figlie, che quotidianamente, volgendo lo
sguardo a Colui che ha dato la vita per la nostra salvezza (cfr Gv 10, 17-18),
a Lui consegnate con amore la vostra esistenza e i desideri che serbate
nell’animo, affinché si edifichi il suo regno di luce e di pace.

Rivolgo, pertanto, un cordiale pensiero a codesta Comunitd monastica
ed a quanti assieme a Voi commemorano 'evento giubilare, significativo
per tutta la Diocesi di Roma.

Santa Francesca Romana, tanto amata dai fedeli, continua ad essere faro
che illumina i credenti di ogni epoca, facendo ardere il fuoco dell’amore di
Cristo nell'uomo d’oggi. La nostra societa urge di donne come Lei: appas-
sionate del Vangelo e, come scrisse il mio venerato Predecessore, “accese
dallo zelo di Dio, desiderose di servire I’Altissimo in spirito di umilta e,
per quanto & possibile alla loro fragilita, di imitare la vita apostolica per
guadagnare se stesse a Cristo e vivere in comunione e carita...” (Papa Eu-
genio IV, Bolla di Fondazione del Monastero di Tor de’ Specchi), anime
che — come disse un altro grande Papa, San Giovanni Paolo II — “incorag-
giate e fortificate dalla grazia, pur nella delicata sensibilitad per i bisogni e
le propensioni dell’odierna societa, sappiano compiere scelte di profondo
radicalismo evangelico [...] caratterizzato da austera disciplina, da gioiosa
rinunzia e da generosa oblazione.” (Giovanni Paolo II, Lettera del 15 gen-
naio 1984). Sono tanti i risvolti della sua santitd. Potremmo ricordarne tre.

Il primo & lo zelo con cui si impegno a generare Cristo nel mondo e

a renderne forte e reale la presenza con la sua testimonianza di fede e
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santita; il secondo & la sua docilita alla guida degli Angeli, la cui presenza
coltivava grazie alla fedelta alla preghiera e alla meditazione della Parola di
Dio, unite alla devozione per i suoi Santi protettori, San Paolo, Santa Maria
Maddalena e San Benedetto, che I’hanno accompagnata nel suo cammino.
La terza virtu & 'impegno per I'unitad della Chiesa, per la quale si profuse,
con la preghiera e con l'azione.

Di tutto questo € continuazione la vostra presenza di Monastero “aper-
to” — cosi lo volle la Madre fondatrice — nel cuore della Citta Eterna, come
lampada per la storia e il cammino di un popolo; numerosi, nei secoli tra-
scorsi, sono stati i devoti della Santa che si sono recati in codesto luogo
cosl sublime, ricco di arte e di spiritualita, per attingere la pace interiore
e assaporare 'amore di Dio, e ancora oggi ¢’ tanto bisogno, in una societa
cosi frenetica ed opulenta, di oasi come questa.

Vi incoraggio percid a ravvivare il vostro carisma confidando nell’aiuto
dello Spirito Santo che, pur tra le sfide del tempo presente, sapra raffor-
zarVi e aiutarVi a proseguire nella missione per il bene della Chiesa.

Era cara alla Madre la bellissima preghiera:

Tenuists manum dexteram meam:
m voluntate tua deduxisti me:
et cum gloria assumpsisti me.

“Hat stretto nella tua mano la mia mano destra, mi hai condotto nella
tua volonta e mi hat accolto nella gloria”.

Sia anche per Voi programma e profezia, nella fiducia e nel desiderio
sempre vivo della Patria eterna.

Figlie carissime, sentitevi unite alla Chiesa che guarda a Voi con speciale
dilezione, soprattutto in questo momento in cui siete affidate alle premu-
re paterne del Venerato Fratello Cardinale Fortunato Frezza, chiamato
ad accompagnarVi e sostenerVi in questo tratto di strada perché insieme
possiate guardare il futuro con speranza e docilita.

Con tali auspici, mentre formulo i migliori auguri per i festeggiamenti
giubilari, Vi affido all’intercessione della Vergine Maria Assunta in Cielo,
dell’Advocata Urbis e dei Santi Patroni, e invio la Benedizione Apostolica,
che volentieri estendo a quanti prendono parte con Voi al rendimento di
grazie, confidando nel ricordo orante per me.

Dal Vaticano, 15 agosto 2025
Solennita dell’Assunzione della Beata Vergine Maria

LEONE PP. XIV
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IV

Ad participes Hebdomadae Oecumenicae Holmiae in C anniversaria memoria
Occursus Oecumenici anni MCMXXV (Holmiae, 18-24 Augusti 2025).

Dear brothers and sisters,

I extend heartfelt greetings to all gathered in Stockholm for the 2025
Ecumenical Week marking the centenary of the 1925 Universal Christian
Conference on Life and Work, as well as the 1700 anniversary of the First
Ecumenical Council of Nicaea, a profound event in the history of Christianity.

In the year 325, bishops from across the known world gathered in Ni-
caea. In affirming the divinity of Jesus Christ, they formulated our creedal
statements that he is “true God from true God” and “consubstantial (ho-
mooustos) with the Father.” Thus, they articulated the faith that continues
to bind Christians together. That Council stood as a courageous sign of
unity amidst difference — an early witness to the conviction that our shared
confession can overcome division and foster communion.

A similar desire animated the 1925 Conference in Stockholm, convened
by the pioneer of the early ecumenical movement, Archbishop Nathan S6-
derblom, then Lutheran Archbishop of Uppsala. The gathering brought
together around 600 Orthodox, Anglican and Protestant leaders. Soderblom’s
conviction was that “service unites.” He therefore called on his Christian
brothers and sisters not to wait for agreement on every point of theology,
but to unite in “practical Christianity” — to serve the world together in the
pursuit of peace, justice and human dignity.

While the Catholic Church was not represented at that first gathering,
I can affirm, with humility and joy, that we stand with you today as fel-
low disciples of Christ, recognizing that what unites us is far greater than
what divides us.

Since the Second Vatican Council, the Catholic Church has wholeheart-
edly embraced the ecumenical path. Indeed, Unitatis Redintegratio, the
Council’s decree on ecumenism, called us to dialogue in humble and loving
fraternity, grounded in our common baptism and our shared mission in the
world. We believe that the unity Christ wills for his Church must be visible,
and that such unity grows through theological dialogue, common worship

where possible, and shared witness in the face of humanity’s suffering.
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This call to shared witness finds powerful expression in the theme cho-
sen for this Ecumenical Week: “Time for God’s peace.” This message could
not be more timely. Our world bears the deep scars of conflict, inequality,
environmental degradation and a growing sense of spiritual disconnection.
Yet amid these challenges, we recall that peace is not merely a human
achievement, but a sign of the Lord’s presence with us. This is both a
promise and a task, for the followers of Christ are summoned to become
artisans of reconciliation: to confront division with courage, indifference
with compassion, and to bring healing where there has been hurt.

This mission has grown stronger through recent ecumenical milestones.
In 1989, Pope John Paul II became the first Roman Pontiff to visit Swe-
den and was warmly welcomed at the Uppsala Cathedral by Archbishop
Bertil Werkstrom, Primate of the Church of Sweden. That moment signaled
a new chapter in Catholic-Lutheran relations. It was followed by the joint
commemoration of the Reformation in Lund in 2016, when Pope Francis
joined Lutheran leaders in common prayer and repentance. There, we af-
firmed our shared journey “from conflict to communion.” This week, as you
dialogue and celebrate together, I am pleased that my Delegation is able
to be present as a sign of the Catholic Church’s commitment to continuing
the journey of praying and working together, wherever we can, for peace,
justice and the good of all.

May the Holy Spirit, who inspired the Council of Nicaea, and who con-
tinues to guide us all, deepen your fellowship this week, and awaken fresh
hope for the unity which the Lord so ardently desires among his followers.

With these sentiments, I pray that the peace of Christ be with you all.

From the Vatican, 22 August 2025

LEO PP. XIV
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NUNTIUS TELEVISIFICUS

Ad Membra Provinciae Ordinis S. Augustini S. Thomae de Villanova Civi-
tatum Foederatarum Americae Septentrionalis, in traditione Nomismatis
S. Augustini.*

Good evening
and God’s blessings to all of you
who are taking part in this wonderful occasion.

On the solemnity of Our Holy Father, Saint Augustine, I'm humbled and
truly honored to accept the Saint Augustine Medal from the Province of
Saint Thomas of Villanova. As I record this message, I am away from the
roman heat, spending some time at Castel Gandolfo for prayer, reflection
and some relaxation. You will be happy to know that the parish church
in this town outside of Rome, is named after Saint Thomas of Villanova,
known as father of the poor, a wonderfully gifted Augustinian friar and
bishop who devoted his life in service to the poor.

As Augustinians, we strive every day to live up to the example of our
spiritual father, Saint Augustine. To be recognised as an Augustinian, it’s
an honor held dearly. So much of who I am I owe to the spirit and the
teachings of Saint Augustine and I am grateful to all of you for all the
many ways your lives exhibit a deep commitment to the values of veritas,
unitas, caritas.

Saint Augustine, as you know, was one of the great founders of monas-
ticism; a bishop, theologian, preacher, writer, and doctor of the Church.
But this did not happen overnight. His life was full of much trial and error,
like our own lives. But through God’s grace, through the prayers of his
mother, Monica, and the community of good people around him, Augustine
was able to find the way to peace for his restless heart.

The life of Saint Augustine and his call to servant leadership, reminds
us that we all have God given gifts and talents, and our purpose, fulfilment
and joy comes from offering them back in loving service to God and to

our neighbor.

* Die 29 Augusti 2025.
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It is fitting to be with you all tonight, as you gather in historic Phil-
adelphia and home to Saint Augustine Church, one of the oldest faith
communities in the United States. We stand on the shoulders of Augus-
tinian friars, like Father Matthew Carr and Father John Rossiter, whose
missionary spirit led them in the late 1700s to go forth and bring the good
news of the Gospel in service to Irish and German immigrants, searching
for a better life and religious tolerance.

To this very day, we are called to carry on this legacy of loving service
to all of God’s people. Jesus reminds us in the Gospel to love our neigh-
bor, and this challenges us now more than ever to remember to see our
neighbors today with the eyes of Christ: that all of us are created in the
image and likeness of God through friendship, relationship, dialogue and
respect for one another. We can see past our differences and discover our
true identity as sisters and brothers in Christ.

As a community of believers and inspired by the charism of the Augus-
tinians, we are called to go forth to be peacemakers in our families and
neighborhoods and truly recognise God’s presence in one another. Peace
begins with what we say and do and how we say and do it.

Saint Augustine reminds us that before we speak, we first must listen,
and as a synodal Church, we are encouraged to re-engage in the art of
listening through prayer, through silence, discernment and reflection. We
have the opportunity and responsibility to listen to the Holy Spirit; to listen
to each other; to listen to the voices of the poor and those on the margins
whose voices need to be heard. Saint Augustine urges us to pay attention
and to listen to the inner teacher, the voice that speaks from within all of
us. It is within our hearts where God speaks to us.

In one of his sermons, Saint Augustine encouraged his listeners: “Do
not have your heart in your ears, but your ears in your heart”.

What do we need to do in order to practice how to listen with the ears
of our heart? The world is full of noise, and our heads and hearts can be
flooded with many different kinds of messages. These messages can fuel
our restlessness and steal our joy. As a community of faith, striving to
build a relationship with the Lord, may we strive to filter the noise, the
divisive voices in our heads and hearts, and open ourselves up to the daily
invitations to get to know God and God’s love better. When we hear that
loving, reassuring voice of the Lord, we can share it with the world as we

strive to become one in him.
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I am grateful for this honor and most especially for the support Masses
and prayers celebrated this evening and beyond as I seek to humbly serve.

Please continue to pray for me, for the intentions of all God’s people
around the world. Be assured of my prayers for all of you who gathered here
tonight: to my Augustinian brothers, fellow Villanova’s missionaries, past,
present and future, to the old and the young, the rich and the poor, to all
our dear friends of the order. Like Augustine, we come together with our
moments of anxiety, darkness and doubt and just like Augustine, through
God’s grace, we can discover that God’s love is truly healing. Let us strive
to build a community where that love is made visible.

May we continue to strengthen our common mission as Church and
community to promote peace, live in hope, and mirror God’s light and love
in the world. It is in our unity in Christ and communion with one another
that the light will grow together and brighter in our world.

Under the guidance and protection of the Virgin Mary, our Mother of
Good Counsel, may we never forget the gifts she has given us by the faith
filled yes, that she gave as she accepted what God had planned for her.

May God bless you all and bring peace to your restless hearts, and
help you continue to build a community of love, one in mind and heart,
intent upon God. And may the blessing of Almighty God the Father, the
Son, and the Holy Spirit come upon you all and remain with you forever.

Thank you very much.

Father Robert P. Hagan, provincial Prior at the presentation of the Saint

Augustine Medal

Your Holiness, Pope Leo, on behalf of the province of Saint Thomas
of Villanova, the larger Augustine community, and the whole faith filled
believers. We say thank you for accepting this honor of the Saint Augustine
Medal for your service leadership, your lifelong commitment to the poor,
your witness to Augustinian values, and now as our universal Shepherd
for the example that you set for all of us to grow closer to the Lord and
to one another, and that we all can be peacemakers. Be assured of our
prayers for you, for your grace and your strength as you continue to carry

this responsibility for all of us. God bless you.
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Pope Leo XIV

Thank you very much! It is indeed a great honor once again to receive
this. Thank you very much for your words, for the support of the Augus-
tinians, your province. Just know that from many, many years ago, when
we were students at Villanova and took part in so many aspects of the
great Augustinian family and the Villanova family. It is great to know that
community is still very much a part of our lives. Thank you for this award

and God bless you and all of your people.
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SECRETARIA STATUS

RESCRIPTUM « EX AUDIENTIA SS.MI »

De collocatione Pontificii Comitatus pro Die Mundiali Puerorum apud Dica-
sterium pro Laicis, Familia et Vita.

Il Santo Padre Leone XIV, nell' Udienza concessa al sottoscritto Sostituto
per gli Affari Generali della Segreteria di Stato il giorno 6 agosto 2025, ha
disposto di collocare il Pontificio Comitato per la Giornata Mondiale dei
Bambiny all'interno del Dicastero per i Laici, la Famiglia e la Vita.

La Superiore Disposizione si notifichi alle due Istituzioni interessate al

fine di provvedere alle operazioni di passaggio.
Dal Vaticano, 9 agosto 2025

¥ EpGAR PENA PARRA
Sostituto
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ACTA DICASTERIORUM

DICASTERIUM PRO EPISCOPIS

PROVISIO ECCLESIARUM

Latis decretis a Dicasterio pro Episcopis, Sanctissimus Dominus Leo PP. X1V,
per Apostolicas sub plumbo Litteras, iis quae sequuntur Ecclesiis sacros

praefecit Praesules:

die 15 Augusti 2025. — Titulari Episcopali Ecclesiae Geruntinae R.D.

Ericum Soviguidi, Nuntium Apostolicum, cum archiepiscopali dignitate.

die 19 Augusti. — Episcopali Ecclesiae Civitatis Ieffersoniensis R.D.
Radulfum Bernardum O’Donnell, e clero archidioecesis Omahensis, ibidem

hactenus Curionem paroeciae Sanctae Margaritae Mariae.

— Episcopum Coadiutorem Rupellensem Exc.mum P.D. Petrum Syl-

vanum Bozo, hactenus Episcopum dioecesis Lemovicensis.

die 20 Augusti. — Episcopali Ecclesiae Paranaguensi Exc.mum P.D.
Paulum Alves Romé&o, hactenus Episcopum titularem Calamensem et Au-

xiliarem archidioecesis Sancti Sebastiani Fluminis Ianuarii.

die 21 Augusti. — Episcopali Ecclesiae Texcosensi Exc.mum P.D. Carolum
Henricum Samaniago Lépez, hactenus Episcopum titularem Cillitanum et

Auxiliarem archidioecesis Mexicanae.

die 22 Augusti. — Episcopali Ecclesiae Viridariensi R.P. Petrum Cesa-
rium Palma, O.F.M. Cap., hactenus paroeciae Sancti Francisci Assisiensis,

in dioecesi Umuaramensi, Parochum.

die 26 Augusti. — Episcopum Auxiliarem Metropolitanae Ecclesiae Sancti
Antonii Exc.mum P.D. Iosephum Arturum Cepeda, Episcopum titularem

Tagasensem, hactenus Episcopum Auxiliarem archidioecesis Detroitensis.
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die 27 Augusti 2025. — Episcopali Ecclesiae Stellae Maris (Sancti Do-
minici Orientalis), noviter erectae, R.D. Emmanuelem Antonium Ruiz De
La Rosa, e clero archidioecesis Sancti Dominici, hactenus ibidem Curionem

paroeciae v.d. «Santo Domingo de Guzmdn».

die 28 Augusti. — Episcopali Ecclesiae Tepicensi Exc.mum P.D. Engelber-
tum Polino Sdnchez, hactenus Episcopum titularem Vazaritanum Diddensem

et Auxiliarem archidioecesis Guadalaiarensis.

die 29 Augusti. — Titulari Episcopali Ecclesiae Croénsi R.D. Andream
Ligot, e clero dioecesis Sancti Iosephi in California, ibique hactenus Vica-
rium Generalem et Curionem paroeciae S. Elisabethae Lusitaniae in oppido

v.d. Milpitas, quem deputavit Auxiliarem eiusdem dioecesis.

— Metropolitanae Ecclesiae Katovicensi Exc.mum P.D. Andream
Przybylski, hactenus Episcopum titularem Hortanum et Auxiliarem archi-

dioecesis Czgstochoviensis.
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ACTA INSTITUTORUM
AD RES OECONOMICAS
PERTINENTIUM

SECRETARIA DE REBUS OECONOMICIS

RESCRIPTUM «EX AUDIENTIA SS.MI»

De praescriptis quoad Providentias pro familiis.

All'udienza a me concessa in data 28 luglio 2025 ho illustrato al Santo
Padre le determinazioni assunte all'unanimita in seno al Consiglio del'ULSA,
composto da rappresentanti sia di diversi enti della Santa Sede e del Go-
vernatorato, sia dei rispettivi loro dipendenti, come risultanti dai verbali
delle sedute n. 78 del 17 giugno 2025, n. 77 del 14 aprile 2025 e n. 75 del
16 novembre 2023 e volte ad ampliare le tutele e i diritti dei lavoratori in

diverse materie.

Tutto cid considerato e ponderato,
IL SANTO PADRE

ha approvato le suddette delibere del Consiglio del'ULSA e ha quindi
disposto che:

All’articolo 10 bis del Testo Unico delle Provvidenze a favore della fa-

miglia i paragrafi 1 e 2 sono sostituiti dai seguenti:
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Art. 10 bis

Permesso di paternita

1. Il dipendente ha diritto a cinque giorni di permesso retribuito in oc-
casione della nascita dv un figlio. I cinque giorny di permesso, da intenders:
come giorni lavorativi, possono essere usufruiti in via conlinuativa e/o fra-
ztonali per giornale intere e non a ore, entro e non olire i trenta giornt dal

verificarsi dell’evento, pena la decadenza del diritto.

2. Al padre lavoratore dipendente spetta, per ¢ cinque giorni de permesso,
un trattamento economico part al 100% della retribuzione, computati a tutte

gli effetti correlati con Uanzianita di servizio.

All’articolo 15 del Testo Unico delle Provvidenze a favore della famiglia

il paragrafo 1 & sostituito dal seguente:

Art. 15
Permessi parentali per familiari disabili

Per il bam-

bino disabile in situazione di gravita accertata, © genitory, alternativamente,
hanno diritto ogni mese a tre giorni div permesso retribuito, fruibili anche in
modo continuativo, a condizione che il bambino non sia ricoverato a tempo

pieno presso istituti specializzat.

All’articolo 5 delle Norme per la disciplina della concessione dell’asse-

gno familiare il paragrafo 1, lettera d, punto d.1 & sostituito dal seguente:

Art. 5

d) ¢ figli legittimi o legittimati od equiparati, maggiori ad anni 18 compiuti:

d.1 se studenti, nel periodo di studi secondari fino all’eta massima di
venlt anni compiuti;

per tutta la durata degly studi universitari o di studi riconosciuti come
equivalenti dalla Santa Sede, fino all’eta massima di ventisei anni compiu-

tr, purché documentali da certificato di iscrizione rilasciato dall’universita.

All’articolo 6 delle Norme per la disciplina della concessione dell’assegno

familiare la lettera a) & sostituita dalla seguente:
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Art. 6

a) se studente, nel periodo di studi secondari fino all’eta massima di
ventt anni compiuti;

per tutta la durata degli studi universitary o di studi riconosciuti equiva-
lenti dalla Santa Sede, fino all’eta massima di ventisei anni compiuti, purché

documentati da certificato di iscrizione rilasciato dall universita.

All’articolo 13 del Testo Unico delle Provvidenze a favore della Famiglia

& sostituito dal seguente:

Art. 13
Definizione di disabilitd e inabilita

1. Agle effelts dell’applicazione delle presenti disposizioni:

a) ¢ disabile la persona portatrice di una minorazione fisica, psichica
o sensoriale stabilizzata o progressiva, che é causa di grave limitazione di
Sfunzioni psichiche o fisiche, con difficolta di apprendimento o di relazione
o di integrazione lavorativa nel-contesto—ambrentate—e——socrate;

b) ¢ disabile in situazione di gravita la persona la cui minorazione singola
o plurima ne riduce l'autonomia fisica o psichica correlata all’eta, in modo
da rendere necessario un intervento assistenziale permanente, continuativo

e globale nella sfera individuale o in quella di relazione;

c) ¢ inabile la persona che ¢ permanentemente impossibilitata a svolgere
qualsiasi lavoro proficuo regolare e conlinuatlivo, a causa di infermita o
difetto fisico o psichico.

2. Av fini delle Provvidenze dv cui al presente Titolo la situazione di cus

alla lettera c) ¢ equiparata a quella della lettera b).

3. L'accertamento clinico della disabilita e della connotazione della sua
gravita e effettuato da un Collegio medico, sulla base di Tabelle valutative
emanate dalla Superiore Autorita su proposta della Direzione di Sanita ed
Igiene del Governatorato dello Stato della Citta del Vaticano; lo stesso Collegio
medico é competente per Uaccertamento clinico di inabilita. Il giudizio del

Collegio medico ¢ insindacabile.

All’articolo 16 del Testo Unico delle Provvidenze a favore della Famiglia

& sostituito dal seguente:
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Art. 16
Assegno mensile di disabilita

1. L'assegno mensile di disabilita compete a coloro che hanno diritto
all’assegno per il nucleo familiare tn conformita alle vigentt Norme per la
disciplina della concessione dell’assegno per il nucleo familiare e che si
trovino nelle seguenti condizioni:

a) abbiano un figlio o equiparato o altro familiare appartenente al loro
nucleo ai senst dell’art. 5 comms 1 e 2 delle suddette Norme, che sta rico-
nosciuto, a giudizio insindacabile del Collegio medico, disabile in situazione
di gravita o inabile;

b) siano titolart di pensione vaticana diretta, indiretta o di reversibilita,
riconosciuli inabili dal Collegio medico.

2. L'assegno mensile di disabilita compete anche al titolare di una pen-
stone diretta, indiretta o di reversibilita, unico componente il nucleo familiare
e 1n possesso det medesimi requisily redditualy previsti per la concessione
dell’assegno per il nucleo familiare, riconosciuto a giudizio insindacabile del
Collegio medico disabile in situazione di gravita o inabile.*

All’articolo 3 delle Disposizioni attuative (9 febbraio 2017) del Testo
Unico delle Provvidenze a favore della Famiglia & sostituito dal seguente:

Art. 3

Nellottica di assecondare una pii ampia disponibilita di tempo per Uas-
sistenza al familiare disabile, la concessione dei permessi di cui all’Art. 15,
nn. 3 e 4, salvo © casi espressamente autorizzati dalla competente autorita,
comporta per il dipendente l'impossibilita di effettuare prestaztoni—ditavoro
straordinarto—e/o alltra attivita lavorativa, la cut eventuale autorizzazione
deve intenderst quindi revocala.

Il Santo Padre ha disposto che quanto qui stabilito abbia dalla pubbli-
cazione pieno e stabile valore e che il presente Rescritto venga pubblicato
mediante affissione nel cortile di San Damaso e successiva pubblicazione
negli Acta Apostolicae Sedis.

Dato in Vaticano il 28 luglio 2025

MaxmmiNo CABALLERO LEDO
Prefetto

* Comma nuovo
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DECRETUM GENERALE EXSECUTORIUM
N. 1/2025

Regolamento di attuazione della Lettera Apostolica in forma di Motu
Proprio, del 19 maggio 2020, recante « Norme sulla trasparenza, il controllo
e la concorrenza nelle procedure di aggiudicazione dev contratti pubblici
della Santa Sede e dello Stato della Citia del Vaticano», come modificata
dalla successiva Lettera Apostolica in forma di Motu Proprio «Per meglio
armonizzare » sulla trasparenza, il controllo e la concorrenza nelle procedure
di aggiudicazione dei contratti pubblici della Santa Sede e dello Stato della
Citta del Vaticano, del 27 novembre 2023.

k 3k ok 3k

— vista la Costituzione Apostolica Praedicate Evangelium sulla Curia Ro-
mana e il suo servizio alla Chiesa e al Mondo, del 19 marzo 2022, ed in

particolare I'articolo 216;

— vista la Lettera Apostolica in forma di Motu Proprio, del 19 maggio 2020,
recante «Norme sulla trasparenza, il controllo e la concorrenza nelle
procedure di aggiudicazione dev contratti pubblici della Santa Sede e dello
Stato della Citia del Vaticano », pubblicata il 1° giugno 2020, come modifi-
cata dalla Lettera Apostolica in forma di Motu Proprio « Per meglio armo-
nizzare » sulla trasparenza, il controllo e la concorrenza nelle procedure di
aggiudicazione dei contratti pubblici della Santa Sede e dello Stato della
Citta del Vaticano, pubblicata il 16 gennaio 2024 (NCP);

— vista la Lettera Apostolica in forma di Motu Proprio «I beni temporali»,

del 4 luglio 2016, ed in particolare il punto 2, lett. a);

— visto lo Statuto della Segreteria per I'Economia ed in particolare I'arti-
colo 15;

— considerato I'esito delle consultazioni previste dall’articolo 7 dello Statu-

to della Segreteria per I’Economia;

— considerate le necessita applicative delle NCP;
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ho adottato il seguente Decreto:

TITOLO I
DISPOSIZIONI GENERALI

Articolo 1

Ambito di applicazione ed esclusions
(articoli 1, 2, § 1, lett. a), 3 e 4 NCP)

§ 1. Sotto il profilo oggettivo, il presente Regolamento si applica a tutti

gli acquisti di beni, servizi, opere e lavori, di cui all’articolo 1, § 1, NCP.

§ 2. Sotto il profilo soggettivo, il presente Regolamento si applica:

a) alle Istituzioni curiali, agli Uffici della Curia Romana, alle Istituzioni
collegate alla Santa Sede o che ad essa fanno riferimento, nonché a tutti
i soggetti individuati nell’allegato 2 alla lista degli Enti approvata ai sensi
dell’articolo 1, §§ 1 e 2, dello Statuto del Consiglio per I’Economia;

b) ai soggetti che, in qualunque modo e a qualunque titolo, sono coinvolti
in una delle attivita disciplinate dalle NCP e dal presente Regolamento o
che possano influenzare in qualsiasi maniera le modalitd di svolgimento o

il loro risultato.

§ 3. Ai sensi di quanto previsto dall’articolo 4, § 1, lett. a), NCP sono
equiparati ai rapporti di lavoro subordinato i contratti disciplinati dal

Regolamento Generale della Curia Romana.

§ 4. Ai soli fini di quanto previsto dall’articolo 4, § 1, lett. a) e b), NCP
sono esclusi dall’ambito di applicazione delle NCP le nomine negli organi di
amministrazione, controllo e direzione di un Ente, i relativi contratti, nonché
i contratti del personale dirigente laico della Santa Sede e dello Stato della
Citta del Vaticano e quelli disciplinati dagli altri Regolamenti del personale

Superiormente approvati e loro successive modifiche ed integrazioni.

§ 5. Gli Enti che abbiano necessita di stipulare contratti rientranti in
una delle ipotesi di cui agli articoli 4, § 1, lett. d), 9 e 17 NCP, inoltrano
alla Commissione di Materie Riservate, con motivata istanza, una proposta
di gestione dell’appalto che contemperi le esigenze di riservatezza con il

principio di trasparenza di cui all’articolo 5 NCP; 'apposizione del vincolo di
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riservatezza ¢ notificata alla Committente qualora di interesse per le attivita

di acquisto o di tesoreria, fornendo evidenza dell’autorizzazione ricevuta.

§ 6. Con riferimento alla manutenzione, all’ampliamento e alla
ristrutturazione degli immobili resta fermo quanto previsto dagli articoli
18 e 19 della Legge Fondamentale dello Stato della Citta del Vaticano del
13 maggio 2023 e dai Rescritti ex audentia SS.mi 439.889/A del 18 giugno
2001 e 003984/A del 27 ottobre 2005.

Articolo 2
Definiziont
(articolo 2 NCP)

§ 1. Le definizioni di cui all’articolo 2 NCP si applicano anche ai fini

dell’interpretazione e dell’applicazione del presente Regolamento.

§ 2. Ai fini del presente Regolamento si intende per:

a) «procedura di acquisto» o «procedura di affidamento», I'insieme degli
atti giuridici e amministrativi, di qualunque tipo e forma, posti in essere
dai soggetti individuati dalla normativa vigente come legittimati a com-
pierli, che inizia con l'atto con cui si assume la decisione di acquistare un
determinato bene o servizio e si conclude con l'esatta esecuzione di tutte

le obbligazioni contrattuali;

b) «procedura di qualificazione», I'insieme degli atti amministrativi, di
qualunque tipo e forma, posti in essere dai soggetti individuati dalla norma-
tiva vigente come legittimati a compierli, e della documentazione prodotta
dagli operatori economici al fine di verificare il possesso dei requisiti pre-
scritti per l'iscrizione in Albo, che inizia con la richiesta di accreditamento

nell’Albo e si conclude con la qualifica o con il rigetto dell’istanza;

c) «fascicolo della procedura», la raccolta completa dei documenti, di tutti
gli atti giuridici e amministrativi, di qualunque tipo e forma, da chiunque
compiuti, prodotti o adottati, relativi ad una singola procedura di acquisto
o di qualificazione;

d) «c.c.», il Codice civile vigente nello Stato della Citta del Vaticano;

e) «importo posto a base di gara», 'importo individuato secondo i prezzi
di riferimento se disponibili, sulla cui base gli operatori economici presen-
tano offerta. Detto importo & calcolato al netto degli oneri fiscali e per la

sicurezza;



Secretaria de Rebus Oeconomicis 1059

f) «valore stimato dell’appalto», I'importo complessivo posto a carico
della Committente e/0 degli Enti beneficiari, risultante dalla somma dell’im-
porto posto a base di gara e di eventuali opzioni del contratto esplicitamente
previste dai documenti di gara. Detto importo & calcolato al netto degli

oneri fiscali e per la sicurezza;

g) «documento informatico», ai sensi del Motu Proprio «La Cura Vigi-
lantissima », documento formato e trasmesso con strumenti informatici e

telematici, conservato su analoghi supporti;

h) «copia informatica», copia informatica di un documento cartaceo o

informatico avente contenuto identico all’originale da cui & tratto;

1) «criterio rotativo automatico», criterio di selezione dei fornitori defi-
nito dall’APSA, sentita la Segreteria per ’Economia, sulla base di parametri
chiari e oggettivi, che persegue i fini di cui all’articolo 1 NCP e garantisce

la tracciatura del processo e la rotazione tra gli operatori economici;

j) «Persone giuridiche pubbliche della Chiesa», come definite nei canoni
115 e 116 del Codice di Diritto Canonico.

Articolo 3

Accesso agli atti
(articolo 8 NCP)

§ 1. Nelle procedure di acquisto centralizzate, ivi comprese quelle di
cui all’articolo 8, § 3, l'accesso agli atti & esercitato con istanza inoltrata
alCAPSA. In tutti gli altri casi, I'istanza & presentata all’Ente che detiene

stabilmente il documento di cui si chiede l'ostensione.

§ 2. Non sono ostensibili i documenti coperti da segreto, salvo che la
Commissione di Materie Riservate, nel provvedimento di cui all’articolo 9,

§ 2, NCP, ne abbia autorizzato la comunicazione a terzi.

§ 3. L'istanza di accesso & adeguatamente motivata in relazione all’inte-
resse diretto, attuale e concreto dell’istante. La Committente decide sull’i-

stanza entro 30 giorni dalla sua ricezione.

§ 4. Qualora la documentazione richiesta riguardi soggetti terzi, persone
fisiche o giuridiche diverse dagli Enti, la Committente, entro 10 giorni dal

ricevimento dell’istanza, ne da comunicazione ai soggetti controinteressati,
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i quali possono presentare motivata opposizione all’accesso entro 30 giorni

dalla ricezione della comunicazione.

§ 5. La Committente, all’esito dell’eventuale fase di interlocuzione con
1 controinteressati, decide sull’istanza valutando e bilanciando l'interesse
dell’istante all’accesso e quello dei terzi, tenuto conto di quanto previsto
dall’articolo 5, § 2, lett. a), d) ed e), NCP.

§ 6. L'accesso agli atti & consentito nei limiti strettamente necessari alla
tutela in giudizio, qualora cio risulti indispensabile per l'effettivo esercizio
del diritto di difesa. Non sono viceversa ammissibili istanze attraverso cui
si intenda eseguire un controllo generalizzato sull’attivita degli Enti o di

tipo esplorativo.

Articolo 4

Forma e sottoscrizione
(articoli 31, 39, 42 bis, 51, 55, 56, 57, 63 e 84 NCP)

§ 1. Sono documenti informatici e possono recare la sola firma a stam-
pa del soggetto sottoscrittore i documenti di gara e ogni altro documento

predisposto dagli Enti, ove non diversamente stabilito.

§ 2. Fatta salva la previsione del precedente paragrafo, i contratti, i
verbali, le perizie, le stime, i progetti, i certificati, le attestazioni e, piu in
generale, tutti gli atti e i provvedimenti sono sottoscritti dai rappresentanti
o dagli incaricati degli Enti con firma autografa o con firma digitale, ex
articolo 31 del Motu Proprio «La Cura Vigilantissima». 1 documenti con
sottoscrizione autografa sono recepiti in copia informatica nella piattaforma
di cui all’articolo 8¢ NCP; in mancanza di implementazione informatica,

si garantisce la custodia dei documenti con altro mezzo idoneo allo scopo.

§ 3. In sede di qualificazione gli operatori economici sottoscrivono le
autocertificazioni e le dichiarazioni mediante firma digitale oppure, ove
ne siano sprovvisti, le presentano in formato cartaceo, sottoscritte con
firma autografa, trasmettendone copia informatica sulla piattaforma di cui
all’articolo 84 NCP; in quest’ultima ipotesi l'iscrizione in Albo degli ope-
ratori economici & subordinata alla preventiva ricezione degli originali dei
documenti. Nelle procedure di acquisto, le modalita di sottoscrizione e tra-
smissione dei documenti da parte degli operatori economici sono indicate

nei documenti di gara.
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§ 4. Ai fini del rispetto dei termini stabiliti dalle NCP, dal presente
Regolamento e dai documenti di gara fa fede la data di trasmissione dei
documenti sulla piattaforma informatica, secondo il sistema di tracciamento
della piattaforma stessa ovvero, laddove richiesta la presentazione in forma-
to cartaceo, la data di ricezione materiale del documento. I documenti di
gara possono prevedere la consegna degli originali delle copie informatiche
entro termini stabiliti, pena la decadenza di ogni effetto prodotto dalla

trasmissione della copia informatica.

Articolo 5

Obbligo di motivazione degli atti e dei provvediment:
(articolo 10 NCP)

§ 1. La motivazione consiste in un’indicazione chiara e sintetica dei
presupposti di fatto e di diritto dell’atto o del provvedimento, della descri-
zione dell’istruttoria compiuta con individuazione dei soggetti che vi hanno
preso parte e delle conseguenti valutazioni dell’Ente che hanno condotto
all’adozione del medesimo. Gli atti e i provvedimenti compiuti o adottati
come conseguenza di un precedente atto o provvedimento indicano la di-

sposizione, l'atto o il provvedimento da cui derivano.

§ 2. La motivazione non & richiesta per gli atti normativi e per quelli a
contenuto generale quali, a titolo esemplificativo, i regolamenti di attuazione,
il Piano Generale degli Acquisti e il Calendario degli acquisti, nonché per

quelli endoprocedimentali e istruttori.

§ 3. L'Autorita alla quale ¢ possibile fare ricorso avverso i provvedimen-
ti degli Enti & individuata in via esclusiva nel Tribunale dello Stato della
Citta del Vaticano.

Articolo 6

Pubblicazione dei documenti, degli atti e dei provvedimenti di gara
(articoli 26, 27, 28, 29, 30 ¢ 84 NCP)

§ 1. La Sezione degli annunci legali e la Sezione degli operatori economici
di cui all’articolo 26, § 2, NCP comprendono ciascuna un’area pubblica e

un’area riservata, accessibili ai sensi dell’articolo 27 NCP.

§ 2. Per il comparto della Santa Sede le aree pubbliche sono consulta-

bili nel portale di interesse sul sito www.bandipubblici.va. Il Responsabile
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dell’Albo pubblica i documenti ricevuti dagli Enti sul portale della Santa
Sede, nella Sezione degli annunci legali, attestandone la conformita all’ori-
ginale. La Segreteria per I’Economia pubblica, nella Sezione degli operatori
economici, i documenti necessari per l'iscrizione in Albo e, nella Sezione

degli annunci legali, quelli di cui all’articolo 29, § 1, lett. b), NCP.

§ 3. Le aree riservate sono accessibili attraverso la piattaforma infor-
matica identificata dall’APSA ai sensi dell’articolo 84 NCP; il collegamento
ipertestuale che consente ’accesso alla piattaforma & disponibile sul portale
della Santa Sede. I documenti, gli atti e i provvedimenti relativi ad una
procedura di acquisto sono pubblicati, ai sensi dell’articolo 28 NCP, me-
diante la loro messa a disposizione sulla piattaforma a cura del soggetto

competente alla sua adozione o di un suo delegato.

§ 4. Il bando di gara della procedura selettiva pubblica & reso visibile

sul portale della Santa Sede.

§ 5. Gli Enti decentralizzati non dotati di una piattaforma informatica
individuano di concerto con '’APSA, sentita la Segreteria per I’Economia,
le modalita operative di pubblicazione e di comunicazione con i fornito-
ri, garantendo trasparenza e parita di trattamento tra gli stessi, anche
mediante pubblicazione sui siti istituzionali degli Enti o con altro mezzo

idoneo allo scopo.

Articolo 7

Istanze, soccorso istruttorio e rispetto dei termini
(articoli 6, 10, 31, 51 e 52 bis NCP)

§ 1. Sono dichiarate inammissibili e improduttivi di effetti tutte le istanze
e gli atti inoltrati agli Enti che non siano accompagnati dalla documen-
tazione richiesta dalla normativa vigente o dai documenti di gara, non
siano presentate sui moduli approvati o presentino comunque irregolarita

o incompletezze.

§ 2. In ossequio ai principi di cui all’articolo 5, § 1, lett. e), NCP, prima
di procedere ai sensi del paragrafo precedente, la Commissione giudicatrice,
il Comitato di valutazione o il Responsabile del procedimento, ciascuno per
quanto di competenza, attiva la procedura di soccorso istruttorio assegnando

all’istante o al concorrente un termine, non superiore a 5 giorni, perché siano
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resi, integrati o regolarizzati gli atti e i documenti irregolari o mancanti,
indicando specificamente le irregolaritd o le omissioni da sanare. Qualora
si rendano necessarie ulteriori integrazioni, & possibile prorogare il termine
di cui al presente paragrafo per uguale durata e per una sola volta. In caso
di inutile decorso del termine assegnato per la regolarizzazione, l'istanza ¢

rigettata ed il concorrente e escluso dalla procedura.

§ 3. Non sono sanabili i vizi, le irregolaritd e le carenze che afferiscono
all’'offerta tecnica e a quella economica, nonché quelli che non consentono
b

I'individuazione del contenuto dell’atto o dell’identita dell’'operatore economico.

§ 4. I documenti di gara indicano espressamente gli atti sottratti al

soccorso istruttorio.

§ 5. Nel caso in cui venga disposto il soccorso istruttorio non si perfe-
ziona il silenzio rigetto nei termini di cui all’articolo 10, § 3, NCP, mentre
il termine di cui all’articolo 10, § 4, NCP e gli altri termini previsti dai
documenti di gara o dalla legge si interrompono e un nuovo termine co-

mincia a decorrere dalla presentazione di tutta la documentazione richiesta.

§ 6. Ai fini di quanto previsto dall’articolo 6, § 2, NCP, si considera
festivo anche il giorno in cui I’Ente che emette il provvedimento osserva
un giorno di chiusura, secondo il calendario approvato in base a quanto
disposto dal Regolamento Generale della Curia Romana. I documenti di

gara indicano tali giorni.

§ 7. I termini posti a carico degli Enti sono da considerarsi ordinatori,
salvi 1 casi in cui sia previsto il silenzio rigetto. Il mancato rispetto dei
termini da parte degli Enti non ¢ causa di invalidita dell’atto, salvo che
si dimostri che il ritardo ha cagionato un pregiudizio immediato e diretto

all’'operatore economico o ha compromesso la parita di trattamento.

TITOLO II
CENTRALIZZAZIONE, PROGRAMMAZIONE E PIANIFICAZIONE

Articolo 8
Competenze negli acquisti centralizzati

(articoli 15, 19 e 20 NCP)

§ 1. LAPSA procede agli acquisti di beni e servizi anche sulla base del

Piano Generale degli Acquisti.
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§ 2. Nelle procedure centralizzate sono di esclusiva competenza della

Committente:

a) la nomina del Responsabile del procedimento;

b) nei soli acquisti di beni e servizi comuni, la progettazione e la nomina
del progettista ai sensi dell’articolo 28;

¢) la compilazione del Calendario degli acquisti;

d) I'apertura del fascicolo della procedura;

e) la ricezione, la custodia e I’archiviazione di ogni documento e atto
da includersi nel fascicolo della procedura;

f) la scelta del tipo di procedura e del sistema di selezione delle offerte
tra quelle consentite dalle NCP e dal presente Regolamento;

g) la richiesta di una manifestazione d’interesse;

h) la predisposizione dei documenti di gara, fatta salva la previsione di
cui all’articolo 29, § 3;

i) Porganizzazione e l'esecuzione dei sopralluoghi;

j) 'espletamento delle attivita in cui si articolano le singole procedure
di acquisto ex articolo 36, § 2, NCP, laddove non specificamente attribuite;

k) I'adozione del provvedimento di aggiudicazione definitiva;

1) le attivitd di gara in tutti i casi in cui non sia prevista la nomina di

un Responsabile del procedimento, di una Commissione giudicatrice o di

un Comitato di valutazione;

m) la predisposizione del contratto definitivo, la sua sottoscrizione e

pubblicazione;

n) la ricezione, la verifica della correttezza e completezza delle fatture,
nonché il relativo pagamento, ove I’Ente beneficiario si avvalga del sistema
di tesoreria centralizzato della Committente, assicurando che le stesse, an-

che in formato elettronico, siano poste a conoscenza dell’Ente beneficiario;

o) la valutazione dei fornitori per quanto di competenza, come discipli-
nata con provvedimento della Segreteria per I’Economia, ai sensi dell’ar-
ticolo 63 bis NCP;

p) la difesa in giudizio nelle impugnazioni che riguardano il regola-
re svolgimento della procedura di acquisto e nel contenzioso relativo alla

corretta esecuzione dei contratti, salva la previsione di cui all’articolo 2,
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§§ 2 e 3, della Tutela giurisdizionale in materia di trasparenza, controllo
e concorrenza dei contratti pubblici per la Santa Sede e dello Stato Citta

del Vaticano.

§ 3. In caso di acquisti singolari e qualora 1’Ente beneficiario possie-
da adeguate organizzazione e competenze tecniche, resta salva la facolta
del’APSA, con il consenso dell’Ente beneficiario, di delegare allo stesso
tutte o parte delle attivita di cui al paragrafo precedente. L'APSA supporta

I’Ente beneficiario nello svolgimento delle attivita.

§ 4. Nei sistemi di acquisto centralizzati & di competenza degli Enti

beneficiari:

a) la determinazione, anche attraverso il Piano Singolare degli Acquisti,
del proprio fabbisogno di beni e servizi, nei limiti del bilancio preventivo

approvato;

b) la progettazione degli acquisti singolari, ove richiesta ai sensi dell’ar-

ticolo 40 NCP, oppure ove spontaneamente realizzata dall’Ente;
¢) la nomina del progettista, ai sensi dell’articolo 41 NCP;

d) la definizione degli aspetti tecnici e funzionali dell’appalto, ai sensi
dell’articolo 29, § 3;

e) la richiesta delle autorizzazioni previste dalle NCP, dal presente Re-

golamento e dalla normativa vigente;

f) la responsabilita della regolare esecuzione del contratto e la nomina

del relativo Responsabile, ai sensi dell’articolo 62 NCP;

g) la compilazione del certificato di regolare esecuzione, ai sensi dell’ar-
ticolo 63 NCP;

h) la valutazione dei fornitori per quanto di competenza, come discipli-
nata con provvedimento della Segreteria per I'Economia, ai sensi dell’ar-
ticolo 63 bis NCP.

§ 5. LAPSA & competente, anche per le attivita di cui al paragrafo
precedente, in relazione agli acquisti singolari che abbia eseguito a valere

sul proprio bilancio o qualora abbia ricevuto direttamente la prestazione.

§ 6. Ai sensi dell’articolo 15, § 3, NCP, gli Enti, d’intesa con APSA e
Governatorato, possono presentare alla Segreteria per ’Economia istanza

di avvalersi del Governatorato dello Stato della Citta del Vaticano quale
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Autorita centralizzata, per tutti o parte dei propri acquisti, motivando e

documentando le ragioni che determinano la richiesta.

Articolo 9

Richiesta di decentralizzazione
(articolo 16 NCP)

§ 1. Gli Enti decentralizzati, in relazione agli acquisti per i quali sono
legittimati a procedere senza avvalersi dell’APSA, svolgono autonomamente
le attivita di cui all’articolo 8, § 2, nel rispetto di tutte le altre disposizioni

delle NCP e del presente Regolamento.

§ 2. Le Linee guida per la gestione del processo di acquisto negli Enti
decentralizzati sono definite e aggiornate dalla Segreteria per I’Economia,

mediante proprio provvedimento, e pubblicate nel portale della Santa Sede.

§ 3. Ai fini di quanto previsto dall’articolo 16, § 2, NCP, gli Enti inte-
ressati individuano 1’Ente cui affidare lo svolgimento di attivita di acquisto
in comune, in virtl dell’esistenza di un legame giuridico o economico e
d’intesa con lo stesso. L'Ente cosi individuato presenta la documentazione
ex articolo 16, § 1, NCP, anche nell’interesse degli Enti coinvolti nell’attivita
in comune, e la trasmette alla Segreteria per 'Economia, dando evidenza

del legame esistente.

§ 4. Ai sensi dell’articolo 16, § 3, NCP, 'Ente interessato presenta alla
Segreteria per I’Economia un’istanza che individui gli acquisti da effettua-
re in autonomia e le motivazioni per cui ritenga piu efficace ed efficiente
procedere senza avvalersi del’APSA. L'istanza ¢ di regola trasmessa uni-
tamente al Piano Singolare degli Acquisti. La Segreteria per I'Economia,
previa verifica che il fabbisogno manifestato non costituisca gia oggetto
di accordi quadro stipulati dal’APSA, puo subordinare I'autorizzazione al

rispetto di determinate prescrizioni.

§ 5. Gli Enti richiedenti la decentralizzazione, in attesa dell’approvazio-
ne, sono ricondotti al sistema centralizzato, fatte salve eventuali deroghe

autorizzate dalla Segreteria per 'Economia.

§ 6. Al di fuori delle ipotesi previste dal presente articolo, gli acquisti

effettuati in violazione della centralizzazione, ai sensi dell’articolo 15 NCP,
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sono segnalati all'Ufficio del Revisore Generale, in ottemperanza e per gli
effetti dell’articolo 2 dello Statuto dell’Ufficio del Revisore Generale, ed
alla Segreteria per ’Economia, ai fini di quanto disposto nell’articolo 12

del proprio Statuto.

Articolo 10
Prianificazione
(articoli 19 e 20 NCP)

§ 1. Le attivita relative alla compilazione del Piano Singolare degli Ac-
quisti sono disciplinate da istruzioni della Segreteria per I’Economia, di
concerto con 'APSA, in coerenza con le procedure stabilite in materia di
bilancio preventivo. Le istruzioni individuano, altresi, gli Enti tenuti alla

presentazione del Piano Singolare degli Acquisti per 'anno di riferimento.

§ 2. L'Ente individuato ai sensi dell’articolo 9, § 3 pianifica i propri
acquisti e quelli degli Enti coinvolti nell’attivitd in comune in un piano
unico, coordinandosi con 'APSA al fine di ricercare le migliori sinergie di
acquisto ai sensi dell’articolo 20, §§ 1 e 4, NCP.

§ 3. Ove un acquisto precedentemente incluso nel Piano Singolare non
sia piu necessario, I’Ente beneficiario informa tempestivamente ’APSA e la
Segreteria per ’Economia in applicazione di quanto previsto dall’articolo
5, § 1, lett. ¢) e g), NCP e dalle procedure vigenti in materia di bilancio

preventivo.

Articolo 11

Contenuto del Calendario degli acquists
(articolo 21 NCP)

§ 1. LAPSA o 'Ente decentralizzato definisce, per quanto di competenza,
il Calendario degli acquisti indicando almeno:

a) la Committente;

b) l'oggetto dell’acquisto;

c) il tipo di procedura;

d) 'importo indicativo dell’appalto;

e) la classe di specializzazione;

f) la tempistica prevista per I'avvio della procedura.
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§ 2. Le Committenti inviano il proprio Calendario degli acquisti al Re-
sponsabile dell’Albo affinché provveda entro il 10 gennaio di ogni anno a

pubblicarlo nel portale della Santa Sede.

§ 3. Le informazioni contenute nel Calendario possono essere modificate
dalle Committenti fino al momento della pubblicazione dei documenti di
gara. Eventuali procedure di acquisto non indicate nel Calendario possono
essere avviate successivamente dalla Committente, purche la stessa provveda

tempestivamente all’aggiornamento del Calendario stesso.

TITOLO III
SOGGETTI DELLA PROCEDURA

CAPO 1

Responsabile del procedimento e soggetti abilitati

Articolo 12

Responsabile del procedimento
(articolo 25 NCP)

§ 1. Il Responsabile del procedimento & nominato tra i dipendenti del-
la Committente dotati di competenze professionali adeguate all’incarico
da svolgere. Uno stesso Responsabile pud essere nominato per una o piu

procedure, avendo cura di garantire un’adeguata rotazione nell’incarico.

§ 2. Nell’ambito del proprio ruolo di coordinamento, il Responsabile del
procedimento svolge compiti istruttori, di impulso e di gestione in relazione
alla procedura di acquisto per la quale € nominato, nonche le attivita previste
dalle NCP e dal presente Regolamento, secondo le funzioni dell’ufficio di
appartenenza; non puo adottare provvedimenti definitivi, formulare pareri

vincolanti o stipulare contratti. In particolare:

a) supervisiona la redazione i) della manifestazione di interesse e ii) dei
documenti di gara, assicurandone la pubblicazione, ai sensi dell’articolo 6;

b) coordina le attivitda di sopralluogo di cui all’articolo 30;

c) predispone le risposte ai quesiti inoltrati dai partecipanti, avvalendosi
eventualmente di progettisti e periti, oltre che di personale specializzato

dell’Ente beneficiario, e le pubblica con anticipo rispetto al termine sta-
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bilito per la presentazione delle offerte; qualora ne abbia necessita, puo
differire detti termini;

d) nelle procedure aggiudicate con il sistema dell’offerta economicamente
piu vantaggiosa attiva, in base al tipo di procedura, l'intervento del Comi-

tato di valutazione oppure di una Commissione giudicatrice;

e) ai sensi dell’articolo 6, stabilisce e pubblica il Calendario delle sedute,

sentito il Presidente della Commissione giudicatrice;

f) fornisce alla Commissione giudicatrice o al Comitato di valutazione i

chiarimenti relativi ai documenti di gara;

¢) nel caso di procedure a competizione sulla sola componente economica
svolge le attivitd di cui all’articolo 52 bis NCP;

h) indipendentemente dal criterio di selezione dell’offerta, i) verifica,
ai sensi dell’articolo 55 NCP, il possesso dei requisiti in capo all’offerente
risultato primo in graduatoria, a meno che i documenti di gara riservino
tali attivita alla Commissione giudicatrice o al Comitato di valutazione, ii)
esegue un controllo formale ai sensi dell’articolo 76 NCP e del successivo § 4.

§ 3. Nell’esercizio delle proprie funzioni il Responsabile del procedimento
puo avvalersi delle strutture e del personale specializzato della Committen-
te, nonché della collaborazione degli Enti beneficiari o di altri Enti com-
petenti in materia, sulla base di procedure interne che rispettino i criteri
di trasparenza, tracciabilitd e segregazione e che salvaguardino il ruolo di
coordinamento del Responsabile medesimo.

§ 4. Il controllo formale di cui all’articolo 76 NCP & volto a verificare
I'acquisizione della documentazione, delle autorizzazioni e dei pareri richie-
sti dalla legge, dal presente Regolamento, dai documenti di gara e dalle
procedure interne dell’Ente, se adottate, e che tale documentazione sia
stata sottoposta alla valutazione dei soggetti a cio competenti in relazio-
ne alla tipologia di procedura. La verifica non si estende alla correttezza
delle valutazioni espresse da tali soggetti, né implica una valutazione nel
merito degli atti da questi adottati. L’attestazione circa I'esito dei controlli
cosl effettuati € resa ai soggetti deputati alla firma del provvedimento di
aggiudicazione definitiva oppure alla firma del contratto ed & comunque

acquisita al fascicolo della procedura.

§ 5. La nomina del Responsabile del procedimento & omessa per gli

acquisti mediante catalogo informatico e per quelli rientranti nelle soglie
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del modico valore; puo, altresi, essere omessa per gli affidamenti diretti di
cui all’articolo 43 NCP e per le procedure mediante Richiesta di Proposta
di cui all’articolo 35, §§ 11 e 12, qualora I’Ente abbia adottato una pro-
cedura interna che, nel rispetto dei principi di trasparenza, tracciabilita,
segregazione delle funzioni e definizione dei ruoli, garantisca le verifiche
e i controlli di cui ai precedenti paragrafi. Detta procedura & trasmessa a
scopo informativo alla Segreteria per I’Economia e all’Ufficio del Revisore

Generale.

§ 6. L'implementazione sulla piattaforma informatica di cui all’articolo 84
NCP del processo di acquisto in affidamento diretto o mediante Richiesta
di Proposta, nel rispetto delle previsioni delle NCP e del presente Rego-

lamento, sostituisce la procedura interna di cui al precedente paragrafo.

§ 7. Il Responsabile del procedimento che versa in una situazione di
conflitto di interesse ai sensi dell’articolo 7, §§ 2 e 3, NCP, informa tempe-
stivamente la Committente e si astiene dallo svolgimento di attivitd inerenti
alla specifica procedura. In tale ipotesi, la Committente nomina un nuovo

Responsabile ai sensi del § 1.

Articolo 13

Elenco det soggetti abilitate
(articoli 22 e 23 NCP)

§ 1. A ciascun soggetto iscritto nell’Elenco:

a) sono riconosciute in base ai titoli di studio e all’esperienza maturata:
e una o piu classi di specializzazione, per individuare 'iscritto in base

all’oggetto dell’appalto;

e e una classe di merito, per individuare l'iscritto in base all’importo

posto a base di gara;

b) & associato '’Ente di appartenenza, se trattasi di dipendente, anche a
termine, oppure ’Ente che abbia o abbia avuto un rapporto con l'incaricato

professionale temporaneo o il professionista esterno.

§ 2. La Segreteria per I’Economia propone alla Commissione di valu-
tazione di cui all’articolo 23, § 1, NCP l'inclusione nell’Elenco di un nuovo

dipendente, anche a termine, al momento della sua assunzione nonché, su
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segnalazione degli Enti, 'inserimento di un dipendente gia assunto, di un

incaricato professionale temporaneo o di un professionista esterno.

§ 3. Su istanza dell’Ente di appartenenza € possibile I'aggiornamento delle
classi di specializzazione o di merito precedentemente riconosciute, dimo-
strando I'acquisizione del relativo titolo o I’esperienza. Ricevuta la richiesta,

la Segreteria per 'Economia procede ai sensi del precedente paragrafo.

§ 4. La Commissione di valutazione di cui al § 2 & composta da rappre-
sentanti della Segreteria per 'Economia, dellAPSA e del Governatorato
dello Stato della Citta del Vaticano.

§ 5. La Segreteria per ’Economia rende note le valutazioni effettuate

dalla Commissione di valutazione dandone comunicazione al Responsabile
dell’Ente.

§ 6. Ove i dipendenti individuati non siano sufficienti a garantire ade-
guata copertura al fabbisogno che si stima necessario, la Segreteria per
I’Economia, d'ufficio o su segnalazione degli Enti, verifica la disponibilita
di incaricati professionali temporanei o di professionisti esterni da includere
nell’Elenco, cui verra conferito I'incarico ai sensi del Regolamento Genera-
le della Curia Romana, previa dimostrazione del possesso dei requisiti di

comprovata esperienza e professionalita.

§ 7. Il nulla osta della Segreteria per I'Economia per i professionisti ester-
ni & rilasciato al momento dell’inclusione del professionista nell’Elenco, ha
validita quinquennale e puo essere rinnovato previa verifica dei requisiti; puo
essere in ogni momento revocato con provvedimento motivato. Il contratto

di assegnazione dell’incarico e stipulato dalla Segreteria per I’Economia.

§ 8. Qualora manchino in Elenco per numero e specializzazione pro-
fessionisti sufficienti al soddisfacimento del fabbisogno, la Committente,
motivando la decisione, affida I'incarico di perito o progettista secondo una
delle procedure previste nell’articolo 36, § 2, NCP. La Segreteria per I’Eco-
nomia, ai sensi dell’articolo 17 NCP, procede analogamente per i membri

della Commissione giudicatrice.

§ 9. La Segreteria per I’Economia, anche d’ufficio, alternativamente:

e qualora vengano meno i requisiti per I'iscrizione,

e su richiesta motivata dell’'Ente di appartenenza,
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e nei casi di violazioni delle previsioni normative,

e nei casi di verificate segnalazioni sull’onorabilita dell’iscritto,

propone alla Commissione di valutazione di cui all’articolo 23, § 1, NCP
la cancellazione del soggetto dall’Elenco. La Commissione di valutazione puo
chiedere alla Segreteria per I’Economia di invitare I'iscritto a presentare

eventuali giustificazioni.

§ 10. La Segreteria per I'Economia aggiorna d’ufficio I’Elenco nei casi

di mobilita del personale e di cessazione dal servizio.

Articolo 14

Compenso per i soggetts abilitats
(articolo 22 NCP)

§ 1. I compensi ai soggetti abilitati ai sensi dell’articolo 22, § 1, lett.
b), NCP, incaricati delle funzioni di membri delle Commissioni giudicatrici,
sono determinati secondo apposita tabella, contenuta nelle Linee guida di
cui all’articolo 15, § 6. Gli incarichi ai dipendenti, se svolti durante l'orario
di lavoro, comportano I'obbligo di recuperare le ore di lavoro ordinario.

§ 2. Il compenso riconosciuto ai dipendenti, ai sensi del § 1, non fa
parte della retribuzione corrisposta per le prestazioni di lavoro ordinario
e, pertanto, si intende omnicomprensivo e non da diritto a contribuzione
previdenziale e assistenziale o ad altri emolumenti comunque connessi alla

retribuzione da lavoro dipendente presso gli Enti.

§ 3. Le spese eventualmente sostenute dai soggetti di cui al § 1 sono
rimborsate dietro presentazione del relativo giustificativo e sono previa-

mente autorizzate dall’Ente che le rifonde.

§ 4. Negli acquisti singolari i costi per i compensi e i rimborsi spese dei
membri di una Commissione giudicatrice sono imputati al bilancio dell’Ente
che ha chiesto l'acquisto. Negli acquisti comuni sono imputati al bilancio

della Committente che procede.

§ 5. L'attivita svolta dai periti e dai progettisti ai sensi dell’articolo 22,
§ 1, lett. a), NCP, & da considerarsi quale servizio svolto alle dipendenze
dell’Ente di appartenenza se prestata nell’ambito delle finalita istituzionali
dell’Ente stesso ed eseguita durante l'orario di lavoro. Laddove la prestazione

di perito o progettista venga erogata dal dipendente al di fuori delle fina-
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lita istituzionali dell’Ente di appartenenza e, quindi, al di fuori dell’orario
di lavoro, oppure venga erogata da professionisti esterni o da incaricati
professionali temporanei, il compenso & determinato dalla Segreteria per

I’Economia, avuto riguardo ai prezzi di riferimento.

§ 6. Negli appalti di opere, lavori e in quelli che presuppongono parti-
colari competenze tecniche, i progettisti e i periti possono essere chiamati
a svolgere anche la funzione di Responsabile dell’esecuzione del contratto.

Articolo 15

Nomina dei membri della Commissione giudicatrice
(articolo 50 NCP)

§ 1. La Commissione giudicatrice & nominata dalla Segreteria per I'E-

conomia su richiesta del Responsabile del procedimento.

§ 2. La Segreteria per I’Economia, spirato il termine per la presentazione
delle offerte, sorteggia i soggetti abilitati tra quanti appartengono alle classi

di specializzazione e di merito relative allo specifico appalto di cui si tratta.

§ 3. Detti soggetti sono divisi in liste, in base all’Ente di appartenenza.
Dalle liste sono esclusi quei soggetti che, sulla base delle informazioni in
possesso della Segreteria per I’Economia, siano incompatibili o in conflit-
to di interessi. Il sorteggio avviene all’interno di ogni lista in maniera da

assicurare che:

a) negli acquisti singolari, ivi inclusi quelli decentralizzati, almeno un
componente della Commissione giudicatrice appartenga all’Ente che ha
richiesto l'acquisto oppure, in caso di carenza di personale esperto, un

componente individuato ai sensi dell’articolo 13, § 8;
b) negli acquisti centralizzati, almeno un componente appartenga alla

Committente.

§ 4. Delle operazioni compiute & redatto verbale sottoscritto da tutti

quanti siano intervenuti alle stesse.

§ 5. Il Presidente della Commissione giudicatrice & nominato ai sensi
dell’articolo 50, § 4, NCP; in difetto di accordo tra i membri, il Presidente

¢ nominato dalla Committente.

§ 6. La Segreteria per I’Economia identifica le modalita operative delle

attivita di sorteggio e di funzionamento della Commissione giudicatrice in



1074 Acta Apostolicae Sedis — Commentarium Officiale

apposite Linee guida adottate e aggiornate mediante proprio provvedimento
e pubblicate sul portale della Santa Sede.

Articolo 16

Incompatibilita e conflitto di interesst
(articoli 7, 13, § 1, lett. j), 24, § 2, e 75 NCP)

§ 1. In applicazione di quanto previsto dagli articoli 7 e 13, § 1, lett.
j), NCP:

a) le incompatibilita di cui all’articolo 24, § 2, NCP sussistono anche
qualora le condizioni ivi previste esistano tra il dipendente, anche a termi-
ne, I'incaricato professionale temporaneo o il professionista esterno inseriti
nell’Elenco dei soggetti abilitati e un membro degli organi di amministra-
zione e controllo, un direttore, anche tecnico, un socio di societa di per-
sone, un socio di societa di capitali con partecipazione pari o superiore a
quelle previste dall’articolo 2359 c.c., di un operatore economico che abbia
presentato offerta;

b) anche al di fuori delle ipotesi previste dal § 2 dell’articolo 24 NCP,
¢ dovere del soggetto abilitato, all’atto di rendere la dichiarazione di cui
al § 4 del medesimo articolo, dichiarare le situazioni e i rapporti diretti e
indiretti con alcuno degli offerenti da cui potrebbero comunque risultare
compromesse o diminuite la propria imparzialita e indipendenza. A tal fine
€ necessario dotare i soggetti abilitati di un estratto della documentazione

amministrativa degli operatori economici che abbiano presentato offerta.

§ 2. Non possono presentare offerta gli operatori economici che si tro-
vino rispetto al Responsabile del procedimento o al progettista in una delle
situazioni di incompatibilita di cui all’articolo 24, § 2, NCP, o che gli abbiano
prestato consulenza, anche a titolo gratuito, in ordine alla realizzazione
dell’appalto, ad eccezione dei casi in cui tale consulenza sia avvenuta nella
forma della consultazione pubblica che abbia coinvolto piu imprese poten-
zialmente capaci di presentare un’offerta. I documenti di gara prevedono
che l'esistenza di tali rapporti costituisca causa di esclusione e, ove non
espressamente prevista, la stessa sia da intendersi inserita di diritto nella

documentazione medesima in sostituzione di eventuali previsioni difformi.

§ 3. Gli operatori economici offerenti dichiarano di impegnarsi, anche

in nome e per conto degli altri operatori che partecipano congiuntamente
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alla procedura e per un periodo di cinque anni dall’aggiudicazione della
stessa, a non assumere o stipulare contratti di collaborazione di qualunque
genere, anche per interposta persona, con i dipendenti dell’Ente che ha
bandito la gara, i quali abbiano esercitato poteri autoritativi o negoziali
per conto dell’Ente stesso oppure abbiano svolto il ruolo di Responsabile
del procedimento, di Responsabile dell’Albo, di membro di Commissione
giudicatrice, di membro del Comitato di valutazione, progettista o perito
in relazione alla procedura stessa o siano stati dipendenti o incaricati pro-
fessionali temporanei o professionisti esterni degli Organismi di vigilanza

e di controllo della Santa Sede.

§ 4. In applicazione dell’articolo 7, § 5, NCP, le accertate situazioni di
conflitto di interesse sopravvenute in fase di esecuzione del contratto ob-
bligano I’Ente presso il quale il dipendente presta servizio a richiedere alla
Committente il recesso dai contratti in essere, precedentemente stipulati
con lo stesso, riconoscendo il pagamento delle sole prestazioni gia eseguite
ai sensi dell’articolo 67 NCP. L'invito dell’Ente & trasmesso per quanto di
competenza alla Segreteria per ’Economia e all’Ufficio del Revisore Gene-
rale che ne verificano 1'esecuzione, fermo il disposto dell’articolo 63 NCP.
I fornitori assunti in servizio dagli Enti di cui all’articolo 2, § 1, lett. a),
NCP sono cancellati dall’Albo.

CAPO 11

Requisiti degli operatori economics

Articolo 17

Iscrizione dell’operatore economico nell’ Albo
(articoli 11, 12, 13, 14, 31, 33 e 35 NCP)

§ 1. La Segreteria per 'Economica identifica e aggiorna, con proprio
provvedimento, la documentazione, le autocertificazioni e le dichiarazioni
che gli operatori economici producono al momento della richiesta di iscri-
zione all’Albo, al fine di dimostrare il possesso dei requisiti di carattere
generale di cui agli articoli 11 e ss. NCP. In ragione della natura della pro-
pria attivita, gli Enti possono proporre alla Segreteria per I’Economia gli

ulteriori documenti da richiedere all’operatore economico, che accertino il
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possesso delle capacita tecniche, professionali e di referenziamento, in con-
siderazione della classe di specializzazione selezionata ai sensi dell’articolo

33 NCP. L'elenco dei documenti & pubblicato sul portale della Santa Sede.

§ 2. Ai sensi dell’articolo 31, § 7, NCP, su istanza dell’operatore eco-
nomico, la Segreteria per I’Economia pud consentire di sostituire parte
della documentazione di cui al § 1 con un’autocertificazione o dichiarazione
sostitutiva, autorizzando l'iscrizione con riserva e assegnando all’operatore
economico un termine, non superiore a 60 giorni, per fornire i documenti,
pena la sospensione o la cancellazione dall’Albo. Su motivata richiesta del
fornitore, il termine pud essere prorogato dalla Segreteria per 'Economia

per uguale durata.

§ 3. La Segreteria per ’Economia puod richiedere all’'operatore econo-
mico o acquisire d’ufficio, anche avvalendosi delle Autorita competenti,
ogni ulteriore documentazione o informazione utile ad accertare l'effettiva
sussistenza dei requisiti di cui agli articoli 11 e ss. NCP, sia in capo all’o-

peratore stesso sia ai soggetti ad esso riconducibili.

§ 4. La Segreteria per 'Economia, accertate la completezza della docu-
mentazione prodotta e la sussistenza dei requisiti richiesti, iscrive 'operatore

economico all’Albo.

§ 5. I fornitori comunicano tempestivamente alla Segreteria per I'E-
conomia ogni variazione delle informazioni indicate nella documentazione
prodotta, pena la sospensione o la cancellazione dall’Albo, ai sensi dell’ar-

ticolo 34 NCP, in caso di omessa, parziale o tardiva comunicazione.

§ 6. I certificati di qualunque genere presentati dagli operatori eco-
nomici hanno una validitd di 12 mesi dalla data del loro rilascio, anche
qualora la legge del Paese in cui sono stati rilasciati attribuisca agli stessi

una durata differente.

§ 7. Gli operatori economici possono essere iscritti nell’Albo per 1 anno
su istanza degli Enti che attestino di aver effettuato sugli stessi verifiche
analoghe a quelle di cui agli articoli 11 e ss. NCP. La Segreteria per I'Eco-
nomia, secondo un proprio calendario di controlli, perfeziona tale iscrizione
richiedendo all’'operatore economico la presentazione della documentazione
di cui al § 1, entro il termine di 30 giorni dalla richiesta di perfezionamento;

qualora si rendano necessari ulteriori approfondimenti, detti termini pos-
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sono essere prorogati dalla Segreteria per ’Economia per uguale durata.
Al termine delle attivitda di perfezionamento, qualora ricorrano i requisiti
richiesti dalla normativa vigente, la Segreteria per 1I’'Economia iscrive il
fornitore nell’Albo per 5 anni. In caso di mancata trasmissione nei termi-
ni o qualora non ricorrano i requisiti richiesti dalla normativa vigente, la
Segreteria per I'’Economia cancella 'operatore economico dall’Albo dandone

comunicazione agli Enti interessati.

§ 8. La Segreteria per I’Economia chiede ai fornitori di produrre an-
nualmente i documenti necessari ad assicurare la permanenza della loro
iscrizione all’interno dell’Albo. La mancata produzione della documentazione
richiesta dalla Segreteria per I’Economia puo determinare la sospensione o

la cancellazione del fornitore dall’Albo, ai sensi dell’articolo 34 NCP.

§ 9. Entro il termine di 5 anni di cui all’articolo 31, § 4, NCP, il for-
nitore puo rinnovare la propria iscrizione all’Albo presentando la relativa
richiesta, unitamente alla documentazione di cui al § 1. La Segreteria per
I’Economia comunica l'esito del processo di rinnovo al fornitore e al Re-
sponsabile dell’Albo. Il mancato rinnovo della qualifica entro la scadenza

determina la cancellazione del fornitore dall’Albo.

§ 10. Gli operatori economici che, ai sensi dell’articolo 35 NCP, abbiano
accesso alla procedura semplificata presentano istanza di iscrizione all’Albo
mediante 'apposito formulario. Detto documento & parte integrante del-
le Linee Guida per la gestione semplificata dell’iscrizione all’Albo, adottate
e aggiornate dalla Segreteria per 'Economia con proprio provvedimento e

pubblicate sul portale della Santa Sede.

§ 11. Ai sensi dell’articolo 35 NCP, laddove ne ravvisi l'opportunita, anche
su proposta degli Enti, la Segreteria per 'Economia, previo esame da parte
del Consiglio per 'Economia ai sensi dell’articolo 2 dello Statuto, adotta
con proprio provvedimento ulteriori forme semplificate di qualificazione,

garantendone la pubblicazione sul portale della Santa Sede.

§ 12. La partecipazione alle procedure di acquisto riservate ai soli soggetti
iscritti nell’Albo & consentita a coloro che abbiano completato la procedura
di iscrizione; la sola presentazione della domanda non costituisce titolo di
partecipazione alle procedure di affidamento, salvo quanto previsto nei

documenti di gara, ai sensi dell’articolo 23.
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§ 13. L’Autorita di cui all’articolo 14, § 1, lett. b), NCP riceve dalla Se-
greteria per ’Economia con cadenza almeno semestrale la lista dei nuovi
operatori economici iscritti all’Albo e provvede, anche a campione, ad ese-

guire i controlli e le verifiche di competenza.

Articolo 18

Cessazione delle cause di esclustone
e assenza di condotte penalmente rilevantt
(articoli 11, 12, 13 e 14 NCP)

§ 1. Nei casi di cui all’articolo 12, § 1, lett. a), NCP la valutazione della
richiesta di iscrizione dell’operatore economico resta sospesa sino all’esito
del procedimento penale. E onere dell’operatore economico comunicare alla

Segreteria per I’Economia le risultanze del procedimento.

§ 2. Le cause di esclusione di cui agli articoli 11, 12, 13 e 14 NCP ven-

gono meno qualora:

a) sia intervenuta I'archiviazione delle indagini oppure, in caso di rinvio a

giudizio, con il passaggio in giudicato della sentenza favorevole per I'imputato;

b) sia prevista la depenalizzazione del reato nello Stato della Citta del
Vaticano e nella Santa Sede;

c) sia intervenuta la cessazione dalla carica o la perdita della qualita di
socio del soggetto nei cui confronti sia pendente un procedimento penale
o sia intervenuto un provvedimento di condanna, anche non definitivo,
purché i) la medesima o altra carica oppure la qualita di socio non venga
riassunta per un periodo di almeno 5 anni o ii) l'operatore economico non
sia stato condannato ai sensi della normativa del Paese di stabilimento sulla

responsabilitd delle persone giuridiche e degli enti dipendente da reato;

d) alternativamente, i) sia stata proposta impugnazione avverso la pre-
tesa creditoria delle autorita fiscali e previdenziali, ii) sia intervenuto un
provvedimento amministrativo o giurisdizionale che attesti I'insussistenza
di detto obbligo, iii) la carenza sia valutata dalla Segreteria per I’Economia

come non grave sulla base di parametri interni predeterminati;

e) l'operatore economico abbia definito congiuntamente con le autorita
competenti un piano di dilazione dei pagamenti nelle ipotesi di cui all’ar-
ticolo 13, § 1, lett. a) e b), NCP;

f) siano trascorsi 5 anni dal provvedimento dell’Ordine professionale

che ha accertato la causa di esclusione;
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g) siano trascorsi 5 anni dall’accertamento della falsita delle dichiarazio-
ni, dell’'indebita influenza, dell’illecito ambientale o delle condotte contrarie
alla Dottrina Sociale della Chiesa.

§ 3. In tutti i casi in cui le procedure di cui all’articolo 13, § 1, lett. h),
NCP prevedano la prosecuzione dell’attivita aziendale, la Segreteria per
I’Economia, previa valutazione della soliditd economica dell’operatore eco-
nomico e del regolare adempimento delle prescrizioni dei piani approvati
nell’ambito della procedura commissariale o concorsuale, pud autorizzare
I'iscrizione all’Albo e la partecipazione alle procedure di acquisto. Resta
salva la facoltad delle Committenti di prevedere condizioni piu restrittive

nei documenti di gara.

Articolo 19

Giurisdiziont a monitoraggio rafforzato
(articolo 13, § 1, lett. p), NCP)

Ai fini di quanto previsto dall’articolo 13, § 1, lett. p), NCP, & recepita
la lista delle giurisdizioni a rischio elevato di riciclaggio, finanziamento del
terrorismo e/o proliferazione delle armi di distruzione di massa, resa dispo-
nibile dall’Autoritd di Supervisione e Informazione Finanziaria sul proprio
sito istituzionale, in conformitd a quanto previsto dall’articolo 9, § 2, lett.
b), vi), della Legge n. XVIII, del giorno 8 ottobre 2013.

Articolo 20

Pericolo di distorstone della concorrenza
(articolo 13, § 1, lett. k), NCP)

§ 1. Non possono presentare offerta nella medesima procedura di acqui-
sto il fornitore e i seguenti soggetti allo stesso riferibili, se iscritti all’Albo
nella stessa classe di specializzazione:

a) i membri degli organi di amministrazione o controllo, i direttori,
anche tecnici, e i dipendenti;

b) i soci di una societd a base personale o di una societd mutualistica

anche consortile;

c¢) i soci, persone fisiche o giuridiche, che detengano una posizione di
controllo o di collegamento, ai sensi dell’articolo 2359 c.c.;
d) gli operatori economici che versino in situazioni da cui possa ragionevol-

mente dimostrarsi che facciano riferimento ad un comune centro decisionale.
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§ 2. Ferme le eventuali responsabilita penali, i documenti di gara pre-
vedono sempre ’esclusione di entrambi i soggetti che in relazione ad una
singola procedura d’acquisto presentino offerte distinte, trovandosi in una

delle situazioni previste dal paragrafo precedente.

§ 3. Deroghe alle condizioni di cui al § 1 sono ammesse ai soli fini della

partecipazione congiunta ad una o piu procedure, ai sensi dell’articolo 23.

Articolo 21

Qualificazione dell’operatore economico
(articoli 11 e 31 NCP)

§ 1. Possono chiedere la qualificazione i seguenti soggetti:

a) gli imprenditori individuali, anche artigiani, e i professionisti;
b) le societad di persone, di capitali e mutualistiche;

¢) 1 consorzi;

d) le reti di imprese;

e) le associazioni e le fondazioni;

f) gli enti privi di personalita giuridica, purché autorizzati nel Paese in
cui sono stabiliti ad esercitare I'attivitd descritta nell’oggetto sociale;

g) le Persone giuridiche pubbliche della Chiesa.

§ 2. In caso di consorzi contrattuali di cui agli articoli 2602 e ss. c.c., &
richiesta I'iscrizione in Albo, ai sensi dell’articolo 23, § 5, anche di ciascuna
consorziata che in fase di esecuzione del contratto sia chiamata ad erogare
le singole prestazioni. In tutti gli altri casi i documenti di gara prevedono
la verifica dei requisiti generali in capo alle singole consorziate esecutrici

in fase di aggiudicazione.

§ 3. Le Persone giuridiche pubbliche della Chiesa, che offrono beni o
servizi in maniera continuativa ed organizzata, si qualificano presentando
documentazione che ne evidenzi natura e finalita.

Articolo 22
Cancellazione e sospensione dall’Albo

(articoli 13, § 1, lett. d) e 1), 34 e 63 bis NCP)

§ 1. Ai fini della cancellazione di un fornitore dall’Albo, ai sensi dell’arti-

colo 34, § 1, lett. a), NCP, le significative o persistenti carenze di cui all’ar-
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ticolo 13, § 1, lett. 1), NCP sono individuate su segnalazione del’APSA, del
Governatorato, degli Enti decentralizzati o degli Enti beneficiari, corredata
da idonea documentazione che dia comprovata evidenza delle ragioni poste
alla base della richiesta. L'Ente mette a disposizione della Segreteria per

I’Economia il relativo fascicolo della procedura.

§ 2. Il rating di cui all’articolo 34, § 1, lett. b), NCP & determinato, ai
sensi dell’articolo 63 bis NCP, in applicazione di un sistema di monitoraggio
e valutazione delle prestazioni rese dal fornitore nel corso di una procedura
di affidamento e in fase di esecuzione del contratto, tenendo conto delle
previsioni dei documenti di gara e contrattuali.

§ 3. Il provvedimento di sospensione, ai sensi dell’articolo 34, § 3, NCP,
e disposto dalla Segreteria per I’Economia d’ufficio o su proposta dell’Ente
richiedente, sentita 'APSA, il Governatorato o gli Enti decentralizzati di
riferimento e previa valutazione delle motivazioni rese dal fornitore, ed
ha un limite di durata nel minimo di 3 mesi e nel massimo di due anni;
il periodo di sospensione & determinato dalla Segreteria per I'Economia
secondo equita, in considerazione del tempo necessario alla rimozione delle
cause che hanno determinato la sospensione stessa.

§ 4. Decorso il termine indicato nel provvedimento di cui al precedente
paragrafo, & onere del fornitore dare evidenza del venir meno delle cause
che hanno determinato la sospensione e fornire la documentazione richiesta
dalla Segreteria per ’Economia ai fini delle verifiche. La Segreteria per I'E-

conomia comunica al fornitore e agli Enti interessati 1'esito delle valutazioni.

§ 5. In caso di reiterata sospensione dell’operatore economico dall’Albo
per un arco temporale complessivamente superiore ai due anni, anche non
consecutivi, il fornitore & cancellato dall’Albo ai sensi dell’articolo 34 NCP.

§ 6. La sospensione o cancellazione del fornitore dall’Albo non pregiudica
I’esecuzione dei contratti in corso, salva difforme volonta della Committente,

sentito I’Ente beneficiario.

Articolo 23

Forme di collaborazione tra operatori economici
(articoli 11, § 2, e 44 NCP)

§ 1. Se previsto dai documenti di gara, piu operatori economici pos-
sono partecipare alle procedure di acquisto presentando un’unica offerta

congiunta.
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§ 2. Le forme di collaborazione ammesse sono:

a) l'associazione o il raggruppamento temporaneo di imprese o di pro-

fessionisti;
b) il consorzio contrattuale di cui agli articoli 2602 e ss. c.c.;
¢) 1 contratti di rete;
d) il subappalto;
e) l'avvalimento;

f) ulteriori forme di collaborazione tra operatori economici o gruppi
economici previste dagli ordinamenti del Paese in cui gli operatori sono

stabiliti, purché assimilabili a quelle previste dalle lettere precedenti.

§ 3. Nei casi di cui alle lett. a), b) e c) l'offerta & presentata dal sog-
getto cui gli operatori economici abbiano conferito mandato collettivo con
rappresentanza, il quale agisce in nome e per conto proprio e dei man-
danti. Qualora la collaborazione non sia stata ancora formalizzata, 1'offerta
& sottoscritta da tutti i partecipanti e contiene 'impegno che, in caso di
aggiudicazione, verra conferito mandato collettivo con rappresentanza all’o-
peratore economico che stipulera il contratto in nome e per conto proprio

e dei mandanti.

§ 4. Eccezion fatta per l'ipotesi di cui alla lett. e), l'offerta indica le
prestazioni eseguite da ciascun operatore economico e il valore delle stes-
se, nonché la ripartizione dei compensi di ciascun operatore economico in

percentuale sul prezzo offerto.

§ 5. Gli operatori economici coinvolti nelle forme di collaborazione di cui al
§ 2 possiedono i requisiti di cui agli articoli 11 e ss. NCP; salvo il caso di cui
alla lett. e), le imprese esecutrici del contratto sono, altresi, iscritte all’Albo

autonomamente, fatte salve differenti previsioni nei documenti di gara.

§ 6. Le forme di collaborazione costituende, prima dell’adozione del
provvedimento di aggiudicazione definitiva o della stipula del contratto,
forniscono, unitamente alla documentazione prevista dal disciplinare, copia
del contratto che ne disciplina i relativi rapporti, sottoscritta da tutti i

partecipanti all’accordo.

§ 7. I documenti di gara possono anche prevedere che, qualora uno o

piu degli operatori economici coinvolti nelle forme di collaborazione di cui
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al § 2 non sia iscritto all’Albo, sia ammesso alla procedura con riserva, a
condizione che il provvedimento di aggiudicazione definitiva sia adottato

successivamente all’intervenuta iscrizione nell’Albo.

§ 8. Il subappalto di cui all’articolo 44 NCP puo essere consentito nella
misura massima del trenta per cento dell'importo del contratto. Nel caso
in cui sia ammesso il subappalto i) il subappaltatore non puo partecipare
autonomamente alla procedura per l'affidamento dell’appalto stesso, ii) I'e-
secuzione delle prestazioni affidate in subappalto non puo formare oggetto
di ulteriore subappalto, iii) 'aggiudicatario e il subappaltatore sono respon-
sabili in solido nei confronti della Committente in relazione alle prestazioni

oggetto del contratto.

§ 9. L'operatore economico puo avvalersi delle capacita di altri soggetti
per soddisfare la richiesta relativa al possesso dei requisiti soggettivi di
carattere tecnico e professionale di cui all’articolo 25, § 6. I documenti di
gara stabiliscono limiti e condizioni per potersi avvalere dei requisiti o delle
risorse messe a disposizione da un altro operatore economico. Il concorren-
te dimostra alla Committente che dispone dei requisiti richiesti mediante
presentazione del contratto di avvalimento, anche in copia informatica, e di
una dichiarazione sottoscritta dall'impresa ausiliaria, con cui quest’ultima si
obbliga verso I'ausiliato e verso la Committente a mettere a disposizione per
tutta la durata del contratto i requisiti e le risorse indicate come oggetto
di avvalimento. La dichiarazione indica i requisiti forniti e le risorse messe
a disposizione dall’impresa ausiliaria, specificando se necessari a soddisfare

un requisito di partecipazione.

§ 10. L'impresa ausiliaria, ancorché non iscritta all’Albo, soddisfa comun-
que i requisiti di cui agli articoli 11 e ss. NCP. Il possesso dei requisiti &
accertato dal Responsabile del procedimento ai sensi dell’articolo 55 NCP,
salvo che i documenti di gara riservino tali verifiche alla Commissione

giudicatrice o al Comitato di valutazione.

§ 11. L'avvalimento non genera alcun diritto dell’impresa ausiliaria nei
confronti della Committente; il concorrente e bimpresa ausiliaria sono re-
sponsabili in solido nei confronti di detto soggetto in relazione alle presta-

zioni oggetto del contratto.

§ 12. E ammesso bavvalimento di pit imprese ausiliarie. Lrausiliario non

puo avvalersi, a sua volta, di altro soggetto e in relazione a ciascuna pro-
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cedura di acquisto non & consentito, a pena di esclusione, che della stessa
impresa ausiliaria si avvalga piu di un concorrente, oppure che partecipino

sia bimpresa ausiliaria sia quella che si avvale dei requisiti.

TITOLO IV
PROCEDURE DI AFFIDAMENTO DEI CONTRATTI

CAPO I
Regole generali di valutazione e selezione

Articolo 24

Indagine di mercato e manifestazione di interesse
(articoli 36, 36 bis e 46 NCP)

§ 1. Nei limiti di quanto previsto dalle NCP e dal presente Regola-
mento, la scelta del tipo di procedura e del criterio di selezione delle
offerte e operata dalla Committente, previa verifica delle condizioni e delle
soluzioni offerte dal mercato, in considerazione dei fabbisogni dell’Ente
beneficiario, anche mediante un’indagine di mercato o una manifestazione

di interesse.

§ 2. L'indagine di mercato & finalizzata ad individuare le possibili so-
luzioni tecniche e le condizioni economiche offerte sul mercato per la sod-
disfazione del fabbisogno degli Enti. L'indagine avviene su iniziativa della
Committente o dell’Ente beneficiario, nelle modalita ritenute pitt convenienti
e che al contempo garantiscano equita, trasparenza e tracciabilitd, anche
con operatori economici non iscritti all’Albo. L'espletamento di un’indagine
di mercato non vincola I'Ente all’avvio di una procedura di acquisto e non
comporta alcun obbligo nei confronti dei soggetti interpellati, né attribuisce
loro alcun titolo preferenziale o aspettativa tutelabile. Gli esiti dell'indagine
di mercato, se rilevanti ai fini della procedura di acquisto, sono raccolti
in una relazione, conservata nel fascicolo della procedura, che documenta

fonti, parametri di ricerca e valutazioni.

§ 3. La procedura di affidamento puo essere preceduta da una richiesta di
manifestazione di interesse, volta ad individuare la migliore metodologia di ac-

quisto e i fornitori potenzialmente interessati a partecipare all’eventuale futura
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procedura. La Committente invia la richiesta a tutti i fornitori iscritti in Albo
nella relativa classe di specializzazione; ove sussistano ragioni di opportunita, al
fine di consentire la pilt ampia partecipazione possibile di operatori economici,
la Committente, sentito I'Ente beneficiario, puo invitare anche i non iscritti,
ai sensi dell’articolo 46, § 3, NCP. Qualora, viceversa, la specificita dell’appalto
ne giustifichi la richiesta, 'Ente beneficiario pud proporre alla Committente
di rivolgersi ai fornitori in possesso delle competenze e delle qualifiche pro-
prie dell’appalto o, se necessario, anche ad operatori economici ugualmente
competenti e qualificati. I'Ente beneficiario motiva la richiesta specificando
1 criteri oggettivi di selezione degli operatori economici invitati a manifestare
I'interesse, al fine di garantire una concreta possibilita di partecipazione, in

base al principio di cui all’articolo 5, § 2, lett. ¢), NCP.

§ 4. La richiesta di manifestazione di interesse, univocamente individua-
ta, contiene il nominativo del Responsabile del procedimento, ove nominato
ai sensi del presente Regolamento, e almeno una breve descrizione delle
prestazioni oggetto del contratto, I'indicazione dei requisiti di partecipazione
a pena di esclusione e il termine entro cui esprimere l'interesse; il termine

minimo per la ricezione delle manifestazioni di interesse & di 5 giorni.

§ 5. L'espletamento di una manifestazione di interesse non genera negli
operatori economici alcun diritto a partecipare alla successiva procedura, né
vincola la Committente nei confronti dei soggetti che abbiano manifestato
I'interesse, purché sia garantita la paritad di trattamento tra gli operatori
economici interessati. All’esito di una manifestazione di interesse, la Com-
mittente puo avviare a propria discrezione la procedura selettiva, tenendo
conto dei riscontri ricevuti. I documenti di gara fanno espresso riferimento

alla manifestazione di interesse.

Articolo 25

Requisiti di partecipazione
(articoli 11, 12, 13, 14 e 47 NCP)

§ 1. I requisiti di partecipazione contenuti nei documenti di gara com-
prendono sia quelli di carattere generale, di cui al Titolo I, Capo III, NCP,
sia quelli soggettivi di cui all’articolo 47 NCP. Ove non espressamente pre-

visti, i requisiti di carattere generale si intendono inseriti di diritto.
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§ 2. I requisiti soggettivi relativi all'idoneita professionale e alla capacita
economica, finanziaria, tecnica e professionale degli operatori economici
sono attinenti e proporzionati rispetto alboggetto dell’appalto, all’'impor-
to posto a base di gara, alle prassi di mercato e alle effettive necessita
dell’Ente, al fine di favorire la competizione fra fornitori adeguatamente

qualificati nel numero piu ampio possibile.

§ 3. In applicazione dei principi di cui all’articolo 5, § 1, lett. e) e g),
NCP, i documenti di gara omettono la previsione dei requisiti soggettivi
qualora non rilevanti ai fini della corretta esecuzione dell’appalto, oppure
qualora gli stessi siano gia attestati dall’iscrizione dell’'operatore in Albo
nella relativa classe di specializzazione, fatta salva la facolta di prevedere
nei documenti di gara che la Commissione giudicatrice o il Comitato di
valutazione o il Responsabile del procedimento verifichi la persistenza dei

requisiti che hanno determinato l'iscrizione all’Albo.
§ 4. L'idoneita professionale & di regola accertata attraverso il possesso di:
a) iscrizioni in albi e registri;
b) certificazioni, attestazioni, anche di valutazione reputazionale, e simili;
¢) titoli accademici e analoghi riconoscimenti.
§ 5. La capacita economica e finanziaria & di regola accertata mediante
verifica:

a) del fatturato annuo complessivo o del fatturato annuo nel settore
oggetto dell’appalto, con riferimento all’arco temporale indicato nei docu-
menti di gara;

b) di un determinato rapporto tra attivitd e passivitd;

c¢) di un livello adeguato di copertura assicurativa contro i rischi pro-

fessionali;

d) di adeguato accesso a forme di finanziamento bancario o di altro

genere;

e) di ogni altro elemento che consenta di assicurare la corretta esecu-
zione dell’appalto per tutta la sua durata o il risarcimento del danno in

caso di inadempimento o errore professionale.

§ 6. Le competenze tecniche e professionali sono di regola accertate

mediante richiesta del possesso:
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a) di risorse umane in numero e specializzazione adeguate;

b) di dotazioni tecniche, organizzative e strumentali necessarie all’ese-

cuzione dell’appalto;
c¢) dell’esperienza necessaria per eseguire I'appalto;

d) di ogni altro elemento che consenta di accertare in concreto la capa-
cita tecnica dell’'operatore economico di eseguire I'intera prestazione oggetto

dell’appalto.

§ 7. I requisiti soggettivi dell’operatore economico sono di regola valutati
stabilendo un punteggio minimo che ciascun operatore deve raggiungere
a pena di esclusione, attribuendo o sottraendo dei punti in ragione della
presenza o assenza dei requisiti stabiliti dai documenti di gara. Tali pun-

teggi non interferiscono con quelli assegnati per la valutazione delle offerte.

§ 8. Qualora determinati requisiti siano ritenuti dall’Ente come impre-
scindibili per I’esecuzione del contratto, i documenti di gara prevedono che
la relativa mancanza determini I’esclusione dell’operatore economico dalla

procedura di affidamento, senza necessita di attribuzione di un punteggio.

§ 9. I documenti di gara possono anche stabilire un punteggio minimo
che lofferta tecnica o un elemento della stessa debba conseguire a pena

di esclusione.

§ 10. Nell’'ottica di un impiego sostenibile dei fondi interni ex articolo 1,
§ 2, NCP, i documenti di gara possono prevedere specifici requisiti ambien-
tali e sociali necessari per la partecipazione alle procedure di affidamento,
avendo cura di bilanciare gli aspetti ambientali e sociali con quelli tecnici

ed economici, nel rispetto dei principi di cui all’articolo 5 NCP.

§ 11. I documenti di gara possono consentire che tutti o parte dei requisiti
di partecipazione, anche qualora posti a pena di esclusione, siano attestati
mediante autocertificazione o dichiarazione sostitutiva. Non & consentita
I’autocertificazione o la dichiarazione sostitutiva dei requisiti soggettivi per
i quali & utilizzato un sistema mediante attribuzione dei punteggi di cui al
§ 7. La verifica di quanto autocertificato & svolta sull’offerente che risulti

primo in graduatoria, a sensi dell’articolo 55 NCP.
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Articolo 26

Criteri di selezione delle offerte tecniche ed economiche
(articolo 36 bis NCP)

§ 1. Le valutazioni delle offerte tecniche sono espresse mediante 'attri-
buzione di un punteggio in una predeterminata proporzione, che preveda
un limite massimo di punti da attribuire per ogni elemento tecnico e fun-
zionale, ivi compresi quelli di sostenibilita ambientale o sociale, suscettibile
di valutazione separata ed autonoma.

§ 2. Per tutti o parte degli elementi suscettibili di valutazione separata
e autonoma, i documenti di gara prevedono di norma l'attribuzione di un
punteggio per le proposte migliorative presentate dagli operatori economici
nelle loro offerte specificando:

a) 1 requisiti minimi;

b) gli elementi tecnici e funzionali non modificabili;

c) il risultato definito, raggiungibile e misurabile, in termini qualitativi
e quantitativi, delle migliorie.

§ 3. Gli elementi tecnici e funzionali suscettibili di valutazione separata e

autonoma e il punteggio attribuibile sono specificati nei documenti di gara.

§ 4. In caso di valutazione dell’offerta tecnica, la Commissione giudica-
trice o il Comitato di valutazione pud richiedere al concorrente chiarimenti
sul contenuto dell’offerta tecnica, entro i termini di cui all’articolo 7, § 2. 1
chiarimenti forniti dal concorrente non possono in alcun modo modificare
il contenuto dell’offerta gia presentata.

§ 5. La valutazione delle offerte economiche & effettuata mediante at-
tribuzione di un punteggio in funzione della proposta economica formulata
dall’'operatore, secondo i criteri e le modalita indicati nei documenti di gara.
Ove previsto un importo posto a base di gara, il punteggio & determinato
in ragione del ribasso offerto rispetto a tale importo. In ogni caso, il pun-
teggio economico & rapportato al punteggio tecnico conseguito, secondo la
metodologia prescelta per I'attribuzione del punteggio complessivo.

§ 6. Gli oneri per la sicurezza non sono soggetti a ribasso economico.
I documenti di gara possono prevedere ulteriori elementi in relazione ai
quali non sia ammesso il ribasso economico. In tali circostanze, sotto pena
di esclusione, I'offerta economica fornisce separata evidenza degli elementi

soggetti a ribasso e di quelli non soggetti a ribasso.
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§ 7. Per la valutazione delle offerte tecniche ed economiche la Com-
mittente, d’intesa con I'Ente beneficiario, utilizza metodi generalmente
riconosciuti come garanzia di efficacia e trasparenza, adottando quelli pit
idonei alla soddisfazione dei fabbisogni connessi all’oggetto dell’affidamento
e motivando la scelta anche con rinvio alle fonti da cui il sistema & stato
mutuato. I documenti di gara riportano analiticamente il tipo di sistema
scelto, il grado di discrezionalita assegnato alla Commissione giudicatrice,
le formule utilizzate per le valutazioni, la modalitd di raccordo tra l'offerta
tecnica e quella economica e il sistema di valutazione dell’anomalia dell’of-

ferta, ai sensi dell’articolo 33.

§ 8. Nei casi di aggiudicazione al massimo ribasso non & attribuito alcun
punteggio alle componenti tecniche e funzionali, atteso che nelle procedure
a competizione sulla sola componente economica non sono previsti elementi

di valutazione tecnica.

§ 9. Qualora I'acquisto di beni e servizi abbia caratteristiche standardiz-
zate, i documenti di gara possono prevedere che l'aggiudicazione avvenga
al massimo ribasso mediante invito a partecipare ad un’asta elettronica
a ribassi successivi, indicando il termine ultimo di chiusura della stessa,
specificandone data e ora. Gli operatori economici che hanno presentato
offerta, previa valutazione sulla relativa ammissibilita da parte del Respon-
sabile del procedimento, sono invitati simultaneamente, per via elettronica,
a partecipare all’asta secondo le modalita fornite. Allo scadere del termine
ultimo il Responsabile del procedimento dichiara conclusa l’asta elettronica,

procedendo all’aggiudicazione provvisoria, ai sensi dell’articolo 52 bis NCP.

§ 10. Gli acquisti che abbiano ad oggetto prodotti o servizi innovativi, o
nei quali la selezione degli elementi tecnici e funzionali abbia significativo
carattere di progettualita, sono preceduti da un’indagine di mercato e pos-
sono essere banditi a prezzo chiuso, senza competizione sulla componente
economica, che & determinata in misura fissa nei documenti di gara. Tali
acquisti richiedono la nomina di una Commissione giudicatrice e sono ag-

giudicati seguendo le disposizioni all'uopo dettate, in quanto compatibili.
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CAPO 11

Regole generali del procedimento

Articolo 27

Awvvio della procedura
(articolo 46 NCP)

§ 1. L'Ente beneficiario, ricevute le preventive autorizzazioni previste
dalla normativa vigente, manifesta il proprio fabbisogno alla Committente
predisponendo la richiesta di acquisto nelle modalita definite dalla stessa.
La Committente, fermo restando quanto previsto dall’articolo 24, avvia la

procedura di affidamento ai sensi dell’articolo 46, § 1, NCP.

§ 2. Ciascuna procedura di affidamento, al momento dell’apertura del
relativo fascicolo, € identificata in maniera univoca da un codice riportato
su tutti gli atti e sui documenti costituenti la singola procedura. Ciascuna

Committente attribuisce il codice univoco in autonomia.

§ 3. Le soglie di valore stabilite dalle NCP, finalizzate all’individua-
zione del tipo di procedura cui ricorrere, si riferiscono al valore stimato

dell’appalto.

§ 4. Ai sensi dell’articolo 36, § 3, NCP, il limite di valore fissato dall’ar-
ticolo 42 bis, § 1, lett. a), NCP & elevato sino ad Euro 250.000,00 quando
loggetto dell’affidamento afferisca ai beni di cui all’articolo 1 della Legge
N. CCCLV sulla tutela dei beni culturali, del 25 luglio 2001, visitabili dal

pubblico, al fine di salvaguardarne fruizione e valorizzazione.

Articolo 28

Progettazione
(articoli 40 e 41 NCP)

§ 1. Qualora le procedure di acquisto debbano essere procedute da un’a-
deguata progettazione ai sensi dell’articolo 40, § 1, NCP, I’'Ente beneficiario
individua, tra i propri dipendenti iscritti nell’Elenco dei soggetti abilitati
di cui all’articolo 22 NCP, uno o piul progettisti, in considerazione della
complessita del progetto. Del nominativo del progettista ¢ data indicazione

nei documenti di gara.
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§ 2. Ciascun progetto e identificato in maniera univoca attraverso l'at-
tribuzione di un codice, detto CUP; tale codice & riportato su tutti gli atti
e i documenti relativi al progetto stesso. In assenza di una piattaforma in-

formatica, ciascuna Committente attribuisce il codice univoco in autonomia.

§ 3. In base alla complessita del progetto, i tre livelli di progettazione
— di fattibilita, definitivo ed esecutivo — possono essere realizzati in fasi
successive per essere poi riuniti in un progetto definitivo o essere diretta-

mente inclusi in un unico documento progettuale.

§ 4. Lo studio di fattibilita tecnica ed economica individua e riporta i
bisogni dell’Ente beneficiario in relazione alle proprie finalita istituzionali
e determina le soluzioni tecniche che presentano il miglior rapporto tra
costi e benefici. Le soluzioni tecniche indicano le caratteristiche tipologiche,
qualitative, funzionali, tecnologiche e il ciclo di vita dei beni e dei servizi. Le

valutazioni economiche forniscono evidenza anche dei costi futuri prevedibili.

§ 5. Il progetto definitivo individua compiutamente i lavori e le opere
da realizzare, i beni e i servizi e le procedure di acquisto necessari alla
sua compiuta realizzazione, il cronoprogramma di realizzazione e determina
ogni aspetto rilevante. In base alla complessita del progetto, tale livello di

progettazione pud essere omesso.

§ 6. Il progetto esecutivo, conformemente al progetto definitivo, se pre-
visto, & sviluppato ad un livello di definizione per il quale ogni elemento
che abbia un costo sia identificato in tipologia, qualita, quantita, caratte-

ristiche e prezzo.

§ 7. I progetti la cui realizzazione comporti impegni di spesa nel corso
di piu esercizi sono aggiornati e verificati ogni anno e sono trasmessi alla
Segreteria per ’Economia, unitamente alle richieste di stanziamento del

bilancio preventivo.
§ 8. Il progetto, una volta completato, & acquisito al fascicolo della

relativa procedura.

Articolo 29
Documentazione di gara e nomina della Commissione giudicatrice

(articolo 39, 42 bis, § 1, e 50, §§ 1 e 3, NCP)

§ 1. I documenti di gara sono predisposti secondo modelli definiti d’in-

tesa con 'APSA, adottati e aggiornati con provvedimento della Segreteria
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per I'Economia, ai sensi dell’articolo 39 NCP; i modelli sono pubblicati sul
portale della Santa Sede.

§ 2. La documentazione di natura tecnico-amministrativa & redatta, ai
sensi dell’articolo 5, § 2, NCP, in maniera tale da garantire la parita di
trattamento tra gli operatori economici, favorire la piti ampia partecipazione

possibile alla procedura ed assicurare una competizione effettiva.

§ 3. Negli acquisti singolari e in quelli comuni la cui esigenza sia mani-
festata dall’Ente nel perseguimento dei propri scopi istituzionali, gli aspetti
tecnici e funzionali e la loro eventuale incidenza nell’attribuzione del pun-
teggio sono individuati dagli Enti beneficiari, contestualmente alla richiesta
di avvio della procedura, in base alle proprie esigenze e sono manifestati

alla Committente ai fini della redazione della documentazione di gara.

§ 4. Il Responsabile del procedimento supervisiona la redazione della
documentazione di gara e la pubblica ai sensi del presente Regolamento e,

ove richiesto, sul portale della Santa Sede.

§ 5. Contestualmente alla pubblicazione della documentazione di gara,
il Responsabile del procedimento chiede alla Segreteria per I’Economia la
nomina, ove prevista, della Commissione giudicatrice, indicando il numero
dei commissari da sorteggiare, eventuali incompatibilitad gia note e il termi-
ne fissato per la presentazione delle offerte; in assenza di una piattaforma
informatica, il Responsabile del procedimento trasmette, altresi, il bando di
gara unitamente al disciplinare e comunica eventuali proroghe del termine

di presentazione delle offerte.

§ 6. Gli atti di nomina dei Commissari di gara sono pubblicati nell’Albo

dalla Segreteria per I’Economia, avendo cura di tutelare i dati personali.

Articolo 30

Sopralluoghi e richieste di chiariment:
(articoli 29 e 42 NCP)

§ 1. Il sopralluogo consente ai fornitori di acquisire un’effettiva cono-
scenza dell’oggetto dell’appalto mediante una previa ispezione o particolari

indagini e prove su luoghi, cose, impianti, sistemi e dati.

§ 2. Il Responsabile del procedimento coordina le attivita di sopral-
luogo, la cui data pud sempre essere modificata con congruo preavviso e

adeguata pubblicita.
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§ 3. I sopralluoghi sono preferibilmente organizzati in forma collettiva,
assicurando che tutti gli operatori economici ricevano le stesse informa-
zioni e verifichino il medesimo stato dei luoghi. Analoghe condizioni sono
garantite nei sopralluoghi individuali, se ammessi per giustificati motivi.
Ove non ne sia prevista 'obbligatorietda nei documenti di gara, la parteci-
pazione al sopralluogo & a discrezione dell’'operatore economico; la manca-
ta partecipazione al sopralluogo e la successiva presentazione dell’offerta
comportano l'integrale accettazione da parte dell’'operatore economico di
quanto contenuto nei verbali redatti ex articolo 42, § 4, NCP e l'assunzio-
ne del rischio relativo all’eventuale incompletezza o non esaustivita delle

informazioni acquisite.

§ 4. Gli operatori economici inoltrano le richieste di chiarimento alla
Committente, entro il termine e nelle modalita stabiliti dai documenti di

gara.

§ 5. Il Responsabile del procedimento predispone le risposte e le pub-
blica, unitamente alle richieste rese in forma anonima, entro il termine
stabilito nei documenti di gara, con congruo anticipo sul termine fissato

per la presentazione delle offerte.

Articolo 31

Apertura e valutazione delle offerte
(articoli 50, §§ 4, 5 e 6, 51 e 52 NCP)

§ 1. Le sedute della Commissione giudicatrice sono tenute presso la
sede della Committente, laddove sono conservati i documenti di gara e
quelli prodotti dagli offerenti. Subito dopo aver accettato I'atto di nomina,

i Commissari possono tenere uno o piu incontri organizzativi.

§ 2. Il Responsabile del procedimento, sentito il Presidente, stabilisce il
Calendario delle sedute e lo pubblica. Sono, altresi, pubblicati gli eventuali

aggiornamenti.

§ 3. Nella prima seduta, aperta alla partecipazione degli operatori eco-
nomici che abbiano presentato offerta e del Responsabile del procedimento,

la Commissione giudicatrice:

a) verifica la regolarita formale della documentazione trasmessa, accer-

tandone la conformita rispetto a quanto prescritto nei documenti di gara;
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b) verifica la documentazione amministrativa, ai fini dell’ammissione
di ogni concorrente attivando, se del caso, il soccorso istruttorio; puo,
altresi, per il tramite del Responsabile del procedimento, avvalersi della

collaborazione di cui all’articolo 12, § 3;

c) nel caso di mancata attivazione del soccorso istruttorio, apre le offerte
tecniche, accertando l'effettiva presenza della documentazione richiesta e

prendendo atto del relativo contenuto.

§ 4. Ove la documentazione sia cartacea, nella prima seduta la Commis-
sione giudicatrice adotta, altresi, ogni provvedimento e accorgimento utile
per la sua custodia tra una seduta e l'altra, al fine di assicurarne la non

alterazione e la non sostituzione.

§ 5. Ove vi siano fondati motivi per ritenere che integrita e riserva-
tezza siano state compromesse, sentito il Responsabile del procedimento,
la Commissione giudicatrice dispone I'annullamento della procedura. Delle

ragioni dell’annullamento & dato atto nel verbale.

§ 6. Non si procede all’annullamento della procedura ma all’esclusione
del concorrente qualora l'integritd delle offerte o le eventuali irregolarita
nella loro presentazione riguardino solo una o piu offerte e le stesse siano

imputabili a chi le abbia presentate.

§ 7. Durante le sedute pubbliche gli operatori economici e il Responsabile
del procedimento esprimono le proprie osservazioni, anche in contraddit-

torio con la Commissione giudicatrice.

§ 8. Le sedute pubbliche possono essere svolte anche con collegamento
telematico audio e video delle persone che abbiano titolo a parteciparvi,
purché le stesse avvengano con modalita tecniche che garantiscano I'ine-
quivocabile identificazione dei partecipanti e sia loro consentito il pieno

esercizio delle facolta previste dai paragrafi precedenti.

§ 9. La Commissione giudicatrice procede alla valutazione discrezionale
di sua competenza in sedute riservate cui possono partecipare solo i membri
della Commissione stessa, sotto pena di annullamento dell’intera procedura,
potendo richiedere eventuali chiarimenti nei limiti e nelle modalita descritti
nell’articolo 26, § 4. La valutazione delle offerte tecniche e l'attribuzione
dei relativi punteggi avvengono in una o piu sedute riservate. L'istanza di

accesso ai verbali delle sedute riservate ¢ presentata ai sensi dell’articolo 3.
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§ 10. All’esito dell’esame delle offerte tecniche, la Commissione giudi-

catrice procede in seduta pubblica:

a) alla lettura dei punteggi attribuiti a ciascuna offerta tecnica dei con-

correnti ammessi;
b) all’eventuale esclusione delle offerte tecniche;
c¢) all’apertura delle offerte economiche;

d) all’attribuzione del punteggio complessivo in applicazione dei sistemi
di calcolo indicati nei documenti di gara e alla formazione della graduatoria,
salvo che ragioni di opportunita e riservatezza prevedano che le operazioni
di raccordo tra offerta tecnica e offerta economica possano svolgersi in

seduta riservata;

e) all’aggiudicazione provvisoria.

§ 11. La Commissione giudicatrice, prima di procedere con l'aggiudica-
zione provvisoria, verifica I’eventuale offerta anomala di cui all’articolo 33

in apposita seduta riservata.

§ 12. Di tutte le operazioni di cui al presente articolo & redatto verbale,
sottoscritto dai Commissari, che attestano con dichiarazione facente fede fino
a querela di falso la presenza e le affermazioni degli intervenuti. E fatta salva

la facolta dei Commissari di raccogliere la sottoscrizione degli intervenuti.

§ 13. Il termine di 30 giorni di cui all’articolo 50, § 6, NCP decorre dalla
data in cui il Presidente di Commissione acquisisce le credenziali di accesso
alla piattaforma informatica. In assenza della piattaforma informatica il

termine decorre dalla prima seduta di Calendario.

§ 14. I Commissari di gara e il Responsabile del procedimento sono vin-

colati al segreto d’ufficio sulle attivitd di gara e sull’esito dei propri lavori.

§ 15. Le modalitad operative di funzionamento della Commissione giudi-
catrice e di svolgimento delle sedute sono identificate nelle Linee Guida di
cui all’articolo 15, § 6.

Articolo 32
Provvedimento di aggiudicazione provvisoria

(articoli 52 e 52 bis NCP)

§ 1. Il provvedimento di aggiudicazione provvisoria contiene la

dichiarazione di aggiudicazione con l'intera graduatoria, le motivazioni
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sull’accoglimento delle giustificazioni offerte dall’aggiudicatario provviso-
rio in caso di anomalia dell’offerta, gli operatori economici esclusi e la

motivazione dell’esclusione ed & pubblicato dal soggetto incaricato.

§ 2. Nelle procedure a competizione sulla sola componente economica,
ai sensi dell’articolo 52 bis NCP, in cui il Responsabile del procedimento
si sia riservato di verificare I’anomalia del prezzo offerto successivamente
all’aggiudicazione provvisoria, le motivazioni sull’accoglimento delle giustifi-
cazioni fornite dall’aggiudicatario provvisorio e i chiarimenti eventualmente
resi in sede di valutazione dell’anomalia dell’offerta sono pubblicati prima

dell’aggiudicazione definitiva.

§ 3. A conclusione dei lavori di cui agli articoli 52, § 6, e 52 bis, § 2,
NCP, e prima che sia adottato il provvedimento di aggiudicazione definitiva,
il Responsabile del procedimento effettua le verifiche previste dall’artico-
lo 55 NCP, richiedendo anche la dimostrazione di quanto autocertificato

dall’aggiudicatario provvisorio, ai sensi dell’articolo 25, § 11.

§ 4. In caso di annullamento dell’aggiudicazione o annullamento dell’e-
sclusione di uno dei concorrenti, che renda necessaria la ripetizione della
procedura di affidamento, & riconvocata la stessa Commissione giudicatri-
ce, a meno che 'annullamento sia derivato da un vizio nella composizione

della stessa.

Articolo 33

Anomalia dell offerta
(articoli 52 e 52 bis NCP)

§ 1. Quando e adottato il sistema dell’offerta economicamente piu van-

taggiosa, la Commissione giudicatrice verifica 'anomalia dell’offerta.

§ 2. Salva diversa previsione nei documenti di gara, &€ anomala l'offerta
che ottenga un punteggio alto sul piano tecnico e, contemporaneamente,
un punteggio alto relativamente all’offerta economica in virtu di un ribasso
consistente. Sono giudicate anomale le offerte che, sia per la componente
tecnica sia per quella economica, ottengano un punteggio pari o superiore
al quattro quinti dei corrispondenti punti massimi previsti nei documenti

di gara.
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§ 3. In caso di anomalia la Commissione giudicatrice, avvalendosi del
Responsabile del procedimento, assegna all’aggiudicatario provvisorio un
termine perentorio, di regola non superiore a 10 giorni, per presentare le
giustificazioni ritenute opportune, dimostrando di poter ottenere un margine

dall’esecuzione dell’appalto.

§ 4. La Commissione giudicatrice valuta, decidendo a maggioranza, la

sufficienza delle giustificazioni offerte dall’operatore economico.

§ 5. In caso di esclusione del primo in graduatoria, I'appalto & aggiudicato
in via provvisoria al secondo classificato, sempre che anche tale offerta non
risulti anormalmente bassa, nel qual caso la Commissione giudicatrice effet-

tua una nuova richiesta di chiarimenti e una nuova valutazione di congruita.

§ 6. Negli appalti di importo inferiore a Euro 150.000,00 la Commis-
sione giudicatrice puo decidere di non procedere alla valutazione dell’a-
nomalia delle offerte motivando le ragioni per le quali, sulla base della
documentazione gia in suo possesso, ritenga l'offerta comunque sosteni-
bile. Il disciplinare puo individuare limiti e presupposti di tali decisioni

dei Commissari.

§ 7. Quando la competizione si basi sulla sola componente economica,
I’anomalia del prezzo offerto & verificata dal Responsabile del procedimento
secondo i criteri e le modalita individuati nella documentazione di gara, an-
che successivamente all’aggiudicazione provvisoria, qualora si sia riservata
tale possibilita nel verbale di cui all’articolo 52 bis, § 2, NCP. Nel caso in
cui il Responsabile del procedimento valuti insufficienti le giustificazioni

presentate dall’operatore economico procede ai sensi del § 5.

Articolo 34

Provvedimento di aggiudicazione definitiva
(articolo 55 NCP)

Su richiesta del Responsabile del procedimento, la Committente adotta
il provvedimento di aggiudicazione definitiva, provvedendo alla sua pub-

blicazione.
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CAPO IIT
Richiesta di proposta

Articolo 35

Procedura mediante Richiesta di Proposta
(articolo 42 bis NCP)

§ 1. La procedura mediante Richiesta di Proposta ¢ avviata ai sensi
dell’articolo 27.

§ 2. I partecipanti alla procedura di acquisto sono individuati mediante
criterio rotativo automatico, nelle modalita previste dall’articolo 36, § 2,
o a mezzo di una manifestazione di interesse, ai sensi dell’articolo 24, §§
3 e 4. La scelta della modalitad & rimessa alla Committente, sentito I’'Ente

beneficiario.

§ 3. Qualora la procedura di acquisto sia preceduta da una richiesta di
manifestazione di interesse, la Committente, in presenza di almeno tre for-
nitori interessati e in possesso dei requisiti di partecipazione eventualmente
indicati, invia la Richiesta di Proposta a chi abbia manifestato l'interesse

e soddisfi i requisiti.

§ 4. I fornitori individuati secondo le modalita di cui ai paragrafi pre-
cedenti ricevono simultaneamente dalla Committente la Richiesta di Pro-
posta contenente almeno:

a) il riferimento alla manifestazione di interesse, ove espletata;

b) loggetto dell’appalto;

c) il criterio di selezione delle offerte e, laddove specificate, le modalita
di attribuzione dei punteggi;

d) la documentazione necessaria per la presentazione dell’offerta;

e) i requisiti specifici eventualmente individuati all’esito della manife-

stazione di interesse.

§ 5. Nei casi in cui il criterio di aggiudicazione sia quello dell’offerta
economicamente pil vantaggiosa, le offerte sono esaminate da un Comita-
to di valutazione, attivato su richiesta del Responsabile del procedimento,
composto da almeno tre membri, individuati dalla Committente d’intesa

con I’Ente richiedente in ragione dell’oggetto dell’appalto. I membri del
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Comitato di valutazione e il Responsabile del procedimento sono vincolati

al segreto d'ufficio sull’attivita prestata.

§ 6. Il Comitato di valutazione apre le offerte in seduta pubblica, secondo
le previsioni dell’articolo 51 NCP. Le offerte tecniche sono valutate in seduta
riservata, ferma restando la possibilita di chiedere i necessari chiarimenti
ai sensi dell’articolo 26, § 4. Salva diversa previsione nei documenti di gara,
ciascun membro valuta le singole offerte in maniera autonoma, attribuendo
un punteggio omnicomprensivo. La graduatoria tecnica e definita in consi-
derazione della media aritmetica dei punteggi ricevuti da ciascun membro. Il
Responsabile del procedimento puo presenziare alle sedute di valutazione, su

invito del Comitato, ai soli fini della verbalizzazione delle attivita.

§ 7. L'apertura delle offerte economiche avviene in seduta pubblica, al
termine della lettura della graduatoria tecnica. La graduatoria finale, che
tiene conto dei coefficienti di raccordo con l'offerta tecnica, & definita in
seduta riservata. In applicazione dei principi di cui all’articolo 5, § 1, lett.
e) e g), NCP, i documenti di gara possono prevedere che le offerte economi-
che siano sottoposte ad un’ulteriore fase di competizione fra i concorrenti,
garantendo la parita di trattamento tra gli operatori economici e la non
alterazione e sostituzione delle offerte, e individuano le modalitd di svol-
gimento della competizione stessa. All’esito di tale ulteriore fase competi-
tiva, il Comitato di valutazione, anche per il tramite del Responsabile del
procedimento, stila il verbale e adotta il provvedimento di aggiudicazione
provvisoria ai sensi dell’articolo 32, riservandosi di verificare ’anomalia del
prezzo offerto. Il Comitato verifica 1'offerta anomala di cui all’articolo 33 in
apposita seduta riservata. Le attivita di pubblicazione sono svolte dal Re-
sponsabile del procedimento. La Committente puo ulteriormente negoziare
con l'aggiudicatario eventuali condizioni migliorative dell’offerta economica,

accertandosi che la soglia di anomalia venga rispettata.

§ 8. L’attivita dei membri del Comitato di valutazione & considerata
quale servizio svolto alle dipendenze dell’Ente di appartenenza, anche se
prestata per procedure di acquisto richieste da un Ente diverso, sempre

svincolata da ogni subordinazione gerarchica.

§ 9. Qualora l'appalto venga aggiudicato con il sistema del massimo

ribasso, si applica l'articolo 52 bis NCP.
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§ 10. Al termine dell’aggiudicazione provvisoria e prima che sia adot-
tato il provvedimento di aggiudicazione definitiva ai sensi dell’articolo 34,
il Responsabile del procedimento effettua le verifiche di cui all’articolo 55
NCP, richiedendo anche la dimostrazione di quanto autocertificato dall’ag-

giudicatario provvisorio, ai sensi dell’articolo 25, § 11.

§ 11. Ove sussistano ragioni di opportunita e il valore dell’appalto sia
uguale o inferiore a Euro 50.000,00, la Committente individua gli operatori
economici secondo le modalitd di cui al § 2 e li invita simultaneamente a
presentare offerta con una comunicazione che descrive le caratteristiche
dell’acquisto. Qualora ricorra al criterio rotativo automatico, la Committente
puo invitare a presentare offerta almeno ulteriori tre operatori economici,
motivandone la scelta in funzione della loro idoneita e capacita professionale
e con riferimento all’'oggetto dell’appalto, garantendo l'alternanza tra gli
stessi, oltre ad una concreta possibilita di partecipazione in base al principio
di cui all’articolo 5, § 2, lett. ¢), NCP. Qualora ricorra alla manifestazione
di interesse, la Committente, oltre a quanto gid previsto nell’articolo 24,
§ 3, puo selezionare un numero congruo di operatori economici in base
alla numerosita dei fornitori iscritti nella classe di specializzazione relativa
all’acquisto. Nell'individuazione dei fornitori cui inviare la manifestazione
di interesse sono garantite l'alternanza e una concreta possibilita di par-
tecipazione tra gli stessi, in base al principio di cui all’articolo 5, § 2, lett.
¢), NCP.

§ 12. Nei casi di cui al precedente paragrafo, ricevute almeno tre offerte
entro un termine definito in ragione della rilevanza dell’appalto, la Com-
mittente, assicurando un’adeguata segregazione delle funzioni, le compara
in seduta riservata eventualmente avvalendosi delle competenze tecniche
dell’Ente beneficiario, aggiudicando a quella che, da sommaria delibazione
e all’esito di un’eventuale negoziazione, risulti pit vantaggiosa. Il provve-
dimento di aggiudicazione definitiva reca espressamente le ragioni dell’af-
fidamento a un determinato operatore economico ed & pubblicato tn nuce.

Non si applicano i termini di cui agli articoli 42 bis, § 2, e 56, § 4, NCP.

§ 13. L'intero processo & gestito attraverso strumenti che garantiscano
la tracciabilitd completa delle operazioni compiute, dei controlli effettuati e
delle motivazioni poste alla base delle decisioni adottate, nel pieno rispetto

dei principi enunciati dall’articolo 5 NCP.
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§ 14. In presenza della piattaforma informatica di cui all’articolo 84
NCP, che consenta di tracciare in maniera incontrovertibile le attivita e
di garantire l'intangibilita delle offerte nel rispetto dei principi previsti
dall’articolo 5, § 2, NCP, la Richiesta di Proposta pud prevedere che tutte

o alcune delle sedute pubbliche siano svolte in forma riservata.

§ 15. Ai sensi dell’articolo 42 bis, § 1, lett. b), NCP, nei casi in cui
l'acquisto sia finanziato con contributi o donazioni vincolate ricevute da
soggetti diversi dagli Enti individuati nella lista ex articolo 1, §§ 1 e 2,
dello Statuto del Consiglio per I’Economia o diversi da entita ad essi stru-
mentali o correlate, 'Ente beneficiario richiede alla Committente 1’avvio
della relativa procedura dopo aver ricevuto dalla Segreteria per 'Economia

I'autorizzazione secondo le procedure vigenti in materia.

§ 16. Qualora il contributo o la donazione ricevuta non sia sufficiente a
coprire interamente il costo dell’appalto o del progetto, per poter procedere
con la Richiesta div Proposta & necessaria la preventiva autorizzazione della
Segreteria per I’Economia. In tali casi & comunque obbligatoria la nomina

del Comitato di valutazione e non trovano applicazione i §§ 11 e 12.

§ 17. Per quanto non espressamente previsto si applicano, ove compa-

tibili, le disposizioni del Capo I e Capo II del presente Titolo.

CAPO IV
Affidamento diretto

Articolo 36

Affidamento diretto
(articolo 43 NCP)

§ 1. Nel sistema di affidamento diretto si provvede all’apertura del

fascicolo della procedura ai sensi dell’articolo 46, § 1, NCP.

§ 2. Nelle ipotesi di cui all’articolo 43, § 1, lett. a), NCP, la Committen-
te individua il fornitore con criterio rotativo automatico, avendo cura di
garantire l'alternanza degli inviti tra gli operatori economici, ove possibile
in ragione dell’oggetto dell’acquisto. Eventuali requisiti di idoneitd profes-

sionale dei fornitori, di cui all’articolo 25, § 4, necessari per partecipare
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all’estrazione, sono predeterminati dalla Committente ed adeguatamente
motivati in relazione all'oggetto dell’appalto. In mancanza di un sistema

proprio gli Enti decentralizzati si rivolgono all’APSA.

§ 3. Nei casi di affidamento diretto ai sensi dell’articolo 43, § 1, lett.
b), ii. e iii. e ¢), 1. e iii., NCP, I’Ente beneficiario motiva I'insussistenza di
alternative o sostituti a mezzo di indagini di mercato scritte, di cui rende

conto in una relazione sintetica da inserire nel fascicolo della procedura.

§ 4. Nelle ipotesi di cui all’articolo 43, § 1, lett. b), i., NCP, in luogo
delle indagini di mercato di cui al paragrafo precedente, I’Ente puod pre-
disporre una relazione illustrando il valore artistico dell'opera o l'unicita

della rappresentazione.

§ 5. Nelle ipotesi di cui all’articolo 43, § 1, lett. ¢), ii., NCP, le indagini
di mercato possono essere sostituite dall’attestazione da parte di un tec-
nico dell’Ente sull’esistenza dei presupposti di applicazione della disposi-
zione. L’attestazione evidenzia i motivi economici o tecnici che giustificano
I'impraticabilitd o l'eccessiva onerositd di un’eventuale sostituzione delle
apparecchiature e degli impianti gia in uso e, ove presente, & supportata

da idonea documentazione.

§ 6. Le relazioni di cui ai §§ 3, 4 e 5, debitamente sottoscritte, sono
trasmesse alla Committente e alla Segreteria per I’Economia. La Commit-
tente, qualora lo richieda la Segreteria per 'Economia o quando non ritenga
sufficienti le indagini effettuate o le motivazioni addotte nelle citate rela-
zioni, avvia una procedura competitiva ponendo, a base dell’affidamento,
le specifiche tecniche e funzionali individuate dall’Ente beneficiario e, a
base di gara, le condizioni proposte dall’operatore economico che I'Ente

beneficiario aveva individuato quale affidatario diretto.

§ 7. Nelle ipotesi di cui all’articolo 43, § 1, lett. d), NCP, i contratti pos-
sono essere affidati intuitu personae al professionista o all’artigiano che, con
riferimento alle peculiari prestazioni oggetto del contratto, disponga delle
necessarie competenze specialistiche, difficilmente reperibili sul mercato

da altri operatori economici, e, alternativamente:

a) abbia acquisito una conoscenza approfondita e specialistica delle esi-

genze dell’Ente, anche in ragione di precedenti rapporti con lo stesso;
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b) abbia in precedenza realizzato, anche per terzi, la medesima presta-
zione con risultati che 'Ente ha valutato con criteri oggettivi di particolare
pregio e in base ad una indagine di mercato preliminare non sia facilmente

reperibile altro professionista o artigiano con la medesima esperienza;

c¢) in ragione di particolari titoli accademici o pubblicazioni scientifi-
che risulti eccezionalmente competente a soddisfare il fabbisogno specifico
dell’Ente.

§ 8. Con proprio provvedimento la Segreteria per ’Economia puo esten-

dere i casi nei quali sia possibile affidare contratti intuitu personae.

§ 9. Gli Enti possono ricorrere all’affidamento del contratto intuitu per-
sonae con provvedimento motivato e documentando i presupposti per tale
tipologia di affidamento, purché il prezzo pattuito non ecceda del dieci
per cento i prezzi di riferimento. Ove i prezzi di riferimento non siano
stati rilevati per la particolare tipologia di prestazione oppure, se rilevati,
eccedano la predetta soglia, & necessaria la preventiva autorizzazione della

Segreteria per I’Economia.

§ 10. Il provvedimento di aggiudicazione reca espressa motivazione delle
ragioni dell’affidamento ad un determinato operatore economico. Tutti gli
atti sono raccolti nel fascicolo della procedura e il contratto & pubblicato
al sensi dell’articolo 56, § 5, NCP.

§ 11. Agli affidamenti diretti non si applica il termine dilatorio di cui
all’articolo 56, § 4, NCP.

Articolo 37

Procedura di somma urgenza
(articolo 57 NCP)

§ 1. Nei casi di cui all’articolo 57, §§ 1 e 2, NCP conseguenti al verifi-
carsi di circostanze impreviste e imprevedibili, 'Ente realizza gli interventi
in somma urgenza attivandosi senza formalita, salvo documentare appena
possibile le circostanze dell'urgenza e gli atti compiuti secondo i model-
li adottati e aggiornati dalla Segreteria per 'Economia mediante proprio

provvedimento e pubblicati sul portale della Santa Sede.

§ 2. Unitamente al verbale e alla perizia di cui all’articolo 57, §§ 3 e

5, NCP, 'Ente trasmette alla Segreteria per I’Economia tutta la documen-
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tazione utile e necessaria a dimostrare il ricorrere dei presupposti per

laffidamento in somma urgenza.

§ 3. In applicazione dei principi di cui all’articolo 5, § 1, lett. e), NCP,
APSA oppure I'Ente provvede a quanto richiesto, scegliendo tra i seguenti
il modo piu celere ed idoneo a scongiurare il pericolo:

a) mediante 1 servizi interni dell’APSA o del Governatorato dello Stato
della Cittd del Vaticano;

b) mediante fornitore con cui sia gia in corso un accordo quadro per
una tipologia di appalto simile a quella per cui & sorta 'urgenza;

¢) mediante fornitore con cui sia in corso un contratto chiuso, che si
renda disponibile ad eseguire l'ulteriore prestazione alle stesse condizioni
o a condizioni analoghe;

d) mediante catalogo informatico;

e) mediante invio a fornitore individuato con criterio rotativo automa-
tico, nelle modalita di cui all’articolo 36, § 2 di una proposta di contratto
a prezzo chiuso per l'intera prestazione richiesta;

f) mediante operatore economico non iscritto all’Albo che accetti di

eseguire la prestazione sulla base dei prezzi di riferimento.

§ 4. LAPSA presta assistenza agli Enti nell’individuazione delle soluzioni
di cui al § 3.

§ 5. Solo in assenza di tali soluzioni si procede con 'operatore economico

che assicuri nella maniera piu celere ’eliminazione del pericolo.

§ 6. Qualora durante ’esecuzione degli interventi sopraggiungano varia-
zioni in aumento dell'importo gia autorizzato, I’Ente lo comunica tempesti-
vamente alla Segreteria per 'Economia e integra la perizia giustificativa,
indicando le relative motivazioni e presentando idonea documentazione a

supporto.

Articolo 38

Acquisti di modico valore
(articolo 58 NCP)

§ 1. Limiti di valore differenti rispetto a quelli di cui all’articolo 58, § 2,
NCP possono essere autorizzati dalla Segreteria per ’Economia, su richiesta

dell’Ente, laddove sussistano ragioni di opportunitd debitamente motivate.
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§ 2. Gli acquisti esclusi dall’ambito di applicazione oggettivo della nor-
mativa vigente, come specificato dall’articolo 4 NCP, non concorrono alla

riduzione del massimale complessivo annuo riconosciuto a ciascun Ente.

TITOLO V
DISCIPLINA ED ESECUZIONE DEI CONTRATTI

Articolo 39

Efficacia ed esecuzione dei contratti
(articoli 8, 56, 62 e 63 NCP)

§ 1. In ossequio alla previsione di cui all’articolo 56, § 2, NCP I'appro-
vazione del contratto da parte dell’Ente beneficiario e richiesta ai seguenti
fini:

a) verifica della congruita del contratto rispetto alla richiesta espressa,
ai sensi degli articoli 27, § 1 e 29, § 3;

b) individuazione del Responsabile dell’esecuzione del contratto, laddove

non ancora designato.

§ 2. La pubblicazione del contratto & condizione di efficacia dello stesso.
Tutti i soggetti individuati nell’elenco allegato allo Statuto del Consiglio
per I'Economia, ai sensi dell’articolo 2, § 1, lett. a), NCP, ove vi abbiano
interesse, possono provvedere alla registrazione del contratto presso il Go-
vernatorato dello Stato della Citta del Vaticano.

§ 3. L'accesso agli atti & consentito:
a) agli Organismi di vigilanza e di controllo;
b) a chiunque abbia un interesse diretto, attuale e concreto, previa

istanza da inoltrarsi ai sensi dell’articolo 3.

§ 4. Gli Enti beneficiari, in tutto o in parte, della prestazione dedotta
in un contratto per beni e servizi, comuni o singolari, sono responsabili
della regolare esecuzione della stessa, nella misura in cui ciascuno la rice-
va, e della verifica dell’esatto adempimento delle obbligazioni contrattuali,

secondo il disposto dell’articolo 1218 c.c.

§ 5. E compito degli Enti beneficiari provvedere:
a) all’esecuzione dei collaudi;
b) alla verifica qualitativa e quantitativa dei beni, dei materiali conse-

gnati e dei servizi resi;
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c) alla verifica del rispetto dei tempi, dei termini e dei cronoprogrammi
previsti nel contratto;
d) negli appalti di opere e di lavori, alla predisposizione e alla tenuta

della contabilitd di cantiere.

§ 6. All’esito delle verifiche di cui al paragrafo precedente, I’'Ente be-

neficiario rilascia il certificato di regolare esecuzione.

Articolo 40

Responsabile dell’esecuzione del contratio
(articolo 62 NCP)

§ 1. Su richiesta della Committente, I’Ente beneficiario individua il Re-
sponsabile dell’esecuzione del contratto. Nei casi di particolare complessita
o di esecuzione di un accordo quadro, 'Ente beneficiario puo individuare
in tale funzione uno o piu Officiali, avendo cura di indicare le specifiche

attivitd per le quali ciascun soggetto sia responsabile.

§ 2. In assenza di risorse umane adeguate tra il proprio personale,
I’Ente beneficiario puo richiedere alla Segreteria per I’Economia la nomina
di un perito tra i soggetti iscritti nell’Elenco di cui all’articolo 22, § 1, lett.
a), NCP, oppure alla Committente l'individuazione di un professionista ex
articolo 36 NCP.

§ 3. E prevista I'adozione di procedure interne volte ad assicurare un’a-
deguata segregazione delle funzioni tra Responsabile del procedimento e
Responsabile dell’esecuzione del contratto, avendo cura di garantirne l'al-

ternanza in considerazione della struttura dell’Ente.

§ 4. Nello svolgimento della propria funzione il Responsabile dell’ese-
cuzione del contratto opera in piena autonomia, fermo restando 1'obbligo
di riferire al Responsabile del procedimento sullo stato di avanzamento
delle attivita. Qualora vi siano difformita nell’esecuzione delle prestazioni
rispetto alle previsioni contrattuali, il Responsabile dell’esecuzione del con-
tratto informa tempestivamente il Responsabile del procedimento a mezzo
di un’apposita relazione, affinché possa procedere per quanto di propria

competenza.
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Articolo 41

Modifica dei contratti in corso di esecuzione
(articolo 65 NCP)

§ 1. Fatte salve le limitazioni di cui all’articolo 65, § 1, NCP, sono con-
sentite:

a) le clausole di revisione dei prezzi nei contratti a prestazione conti-
nuata o periodica, ai sensi dell’articolo 66 NCP;

b) le varianti in corso d’opera;

¢) le successioni nel contratto determinate da fusioni, scissioni, trasfor-
mazioni, cessioni di aziende o operazioni simili;

d) gli accordi transattivi e le risoluzioni consensuali;

e) le modifiche che comportino un aumento dei quantitativi.

§ 2. La variante in corso d’opera & consentita al fine di non pregiudicare,
in tutto o per parte rilevante e significativa, la realizzazione del servizio,
delbopera o del lavoro o la sua utilizzazione, qualora:

a) vi siano stati errori od omissioni in sede di progettazione non rile-
vabili dal fornitore prima della presentazione dell’offerta;

b) siano sopravvenute alla pubblicazione dei documenti di gara circo-
stanze impreviste ed imprevedibili;

¢) in sede di esecuzione emerga uno stato di luoghi, cose, impianti, sistemi,
dati e documenti dell’Ente che non siano stati rilevati in sede di sopralluogo

e non potevano esserlo usando la diligenza di cui all’articolo 1176 c.c.

§ 3. La variante che risulti avere un’incidenza in aumento o in dimi-
nuzione pari o inferiore al cinque per cento rispetto all'importo originario
del contratto & dovuta dal fornitore, su richiesta della Committente, senza

alcuna modifica del prezzo di aggiudicazione.

§ 4. La variante in corso d’opera che comporti un’incidenza superiore al
cinque per cento rispetto all'importo originario del contratto & aggiudicata
a trattativa privata al medesimo contraente. Il corrispettivo della variante
¢ definito sulla base dei prezzi di riferimento diminuiti della percentuale
di ribasso praticata dal fornitore in sede di offerta e dedotto il corrispet-
tivo dovuto per la parte della prestazione eventualmente sostituita dalla
variante e non piu realizzata. La variante & disposta dalla Committente

con provvedimento motivato.
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§ 5. La Segreteria per I’Economia, ai sensi dell’articolo 65, § 2, NCP,
autorizza la variante che alternativamente:

a) abbia un’incidenza superiore al quindici per cento rispetto all'importo
originario del contratto;

b) sia relativa ad appalti aggiudicati con il criterio del massimo ribasso;

c) sia relativa ad appalti aggiudicati mediante affidamento diretto, ai
sensi dell’articolo 43 NCP.

§ 6. Nei casi in cui il fornitore venga interessato da operazioni straordi-
narie di cui al § 1, lett. ¢), la Committente verifica la permanenza in capo
al nuovo operatore economico dei requisiti per l'iscrizione all’Albo e quelli
ulteriori eventualmente previsti dai documenti di gara, informando la Segre-
teria per I’Economia per le attivitd di propria competenza. Analogamente
si procede nel caso in cui intervenga un trasferimento delle partecipazioni

in misura superiore al trenta per cento.

§ 7. Gli accordi transattivi e di risoluzione di cui al § 1, lett. d), non possono
di regola consentire la corresponsione al fornitore di alcuna forma di lucro

cessante e sono preventivamente autorizzati dalla Segreteria per I’Economia.

§ 8. La modifica di un contratto ai sensi del § 1, lett. e), & consentita,
previa autorizzazione della Segreteria per I’Economia nei termini di cui
al § 5, nei casi in cui si renda necessario un aumento quantitativo delle
prestazioni contrattuali per ragioni impreviste ed imprevedibili al momento
dell’acquisto, per soddisfare esigenze nuove o di Enti diversi dal beneficiario
originario, ai prezzi, patti e condizioni stabiliti nel contratto o a condizioni

economiche piu favorevoli.

§ 9. Nei casi di cui al § 1, lett. b) ed e), il contratto pud essere modi-
ficato solo se 'aumento di prezzo non ecceda il 50% del valore originario
del contratto. In caso di pit modifiche successive, il limite si riferisce alla

somma del valore di ciascuna delle modifiche intervenute.

Articolo 42
Recesso

(articolo 67 NCP)

La Committente pud recedere in qualunque momento dal contratto,

anche qualora l'esecuzione della prestazione sia iniziata, con apposita co-
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municazione al fornitore in cui indica, altresi, quali attivitd interrompere

e quali completare.

Articolo 43

Raccolta ed elaborazione di dati informativi
(articolo 78 NCP)

Ai fini della predisposizione della relazione annuale prevista dall’ar-
ticolo 78, § 2, NCP, la Segreteria per I’Economia ha accesso ai fascicoli
delle procedure, puo consultare, su base permanente, tutti i dati e i
documenti pubblicati nell’Albo e puo, altresi, richiedere alle Committen-
ti ulteriori informazioni e documenti, ancorché non inclusi nei fascicoli

delle procedure.

Articolo 44
Autotutela

Per sopravvenuti motivi di pubblico interesse ovvero nel caso di muta-
mento della situazione di fatto, non prevedibile al momento dell’adozione
del provvedimento, o di nuova valutazione dell’interesse pubblico originario,
il provvedimento ad efficacia durevole pud essere revocato dal soggetto
che lo abbia emanato ovvero da altro soggetto previsto dalla legge. La
revoca determina l'inidoneitd del provvedimento revocato a produrre ul-

teriori effetti.

TITOLO VI
OPERAZIONI NEL SETTORE IMMOBILIARE

Articolo 45
La perizia di stima
(articolo 71 NCP)

La perizia di stima dell'immobile di cui all’articolo 71 NCP & effettuata
dal personale tecnico dellAPSA. Per ragioni opportunamente accertate,
I'APSA puo richiedere la nomina di un perito tra i soggetti iscritti nell’E-
lenco di cui all’articolo 22, § 1, lett. a), NCP.
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TITOLO VII
OPERAZIONI COMPLESSE

Articolo 46

Le operazioni complesse
(articolo 5 NCP)

§ 1. In attuazione dei principi di cui all’articolo 5 NCP, le operazioni
complesse, che si compongano di rapporti sia attivi sia passivi e nelle quali
i costi rappresentino una percentuale inferiore al cinquanta percento dei
ricavi, sono sottoposte a progettazione da parte dell’Ente e preventivamente

autorizzate dalla Segreteria per 'Economia.

§ 2. Ai fini dell’autorizzazione di cui al precedente paragrafo, 'Ente
presenta alla Segreteria per I’Economia il piano dettagliato del progetto,
comprendente la sua descrizione, la previsione dei costi e dei ricavi, i re-
lativi flussi finanziari, I'evidenza delle parti coinvolte, la programmazione
delle attivita e tutta l'ulteriore documentazione utile alla valutazione com-

plessiva del progetto.

§ 3. La Segreteria per I’Economia, in sede di autorizzazione puo disporre
che la scelta del contraente avvenga mediante procedura competitiva dando
indicazioni, sentito I’Ente, sulla qualificazione dell’operatore economico, sul
tipo di procedura da applicare e sul metodo di selezione delle offerte, che
possono essere definite anche in deroga alla presente normativa, ma nel

rispetto dei principi fondamentali di cui all’articolo 5 NCP.

Articolo 47
Verifica det requisit
(articoli 11, 12, 13 e 14 NCP)

Per le parti relative alla componente attiva dell’'operazione complessa
non ¢ richiesta l'iscrizione all’Albo. Nel rilascio dell’autorizzazione di cui al
precedente articolo, la Segreteria per I’Economia puo richiedere che I’Ente
richiedente, coadiuvandolo se richiesto, verifichi prima della conclusione
dell’operazione la sussistenza dei requisiti di cui agli articoli 11 e ss. NCP

in capo ai soggetti coinvolti.



Secretaria de Rebus Oeconomicis 1111

Articolo 48

Disciplina dei contratti
(articoli 62, 63, 63 bis, 64, 65, 66, 66 bis e 67 NCP)

Laddove compatibili con la natura dell’affare, ai contratti attivi parte
di un’operazione complessa, si applicano le disposizioni del Titolo III, Capo
IV, NCP.

TITOLO VIII
DISPOSIZIONI FINALI E TRANSITORIE

Articolo 49

Richiesta di deroga alla centralizzazione
(articolo 16 NCP)

Gli Enti che, alla data di entrata in vigore del presente Regolamento,
siano gia stati autorizzati alla deroga alla centralizzazione, procedono in

autonomia secondo quanto previsto nell’articolo 9.

Articolo 50

Autorizzazions

§ 1. Tutte le autorizzazioni di competenza previste dalle NCP e dal
presente Regolamento possono essere inoltrate alla Segreteria per I'Eco-
nomia dagli Enti contemporaneamente, nell’ambito di un unico contesto
procedimentale, alle richieste di autorizzazione per gli atti di straordinaria

amministrazione.

§ 2. L’avvio della procedura di cui all’articolo 27 richiede, ove previsto,
il preventivo rilascio dell’approvazione ad validitatem all’atto di straordina-
ria amministrazione ai sensi dell’articolo 218 della Costituzione Apostolica
Praedicate Evangelium. Ove si ravvisino ragioni di opportunita, la Segre-
teria per ’Economia, su richiesta dell’Ente, pud autorizzare I'avvio della
procedura di affidamento subordinando la relativa aggiudicazione definitiva

al rilascio della citata approvazione ad validitatem.
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Articolo 51

Coordinamento

§ 1. Il Decreto del Delegato Pontificio n. 1/2020 del 14 luglio 2020 e
il Decreto del Delegato Pontificio n. 1 del 22 giugno 2021 sono abrogati.

§ 2. I procedimenti, che alla data di entrata in vigore del presente
Regolamento siano gia avviati ai sensi dell’articolo 80 NCP, si concludono

secondo le disposizioni di cui ai Decreti del § 1.

Articolo 52

Pubblicazione ed entrata in vigore

Il presente Decreto & promulgato mediante pubblicazione sul sito In-
ternet de L’Osservatore Romano ed entra in vigore il giorno successivo alla
sua pubblicazione, prima di essere pubblicato sul sito www.bandipubblici.va

ed inserito negli Acta Apostolicae Sedis.

Vaticano, il 5 agosto 2025

Segreteria per 1’Economia
Il Prefetto

MaxmmiNo CABALLERO LEDO
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ACTA FRANCISCI PP.

LITTERAE APOSTOLICAE
I

Venerabilibus Dei Servis Aloisio Carrara, Ioanni Didoné, Victorio Faccin et
Alberto Joubert caelitum Beatorum tribuitur dignitas.

FRANCISCUS PP.

Ad perpetuam rei memoriam. — «Vidi subtus altare animas interfectorum
propter verbum Dei et propter testimonium, quod habebant» (Apc 6, 9).

Apocalypsis verba, ad martyrium inclinantibus ob Evangelii fidelitatem,
Venerabilibus Servis Dei Aloisio Carrara, Ioanni Didone, Victorio Faccin et
Alberto Joubert probe addicuntur, qui, die xxvir mensis Novembris anno
McMLX1IV, in Republica Democratica Congensi, cum Deus ac religio reicerentur
atque quaedam magica superstitiosaque vigerent, quibus imbuebantur tecti
contra regimen bellatores Simba cognominati, suum sanguinem fuderunt.

Temporibus illis in illa Natione religionem rebelles magnopere aversaban-
tur, templa populantes, tabernacula ac sacras effigies profanantes. Venera-
biles Servi Dei periculorum plane conscii in quibus versabantur, prudenter
ac firmiter manere statuerunt, communitatibus christianis inservientes sibi
demandatis, cupientes suo gregi fideles esse pastores.

1. Avomsius CARRARA, presbyter professus Piae Societatis S. Francisci
Xaverii pro exteris missionibus, in oppido Cornale di Pradalunga Bergomi in
Italia die 1 mensis Martii anno MOMXXXII natus, die X1 mensis Septembris
anno MCMLIV vota religiosa nuncupavit atque sacerdotali ordine die xv mensis
Octobris anno McMLXI auctus est. In Congum missus, primum in oppido Fizi
ac postea Baraka domicilium posuit. Humano et evangelico animo sollicitus
pater ac misericors ad illius loci gentem accessit. Die xxvir mensis Novembris
anno McMLXIV manipulus bellatorum Simba, ut aiunt, Baraka accessit atque
Aloisium et fratrem Victorium Faccin ante templum aedificandum necavit.

2. Vicrorius Facoin. Religiosus professus Piae Societatis S. Francisci
Xaverii pro exteris missionibus, in Vicentino oppido Villaverla in Italia die
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v mensis Ianuarii anno McMXXX1v ortus est atque anno McMLII prima vota
nuncupavit. Anno porro McMLIX in Congum missus est, ubi vota sollem-
nia suscepit. Baraka opus templi aedificandi direxit, iuvenes instituendos
curavit, choris occurrens quoque necnon manipulo iuvenum catholicorum.
Die xxviil mensis Novembris anno McMLxv Baraka una cum patre Aloisio
Carrara est interemptus.

3. Ioannes Diponk. Presbyter professus Piae Societatis S. Francisci Xa-
verii pro exteris missionibus, in Vicentino oppido Cusinati di Rosa Italiae,
die xvir mensis Martii anno Mcmvin natus, religiosa vota die XiI mensis
Octobris anno McMLI nuncupavit atque die 1x mensis Novembris anno McML-
vilr presbyter est ordinatus. Consequenti anno in Congum se contulit, in
oppidis Baraka, Kiliba et Fizi ministerium acturus, ubi primus parochus
factus est incipientis christianae communitatis. Die xxviin mensis Novembris
anno MCMLXIV in paroecia Fizi est interemptus ab iisdem bellatoribus qui
paulo ante patrem Carrara et patrem Faccin Baraka necaverant.

4. ALBERTUS JOUBERT. Dioecesanus presbyter, in oppido Sancti Aloisii de
Mrumbi (quod hodie appellatur Moba Reipublicae Democraticae Congensis)
die xvin mensis Octobris anno mMcmvil natus est. Sacerdos die VI mensis
Octobris anno MCMXXXV renuntiatus, suam pastoralem operam praestitit tum
apud paroeciam, tum docendo apud Seminarium in dioecesibus Kalemien-
si-Kirunguensi et Kasongoénsi atque ab anno mcMmLXx1l in dioecesi Uviraénsi,
paulo ante condita. Inibi a bellatoribus Simba vexatus et ab iis verberatus
et in vincula in oppido Fizi coniectus, postea est liberatus. Potius quam fuga
sibi consulere, illo in loco manere statuit atque iuvenes instituere perrexit,
ad quem omnes decurrebant et consilia observanter petebant. Inibi die xxviu
mensis Novembris anno MCMLXIV una cum patre Didoné martyrium passus est.

Iis cunctis martyrium vitae fuit fastigium, quam totam pro Domino
proximoque impenderunt. « Maiorem hac dilectionem nemo habet, ut animam
suam quis ponat pro amicis suis» (lo 15, 13).

Cum pro comperto haberetur martyrii fama, dioecesana Inquisitio in-
cohata est, quae apud Curiam episcopalem Uviraénsem a die XIiI mensis
Novembris anno MMxvi ad diem XxXIXx mensis Novembris anno MMXvI est
celebrata. Iuridica actuum validitas ex decreto Congregationis de Causis
Sanctorum die x1 mensis Octobris anno mmxvin agnita est. Die 1X mensis
Februarii anno mmxxi peculiaris Congressus Consultorum Theologorum
habitus est, qui favens suffragium tulerunt. Patres Cardinales et Episcopi, Dica-
sterii participes, in Sessione Ordinaria coadunati, die xi1 mensis Decembris anno

MMxx1l, agnoverunt Servos Dei esse interemptos erga Christum Ecclesiamque
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propter fidelitatem, sic Nos Ipsi die x1v insequentis mensis Decembris, Venera-
bilem Fratrem Nostrum, Marcellum S.R.E. Cardinalem Semeraro, Dicasterii de
Causis Sanctorum Praefectum, recipientes, statuimus ut Decretum de martyrio
Venerabilium Servorum Dei Aloisii Carrara, Ioannis Didone, Victorii Faccin et
Alberti Joubert ederetur atque decrevimus ut festum liturgicum die xxvi mensis
Novembris quotannis celebraretur et beatificationis ritus Uvirae die xvi mensis
Augusti anno MMXXIV ageretur.

Hodie igitur ex mandato Nostro, Marcellus S.R.E. Cardinalis Semeraro,
Praefectus Dicasterii de Causis Sanctorum, Apostolicas legit Litteras quibus
Nos in Beatorum catalogum rettulimus Venerabiles Servos Dei Aloisium
Carrara, Ioannem Didone, Victorium Faccin et Albertum Joubert:

Nos, vota Fratris Nostri Sebastiani losephi Muyengo Mulombe, Episcopi
Uviraénsis, necnon plurimorum aliorum Fratrum in Episcopatu multorum-
que christifidelium explentes, de Dicasterii de Causis Sanctorum consulto,
auctoritate Nostra Apostolica facultatem facimus ut Venerabiles Servi Dei
Aloisius Carrara et Ioannes Didone, presbyteri professi Piae Societatis S.
Francisci Xaverii pro exteris missionibus, Victorius Faccin, religiosus pro-
fessus eiusdem Instituti, Albertus Joubert, presbyter dioecesanus, martyres,
heroici Evangelii praecones et strenui caritatis testes, qui, ne fideles a
Domino Iesu eorum curae commissos relinquerent, vitae supremum sacrifi-
cium reddere non dubitaverunt, Beatorum nomine in posterum appellentur
atque die duodetricesima mensis Novembris quotannis in locis et modis
iure statutis celebrari possint. In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti.

Martyrum exemplum, qui, glorioso sanguine pro Domino effuso, Chri-
stum amaverunt in vita sua eumque sunt in morte sua imitati, coronas
triumphales merentes, nos ad nomen Iesu stabiles ducat confitendum, ut,
qui divino fragilitati nostrae confidimus subsidio, sicut illi pro eo mori non
dubitarunt, ita nos fortes in eius confessione vivere valeamus.

Quod autem decrevimus, volumus et nunc et in posterum tempus vim
habere, contrariis rebus quibuslibet non obstantibus.

Datum Romae, Laterani, sub anulo Piscatoris, die xviin mensis Augusti,
anno MMxx1v, Pontificatus Nostri duodecimo.

De mandato Summi Pontificis
PerrUus Card. PArROLIN

Secretarius Status

Loco €3 Plumbi
In Secret. Status tab., n. 670.963
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II

Venerabili Servo Dei Moysi Lira Serafin caelitum Beatorum tribuitur dignitas.

FRANCISCUS PP.

Ad perpetuam rei memoriam. — «In ipsa hora exsultavit Spiritu Sancto
et dixit: “Confiteor tibi, Pater, Domine caeli et terrae, quod abscondisti haec
a sapientibus et prudentibus et revelasti ea parvulis; etiam, Pater, quia sic
placuit ante te”» (Lc 10, 21).

Sollemnia Iesu verba dum Patris caelestis sapientiam extollunt, qui se
humilibus corde revelat, Moysis Lira Serafin spiritualitatem uti pastoris
secundum cor Christi apte exprimunt, qui evangelicae caritatis humilis fuit
testis. Ipse in oppido v.d. Zacatlin, Mexicana in provincia Puebla nuncu-
pata, die xvi mensis Septembris anno Mpccexcir ortus est, primam ducens
infantiam apud simplicem familiam christianam. Post matris obitum, tamen,
ille ad institutionem recipiendam sacerdoti creditus est, amico patris sui,
qui interdum novum iniit coniugium. Hoc tempore prima vocationis signa
patefacta sunt. Anno McMx1v Servus Dei Venerabilem Dei Servum Felicem de
Iesu Rougier cognovit et Congregationem Missionariorum a Spiritu Sancto
ingressus est, ab isto in vico v.d. Tepeyac illo anno conditam.

Institutione peracta, presbyteratu die x1iv mensis Maii anno MCMXXII auc-
tus est et sequenti die Natalis perpetua emisit vota, paucis significans verbis
rationem vitae suae: “Oportet me perparvum esse, ut magnus fiam sanctus”.

Tironum magister fuit simulque aegrotos visitabat et in carcerem con-
iectos, confessarii ministerium exercitans. Persecutione contra religionem
perdurante, quae illam vulneravit regionem, Eucharistiam clam celebravit,
numquam spiritualibus subsidiis destituit ea petentes.

Anno momxxx1v Operam Caritatis et Apostolatus Socialis vel Missionarias
Caritatis Mariae Immaculatae condidit. Quamvis silentium amaret, contem-
plationem quoque et orationem, ille benigne usque patuit necessitatibus
cuiusdam egentis, condicione vel aetate neglectis.

Die xxv mensis Iunii anno mcML pie Mexicopoli obiit et in annos fama
eius sanctitatis perdurans, ita augescit ut Inquisitio dioecesana de virtutibus
inita esset in archidioecesi Mexicana a die XX mensis Maii anno MCMXCIX ad
diem xvir mensis Septembris anno mui, iuridicam consequens validitatem

die xxvi mensis Aprilis anno mmu. Positio super virtutibus favorabile obti-
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nuit votum die xx mensis Maii anno mMMx1 a Consultoribus Theologis Con-
gregationis de Causis Sanctorum. Patres Cardinales et Episcopi, Ordinaria
in Sessione diei xv mensis lanuarii anno MMXIn congregati, heroicas eius
agnoverunt virtutes, ita ut Nos Ipsi concessimus ut Congregatio relativum
promulgaret Decretum die xxvii mensis Martii anno MMXIII.

Quod ad Beatificationem attinet, mira sanatio asserta est, quam Medici
Consultores die x11 mensis lanuarii anno MmMxxii inexplicabilem decreverunt
et Consultores Theologi, Peculiari in Congressu diei xxx mensis Maii eodem
anno MMxx1I talem eventum verum iudicarunt miraculum, sicut Nos Ipsi, die
XIv insequentis mensis Decembris, concessimus, ut a Dicasterio de Causis
Sanctorum Decretum super miraculo promulgaretur itemque statuimus ut
eius Beatificationis ritus Mexicopoli, in Mexico, die xIv mensis Septembris
anno MMXXIV celebraretur.

Hodie igitur Mexicopoli de mandato Nostro Venerabilis Frater Noster
Marcellus S.R.E. Cardinalis Semeraro, Praefectus Dicasterii de Causis Sanc-
torum, textum Litterarum Apostolicarum legit, quibus Nos Venerabilem
Servum Dei Moysem Lira Serafin in Beatorum numerum adscribimus:

Nos, vota Venerabilis Fratris Nostri Caroli S.R.E. Card. Aguiar Retes,
Archiepiscopi Metropolitae Mexicani, necnon plurimorum aliorum Fratrum
in Episcopatu multorumque christifidelium explentes, de Dicasterii de Causis
Sanctorum consulto, auctoritate Nostra Apostolica facultatem facimus ut
Venerabilis Servus Dei Moyses Lira Serafin, Presbyter professus Missiona-
riorum a Spiritu Sancto, Fundator Congregationis Missionariarum Caritatis
Mariae Immaculatae, humilis Pastor secundum Cor Christi qui, divinae Pro-
videntiae omnino commissus, verus caritatis evangelicae fuit testis, Beati
nomine in posterum appelletur atque die vicesimo quinto mensis Iunii, quo
in caelo ortus est, quotannis in locis et modis iure statutis celebrari possit.
In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti.

Quae autem his Litteris decrevimus, nunc et in posterum rata et firma
esse volumus, contrariis quibuslibet rebus minime obstantibus.

Datum Romae, Laterani, sub anulo Piscatoris, die XxIv mensis Septembris,

anno MMxX1v, Pontificatus Nostri duodecimo.

De mandato Summi Pontificis
Perrus Card. PAROLIN

Secretarius Status

Loco £8 Plumbi
In Secret. Status tab., n. 660.392
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ACTA DICASTERIORUM

DICASTERIUM DE CAUSIS SANCTORUM

UXENTINA - SANCTAE MARIAE LEUCADENSIS

Beatificationis et Canonizationis Servae Dei Teresiae Lanfranco (in saeculo:
Annuntiatae Perdolentis), Sororis professae Congregationis Filiarum Sanctae
Mariae Leucadensis (1920-1989)

DECRETUM SUPER VIRTUTIBUS

«Che vocazione! Diventare la Sposa di Gesu Cristo; rinunziare ad ogni
affetto umano per dare tutto il cuore e tutta la vita a Colui che & il Re
delle Vergini! E vero che il sacrificio & grande, ma Gesu lo merita, e se
Egli ci ha chiamato, con quale premura dobbiamo presentarci a Lui ed
abbracciare la nostra nuova vita [..]. Consacrazione, si, per seguire Gesu
dovunque, ma siccome Gesu ha compiuto la Sua Opera sul Calvario, cosi
anche noi lo seguiamo fino alla croce».

Cosi si esprimeva la Serva di Dio Teresa Lanfranco in una lettera cir-
colare del 3 gennaio 1949, nella veste di Vicaria Generale della Congrega-
zione delle Figlie di Santa Maria di Leuca, condividendo con le consorelle
il medesimo ideale di consacrazione abbracciato. E lei ha vissuto sino in
fondo la sequela di Cristo Crocifisso fin dalla giovane eta, nonostante tante
sofferenze fisiche, oltre che morali, senza, pero, che queste turbassero la
sua profonda pace interiore e il suo costante sorriso e la sua contagiante
allegria, sempre pronta a rallegrare la vita di comunita.

La Serva di Dio Teresa Lanfranco, al secolo Annunziata Addolorata,
nacque il 24 marzo 1920 a Gallipoli, attualmente Diocesi di Nardo - Gallipoli
e provincia di Lecce. Trascorse i primi anni della sua infanzia tra le mura
domestiche, ricevendo dai suoi genitori buoni esempi di vita cristiana e

umana, coronati dalla frequenza assidua in parrocchia. Da sua madre mutuo
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una grande devozione a Maria Santissima; con lei recitava quotidianamente
il Rosario, preghiera mariana a cui fu costantemente legata.

All’eta di circa 17 anni incontro la Beata Elisa Martinez e aderi con
entusiasmo alla proposta di entrare nella piccola localitd pugliese di Bo-
trugno a far parte di una nuova fondazione ancora in germe posta sotto la
protezione della Vergine Maria. Da quel momento ella divenne la fedelissima
discepola e confidente della Fondatrice.

I1 20 marzo 1938 la comunita di Botrugno si trasferi nella vicina Miggiano
e, con il rito della vestizione religiosa, ebbe inizio la Pia Unione delle Suore
dell’Immacolata. Annunziata Addolorata prendera il nome di suor Teresa,
in onore della Santa di Lisieux a cui era tanto devota.

Il 15 agosto 1941 il vescovo di Ugento, Mons. Giuseppe Ruotolo, eresse
la Pia Unione in Istituto di Diritto Diocesano, suggerendo il nuovo nome
dell'Istituto: “Figlie di Santa Maria di Leuca”, in omaggio al maggior San-
tuario Mariano presente in Diocesi e nel Salento. Il 17 agosto dello stesso
anno suor Teresa emise con la Fondatrice e le prime suore dell’Istituto la
Prima Professione Religiosa.

La Serva di Dio appena ventunenne si distinse per maturita, esempio
di virtu, tanto da essere scelta dalla Madre Fondatrice come guida delle
candidate alla vita religiosa nel ruolo di Maestra delle novizie. Per suo nu-
trimento spirituale e per essere all’altezza del delicato compito che le era
stato affidato, Madre Teresa si rifugiava continuamente ai piedi di Gesl
presente nella Santissima Eucaristia, chiedendo luce, ispirazione, sostegno
e conforto.

La Serva di Dio nel 1946 si trasferi con il Noviziato a Roma nella nuova
sede della Casa Generalizia.

Divenuta Vicaria ed Economa Generale, per il rispetto e indiscussa
fedelta che portava alla Fondatrice, mentre questa si dedicava instanca-
bilmente all’espansione della Congregazione, Madre Teresa, sempre nelle
retrovie, continud ad operare per il bene della Famiglia Religiosa guidando
e sostenendo le suore.

Nonostante la fragile salute che la accompagno fin dall’eta di trentasei
anni, e che le porto seri problemi alla vista e al cuore, la Serva di Dio
mantenne I'innato altruismo e la generositd d’animo.

Gli ultimi anni di vita sembrava ormai essersi “fatta preghiera”. Si ando

preparando all'incontro con lo Sposo Divino con grande spirito di fede,
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offrendo le ultime sofferenze e la sua preghiera per la Chiesa, I'incremento
dell’Istituto, la santificazione di ogni suora, dei sacerdoti e dell’'umanita
intera. Mori in Roma 1’8 giugno 1989, dopo aver desiderato e ricevuto
ardentemente il conforto dei Sacramenti.

In virtu della crescente fama di santitd, ¢ stata celebrata 1'Inchiesta
diocesana dal 14 luglio 2018 al 20 luglio 2019 presso la Curia ecclesiastica
di Ugento-Santa Maria di Leuca. Il Dicastero delle Cause dei Santi ne emi-
se il Decreto di validitd giuridica il 6 dicembre 2019. Preparata la Positio,
essa fu sottoposta alla valutazione del Congresso peculiare dei Consultori
Teologi il 21 marzo 2023, con esito positivo. I Padri Cardinali e Vescovi
nella Sessione Ordinaria del 9 aprile 2024 hanno riconosciuto che la Serva
di Dio ha esercitato in grado eroico le virtu teologali, cardinali ed annesse.

11 sottoscritto Cardinale Prefetto ha quindi riferito tutte queste cose al
Sommo Pontefice Francesco. Sua Santita, accogliendo e confermando i voti
del Dicastero delle Cause dei Santi, ha oggi dichiarato: Constano le Virtu
teologali Fede, Speranza e Carita verso Dio e verso il prossimo, nonché le
Virtu cardinali Prudenza, Giustizia, Fortezza e Temperanza, e le Virti annesse,
in grado eroico, della Serva di Dio Teresa Lanfranco (al secolo: Annunziata
Addolorata), per il caso e Ueffetto di cui si tratta.

Il Sommo Pontefice ha poi disposto che il presente decreto venga pub-
blicato e inserito negli atti del Dicastero delle Cause dei Santi.

Dato a Roma, il 13 aprile 2024.

MARcELLO Card. SEMERARO
Prefetto

8 FaBio FABENE
Archiv. tit. di Montefiascone, Segretario
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LUCENSIS

Canonizationis Beatae Helenae Guerra, Fundatricis Oblatarum Sancti Spiritus
v.d. Sororum a Sancta Zita (1835-1914)

DECRETUM SUPER MIRACULO

La Beata Elena Guerra nacque a Lucca (Italia) il 23 giugno 1835 da
genitori appartenenti alla nobilta locale e fin da piccola ricevette, insieme
al due fratelli, una buona educazione.

Dopo la Cresima, avverti una specialissima devozione verso lo Spirito
Santo. Nel 1856 diede vita al “Giardinetto di Maria” e successivamente alle
“Amicizie spirituali”, due forme di aggregazione femminile laicale che con-
sentivano un reciproco aiuto spirituale tra le giovani; iniziative che precor-
revano i metodi moderni dell’Azione Cattolica: le ascritte, infatti, dovevano
impegnarsi a vivere integralmente la vita cristiana. Convinta della funzione
della stampa come servizio fondamentale per la Chiesa, la Beata pubblico
numerosi scritti sulle donne — spose, fidanzate, lavoratrici domestiche — e
sulla scuola, per indirizzare insegnanti e alunni verso una cultura cristiana.
Con l'aiuto del parroco della cattedrale di Lucca, nel dicembre 1872 apri una
scuola privata per le figlie della borghesia e della nobilta lucchese; 1'opera,
dopo alcune difficolta, si consolido e, con il gruppo delle compagne che si
erano unite a lei per svolgere questo tipo di apostolato, fondo 1'Istituto di
Santa Zita, formato da donne che inizialmente non facevano vita comu-
nitaria ma si dedicavano all’istruzione e all’educazione delle fanciulle. Nel
1882, in un palazzo acquistato coi fondi avuti in seguito alla divisione del
patrimonio familiare, inizid la vita di comunitd con quelle che furono chia-
mate Oblate dello Spirito Santo. Successivamente, tramite Mons. Giovanni
Volpi, Vescovo ausiliare di Lucca, scrisse a Papa Leone XIII esortandolo
a indurre i vescovi e, tramite loro, i parroci a preparare i fedeli alla festa
di Pentecoste con una novena possibilmente predicata. Il Pontefice capi
I'importanza di questo appello e con un “Breve” del 5 maggio 1895 esorto
tutti i vescovi del mondo a fare questa novena per il ritorno dei dissidenti
alla vera Chiesa. Suor Elena istitul poi I'associazione del “Cenacolo Perma-

nente” e ne informo nuovamente il Papa, il quale con I'enciclica Divinum
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tllud Munus del 9 maggio 1897 raccomandava esplicitamente ai fedeli la
devozione allo Spirito Santo.

Gli ultimi tre anni Elena li trascorse nell’alternarsi di malattie e di
dolori che ne provocarono la morte 1’11 aprile 1914. Le sue spoglie mortali
riposano a Lucca nella cappella delle Oblate dello Spirito Santo, dove erano
state traslate nel 1928.

Venne proclamata Beata il 26 aprile 1959 San Giovanni XXIII. In vista
della Canonizzazione, la Postulazione presento al Dicastero delle Cause dei
Santi il caso della sopravvivenza e della successiva guarigione rapida, globale
e duratura di un signore del Brasile da trauma cranico-encefalico gravissimo,
sospetta morte cerebrale, complicanze sistemiche quali polmonite ed epatite.

L’evento si verifico nel 2010. 11 5 aprile, mentre stava potando un albero,
I'uomo cadde improvvisamente da un’altezza di circa sei metri. Trasportato
al Pronto Soccorso dell’Ospedale di Uberlandia, fu sottoposto a vari esami
che portarono alla diagnosi di “Politrauma (trauma cerebrale e trauma della
colonna vertebrale sacrale)”. Nei giorni a seguire il paziente ebbe diverse
complicazioni che portarono i medici per ben due volte ad introdurre il
protocollo di morte cerebrale. Intanto, la sera stessa dell’incidente, duran-
te una riunione del Movimento Diocesano del Rinnovamento nello Spirito
venne invocata la Beata Elena Guerra per la guarigione dell'uomo e fu sta-
bilito di recitare una Novena, alla conclusione della quale i medici curanti
riscontrarono un miglioramento delle condizioni neurologiche del paziente.

La validita giuridica dell’Inchiesta diocesana celebrata nel 2013 presso
la Curia diocesana di Uberlandia in Brasile fu riconosciuta con decreto del
Dicastero delle Cause dei Santi il 9 luglio 2015.

La Consulta medica ha esaminato il caso nella sessione del 1° giugno
2023, riconoscendo all'unanimita I'inspiegabilita scientifica della guarigione
rapida, completa e duratura.

Il Congresso dei Consultori teologi, riunitosi il 9 gennaio 2024, e la
Sessione Ordinaria dei Cardinali e dei Vescovi, tenutasi il 9 aprile 2024,
hanno riconosciuto l'intervento miracoloso di Dio per intercessione della
Beata Elena Guerra.

11 sottoscritto Cardinale Prefetto ha successivamente riferito tutte queste
cose al Sommo Pontefice Francesco. Il Santo Padre, accogliendo e confer-
mando i voti del Dicastero delle Cause dei Santi, ha oggi dichiarato: Consta

il miracolo compiuto da Dio per intercessione della Beata Elena Guerra, Fon-
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datrice delle Oblate dello Spirito Santo, ossia la guarigione rapida, completa
e duratura di un signore del Brasile da trauma cranico-encefalico gravissimo,
sospetta morte cerebrale, complicanze sistemiche quali polmonite ed epatite.
Il Sommo Pontefice ha poi disposto che il presente decreto venga pub-
blicato e inserito negli atti del Dicastero delle Cause dei Santi.
Dato a Roma, il 13 aprile 2024.

MAarcELLO Card. SEMERARO
Prefetto

8 FaBio FABENE
Archiv. tit. di Montefiascone, Segretario
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BARCINONENSIS

Beatificationis seu Declarationis Martyrii Servorum Dei Caietani Clausellas Ballvé,
Sacerdotis dioecesani et Antonii Tort Reixachs, Christifidelis Laici (T 1936)

DECRETUM SUPER MARTYRIO

«Justorum autem animae in manu Dei sunt, et non tanget illos malitia
eorum» (Sap 3, 1). Queste parole del libro della Sapienza riflettono bene la
vita e la morte dei Servi di Dio Gaieta Clausellas © Ballvé, sacerdote dioce-
sano, e Antoni Tort v Reixachs, fedele laico, che soffrirono la persecuzione
per amore a Cristo e alla Chiesa.

I1 Servo di Dio Gaieta Clausellas i Ballvé nacque il 5 agosto 1863 a Sa-
badell, allora nella diocesi di Barcellona, oggi di Terrassa, e fu battezzato il
19 dello stesso mese nella chiesa parrocchiale di San Félix della sua citta.
Entrato nel 1881 nel Seminario diocesano di Barcellona, fu ordinato sacer-
dote il 3 maggio 1888. Svolse il suo ministero in diverse parrocchie della
diocesi e, infine, nella parrocchia di San Félix, a Sabadell, come vicario e
poi come beneficiario. Fu anche confessore ordinario di diverse comunita
di suore. Il 31 luglio 1916, fu nominato cappellano della Casa di Riposo de
Sabadell, un servizio che non abbandond mai e che, per la carita e la dol-
cezza verso i poveri e gli ammalati, venne chiamato il “padre dei poveri”.

Prima dell’arresto, amava ripetere: “Siamo generosi, molto generosi con
il nostro Signore; quale felicita piu grande sarebbe la nostra se potessimo
dare la nostra vita per Dio e sigillare la nostra fede con il nostro sangue!”.
E anche: “Ho promesso al mio predecessore e fondatore [della Casa di Ri-
poso] che non avrei mai abbandonato gli anziani; e se questo significa che
devo versare il mio sangue, lo accetto pienamente e offro la mia vita a Dio”.

Il 14 agosto 1936, verso le 18.00, i miliziani si recarono a casa sua per
arrestarlo con il pretesto di trasferirlo presso un suo amico, dove avrebbe
goduto di una maggiore sicurezza personale. Avendo compreso che la loro
intenzione era diversa, il Servo di Dio, dopo aver salutato la cognata, inizio
a recitare il Te Deum.

Fu portato in automobile sulla strada che porta da Sabadell a Mata-
depera. Durante il tragitto, un miliziano ordino al conduttore di fermarsi,

fece scendere il Servo di Dio e gli sparo alle spalle. Il suo corpo fu sepolto
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nel cimitero di Sabadell, per poi essere trasferito il 14 giugno 1957 nella
cappella di Nostra Signora di Montserrat nella parrocchia di San Félix
della stessa citta.

Il Servo di Dio Antont Tort ¢ Reixachs nacque a Monistrol de Montserrat
(Barcellona) il 28 marzo 1895, in una famiglia molto cristiana. Fu battezzato
nella chiesa parrocchiale di San Pedro di quella citta.

Nel 1903 la famiglia si stabili a Barcellona, dove il Servo di Dio studio
alla scuola di San Pedro Apdstol e ricevette la prima comunione all’eta di
12 anni, nel 1907.

Inizio il mestiere di argentiere come apprendista finché, con I'esperienza
acquisita, nel 1915 si mise in proprio e divenne un eccellente professioni-
sta, specializzato in oggetti liturgici. I1 17 agosto 1917 sposd Maria Gavin
Sagardia, con la quale ebbe 13 figli.

Fu un marito e padre di famiglia esemplare, buono, onesto e affettuoso,
con un grande spirito eucaristico, membro dell’Adorazione Notturna e devo-
to alla Vergine Maria, compiendo vari pellegrinaggi a Lourdes, assistendo
generosamente i malati e recitando ogni giorno il Rosario completo. La
domenica mattina, dopo la Messa, andava a radere i malati di tubercolosi
dell’Ospedale di Sant Llatzer e anche gli anziani delle Piccole Sorelle dei
Poveri, e dedicava i pomeriggi alla catechesi parrocchiale.

Il 21 luglio 1936, il Servo di Dio offri la sua casa al vescovo diocesano,
al suo segretario e a quattro suore. Li condussero una vita di preghiera,
con la celebrazione quotidiana dell’Eucaristia. Il 1° dicembre un gruppo di
miliziani entro in casa e, visto l'altare e gli oggetti religiosi, cominciarono
a distruggerli. Quando il Servo di Dio vide che un miliziano aveva afferrato
la pisside con le ostie consacrate, gliela tolse subito di mano dicendo: “Non
toccare il mio Signore”. Poi distribul I'Eucaristia tra i parenti e i rifugiati e
quando, giunse da suo figlio Jaime, di 5 anni, che non aveva ancora ricevuto
la prima Comunione, dopo avergli chiesto se credeva nella presenza reale
di Cristo nell’Eucaristia, gli disse: “Loro prendono tuo padre dalla terra e
io ti do tuo Padre dal cielo”. E gli diede la comunione.

Verso le sei di sera dello stesso giorno, fecero prigionieri il Vescovo,
il segretario, un fratello, una figlia del Servo di Dio e lui stesso per aver
nascosto sacerdoti e suore. Furono portati alla sede del Comitato e da Ii
alla Checa de San Elias. La notte del 3 dicembre 1936, vennero portati nel

cimitero di Montcada, dove furono assassinati.
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La fama di martirio dei Servi di Dio si diffuse subito e si mantenne
specialmente nel territorio delle diocesi di Barcelona e di Terrassa. Nel 1958
ebbe inizio il Processo Ordinario Informativo presso la Curia di Barcellona il
quale, dopo un’interruzione nel 1962, fu ripreso nel 1993 e chiuso nel 2002.
I1 Dicastero delle Cause dei Santi ne dichiaro la validita il 14 febbraio 2003.

Preparata la Positio, essa fu sottoposta al Congresso Peculiare dei Con-
sultori Teologi, il 24 marzo 2015, con esito positivo.

I Padri Cardinali e Vescovi, riuniti nella Sessione Ordinaria del 9 aprile
2024 hanno riconosciuto che i summenzionati Servi di Dio morirono per la
loro fedelta a Cristo e alla Chiesa.

Il sottoscritto Cardinale Prefetto ha quindi riferito tutti questi dati al
Sommo Pontefice Francesco. Sua Santita, accogliendo e confermando i voti
del Dicastero delle Cause dei Santi, ha oggi dichiarato: Constano il martirio
e la causa che ha determinato il martirio detv Servi di Dio Gaieta Clausellas
1 Ballvé, Sacerdote diocesano, e Antont Tort © Reirxachs, Fedele Laico.

Il Sommo Pontefice ha poi disposto che il presente decreto venga pub-
blicato e inserito negli atti del Dicastero delle Cause dei Santi.

Dato a Roma, il 13 aprile 2024.

MAarcELLO Card. SEMERARO
Prefetto
L. 88 S.

t8 FaBio FABENE
Archiv. tit. di Montefiascone, Segretario
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CAESENATENSIS - SARSINATENSIS

Beatificationis et Canonizationis Servi Dei Villelmi Gattiani (in saeculo: Ansgarii),

Sacerdotis Professi Ordinis Fratrum Minorum Capuccinorum (1914-1999)

DECRETUM SUPER VIRTUTIBUS

«La Regola e la vita dei frati minori & questa, cioé¢ osservare il santo
Vangelo del Signore nostro Gesu Cristo, vivendo in obbedienza, senza nulla
di proprio e in castita» (San Francesco d’Assisi, Regola Bollata).

Tra le parole chiave per comprendere il Servo di Dio Guglielmo Gattiani
(al secolo: Oscar), emerge chiaramente la parola radicalita mai disgiunta
dalla poverta intesa come ricerca di cio che & essenzialita di vita.

L'espressione che si rimanda a San Francesco, «Mio Dio e Mio tutto»,
sintetizza la ricerca dell’Assoluto del Servo di Dio e fu come il suo orizzonte
nel continuo spogliarsi di sé per aprirsi all’'Unico e Sommo Bene.

Frate dell’essenziale, il Servo di Dio, non ricercava I’eremo per stare
da solo con Dio, ma per vivere una «poverta austera», unica porta che
poteva permettergli di entrare nell’'intimo di Dio e da li uscire e incontrare
i fratelli e le sorelle per parlare loro delle «cose di lasst».

Padre Guglielmo nasce a Badi (Bologna) I’'11 novembre 1914, ed & bat-
tezzato nella chiesa parrocchiale di san Prospero il 15 novembre 1914 con
il nome di Oscar. A Badi, trascorre la fanciullezza aiutando i genitori nel
piccolo forno del paesino. Don Pio Mazzetti che ne ha visto la vocazione,
lo indirizza ai Cappuccini. Il 9 novembre 1924 Oscar fa il suo ingresso nel
seminario serafico a Faenza, dove completa la scuola elementare per poi
passare, il 10 settembre 1925, a Imola, per il ginnasio. Il 15 novembre
1929 inizia il noviziato ricevendo il nuovo nome di fra Guglielmo da Badi,
al termine del quale, il 17 novembre 1930, emette la Professione religiosa.
Passa quindi a Lugo per completare gli studi liceali e successivamente a
Forli e Bologna per lo studio della filosofia e della teologia. Il 22 maggio
1938 riceve l'ordinazione sacerdotale e viene inviato, in successione, come
insegnante nei seminari serafici di Faenza, Lugo e Ravenna. Nel 1944 ¢ a
Cesena come insegnante per i frati liceali, mentre nel maggio del 1946 &
nominato Maestro dei Novizi, servizio che svolgera fino all’agosto del 1964,

quando gli & chiesto di essere il padre spirituale dei novizi. Contemporane-
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amente, inizia a condurre una vita di povertd accompagnandola al servizio
alle Clarisse Cappuccine di Cesena.

Nel 1969 i superiori acconsentono ad un suo desiderio, coltivato da
sempre: risiedere a Lagrimone, dove le Clarisse Cappuccine, provenienti da
Ferrara, hanno edificato un nuovo monastero e vi conducono vita povera
e li servire come cappellano, conducendo una vita di «poverta assoluta» in
stretta unione con Dio. E di questo periodo I'incontro con don Natale Mon-
talti, desideroso di condividere la stessa esperienza di poverta ed anche il
progetto per la fondazione della « Casa del Padre», come sede di incontri per
giovani, famiglie e altri al fine di poter dar vita a una «Fraternita dell’amore
universale». Il Servo di Dio ha trovato il sospirato “luoghetto” dove vivere
in fraternita, condurre l'itineranza apostolica, coltivare la preghiera e la
contemplazione e praticare I'accoglienza delle persone che vi si recavano.

Nell’aprile 1980, accompagna in Terra Santa un gruppo di Cesena e,
contemporaneamente, chiede e ottiene dai suoi superiori di trascorrere un
anno sabbatico presso la comunita di don Giuseppe Dossetti e qui vivere
il suo ideale di «poverta assoluta». Dalla Terra Santa il Servo di Dio dovra
far ritorno dopo solo sei mesi perché chiamato a sostituire il responsabile
del santuario del Santissimo Crocifisso a Faenza.

In questo nuovo servizio il Servo di Dio verra portato a distaccarsi del
tutto dalle iniziative precedenti, senza perd mai abbandonare di vivere la
«poverta assoluta». La sua quotidiana presenza al santuario, unita alla sua
austeritd e ad una cordialissima accoglienza, porteranno ogni giorno un
grande numero di fedeli a volerlo incontrare.

Nel 1985, spinto dalla facilitd con cui san Giovanni Paolo II utilizza i
mezzi di comunicazione, matura e avverte 'importanza di dare vita a una
televisione mondiale cattolica entrando in collaborazione con Telepace.

I1 15 dicembre 1999 il Servo di Dio, come ogni giorno, si reca in chiesa,
per amministrare il sacramento della Riconciliazione. Ascoltata I'ultima
confessione & colpito da infarto. Il sacerdote che aveva da poco confessato,
raccoglie le sue ultime parole in cui offre la sua vita per la Chiesa, per il
Papa, per tutti.

L'Inchiesta diocesana sulla vita, virti e fama di santitad e di segni del
Servo di Dio fu istruita nella Diocesi di Faenza dal 4 novembre 2006 al
10 dicembre 2011. Trasmessi gli Atti al Dicastero delle Cause dei Santi, il
24 maggio 2013 fu emesso il Decreto di Validita dell’Inchiesta diocesana.
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Preparata la Positio, fu sottoposta all’esame del Congresso Peculiare dei
Consultori Teologi il 24 novembre 2023, con esito positivo. I Padri Cardinali
e Vescovi nella Sessione Ordinaria del 30 aprile 2024 hanno riconosciuto
che il Servo di Dio ha esercitato in grado eroico le virtu teologali, cardinali
e annesse.

Il sottoscritto Cardinale Prefetto ha quindi riferito tutte queste cose al
Sommo Pontefice Francesco. Sua Santita, accogliendo e confermando i voti
del Dicastero delle Cause dei Santi, ha oggi dichiarato: Constano le Virtu
teologali, Fede, Speranza e Carita verso Dio e verso il prossimo, nonché le
Virta cardinali, Prudenza, Giustizia, Fortezza e Temperanza, e le Virtu an-
nesse, in grado eroico, del Servo di Dio Guglielmo Gattiani (al secolo Oscar),
sacerdote professo dell’Ordine dei Fratt Minori Cappuccini.

Il Sommo Pontefice ha poi disposto che il presente decreto venga pub-
blicato e inserito negli atti del Dicastero delle Cause dei Santi.

Dato a Roma, il 23 maggio 2024.

MarcELLO Card. SEMERARO
Prefetto

8 FaBio FABENE
Archiv. tit. di Montefiascone, Segretario
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SENOGALLIENSIS

Beatificationis et Canonizationis Servi Dei Henrici Medi, Christifidelis Laici et
Patrisfamilias (1911-1974)

DECRETUM SUPER VIRTUTIBUS

«Quando vedo i tuoi cieli, opera delle tue dita, la luna e le stelle che tu
hai fissato, che cosa € mai buomo perché di lui ti ricordi, il figlio delbuomo,
perché te ne curi? Davvero bhai fatto poco meno di un dio, di gloria e di
onore lo hai coronato... O Signore, Signore nostro, quanto & mirabile il tuo
nome su tutta la terra!» (Salmo 8, 4-6, 10).

I Servo di Dio Enrico Medi, laico e padre di famiglia, illustre fisico e
uomo di cultura, fece dello studio scientifico delle leggi della natura oc-
casione di meditazione e di preghiera. Come il salmista si apri alla lode
del Creatore, rese pubblica la propria testimonianza di fede e, fissando lo
sguardo su “cid che & vero, buono, santo, cid che resta e non muta... la
grazia di Dio”, ne consegul abbondantemente il frutto.

Il Servo di Dio nacque il 26 aprile 1911 a Porto Recanati, da Arturo e
Maria Luisa Mei, e venne battezzato il 17 maggio successivo. A Belvedere
Ostrense, dove trascorse l'infanzia, ricevette il 20 ottobre 1920 la Prima
Comunione. I valori morali trasmessi dalla famiglia furono fortemente conso-
lidati dalla frequentazione a Roma dei prestigiosi collegi dei religiosi Maristi
e dei Gesuiti. Vi trovd un ambiente favorevole non solo alla crescita umana
e culturale, ma anche al rafforzamento della sua religiosita, con educatori
che seppero far maturare la sua fede. Oriento ogni sua scelta alla luce del
Vangelo e dell’insegnamento della Chiesa, sapendo coniugare la fedelta alla
dottrina cattolica con il suo vissuto e con la conoscenza approfondita delle
scienze umane. Oltre alla centralita dell’Eucarestia, alla pietd mariana e
alla devozione al Papa, coltivo I'impegno a favore delle missioni cattoliche
partecipando, tra i primi, alla Lega Missionaria Studenti.

Con una vita di preghiera intensissima, con la pratica della comunione
quotidiana, con un ascolto fiducioso e una totale obbedienza alle autorita
ecclesiastiche, con un apostolato di carita silenzioso e profondo che ando
declinandosi in varie forme nelle diverse fasi della sua vita, il Servo di Dio

compi un percorso di progressiva santificazione personale, che lo rese sempre
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pit un testimone autentico del Vangelo. Scelse la via del matrimonio come
sua specifica vocazione nella Chiesa, rivelandosi sposo e padre esemplare.
Le nozze con l'amata Enrica Zanini furono celebrate a Roma nel 1938 e
furono benedette dalla nascita di sei figlie.

Conseguita brillantemente la laurea in Fisica Terrestre si avvio alla
carriera di docente universitario, per poi abbracciare contestualmente 1'im-
pegno politico in spirito di servizio al bene comune e nell’intento di evitare
che nella generale e progressiva secolarizzazione il nome di Dio fosse tenuto
lontano dalle istituzioni, dalla cultura e dalla vita dei cittadini. In cido si
lasciava guidare dalla spiritualita di Sant’Ignazio di Loyola che invita a
“trovare Dio in tutte le cose”. Nel 1946, per il suo alto profilo morale e cul-
turale, fu eletto al’Assemblea Costituente e, nel 1948, nel primo Parlamento
della Repubblica Italiana. Prestigiose cariche gli vennero anche dal mondo
della scienza come Presidente dell’Istituto Nazionale di Geofisica (1949),
titolare della Cattedra di Fisica Terrestre all’Universitd di Roma (1952),
Vicepresidente a Bruxelles del’ EURATOM - Comunita europea dell’energia
atomica — (1958-1965). Nella scena politica e accademica, come nell’ambito
privato e familiare, il Servo di Dio si mostro semplice, affabile, accogliente,
competente e scevro da ogni forma di compromesso.

Si dedico intensamente all’apostolato collaborando con il Servo di Dio
don Luigi Sturzo e con il progetto del Movimento per un Mondo Migliore.
Geniale e colto oratore, tenne conferenze spirituali in tutta Italia, invitato
da molti Vescovi. Il pubblico ne restava edificato e molti intraprendevano
un nuovo cammino cristiano. Anche la partecipazione a trasmissioni televi-
sive e radiofoniche di divulgazione scientifica divenne per lui un’autentica
occasione di evangelizzazione, allorché attraverso considerazioni sul creato,
sulla natura e le sue leggi, sapeva ricondurre l'attenzione al tema della
fede. Affrontando argomenti di carattere sociale e politico, non mancava
di riferirsi al Regno di Dio come regno di giustizia e di amore e cosi ri-
chiamare i valori evangelici.

Nel 1966 il Servo di Dio venne nominato dalla Santa Sede membro
della Consulta dei Laici. Molto importante fu I'incontro con Padre Pio da
Pietrelcina, che ancor piu lo innamoro del Signore, e a cui prestdo consu-
lenza per migliorare i servizi nella Casa Sollievo della Sofferenza. Nel 1970
il Servo di Dio si batté anche contro il divorzio che era stato introdotto in

Italia e nel 1971 accetto di candidarsi come sindaco nel Comune di Roma.



1132 Acta Apostolicae Sedis — Commentarium Officiale

Nel 1972 fu eletto Deputato al Parlamento. Ammalatosi di tumore, Enrico
Medi mori circondato da vasta fama di santitd a Roma il 26 maggio 1974.
I funerali, celebrati nella Chiesa di Sant’Ignazio, videro la partecipazione di
una gran folla di fedeli. La sua salma venne sepolta nella tomba di famiglia
a Belvedere Ostrense.

L’inchiesta Diocesana sulla vita, le virtu e la fama di santitd del Servo
di Dio si celebro presso la curia diocesana di Senigallia dal 1996 al 2013,
con Rogatorie a Roma e altre Diocesi d’Italia. Nel concedere il Decreto di
validita il 29 aprile 2016, il Dicastero delle Cause dei Santi richiese una In-
chiesta Supplettiva che si svolse a Roma dal 26 giugno 2017 al 27 novembre
2018, e fu riconosciuta valida con Decreto del 12 aprile 2019. Preparata la
Positio, essa fu sottoposta al Congresso Peculiare dei Consultori Teologi 1'11
gennaio 2024, con esito positivo. Infine, i Padri Cardinali e Vescovi nella
Sessione Ordinaria del 21 maggio 2024 hanno riconosciuto che il Servo di
Dio ha esercitato in grado eroico le virtu teologali, cardinali e annesse.

Il sottoscritto Cardinale Prefetto ha quindi riferito tutte queste cose
al Sommo Pontefice Francesco. Sua Santitd, accogliendo e confermando
i voti del Dicastero delle Cause dei Santi, ha oggi dichiarato: Constano
le Virtu teologali, Fede, Speranza e Carita verso Dio e verso il prossimo,
nonché le Virtu cardinali, Prudenza, Giustizia, Fortezza e Temperanza, e le
Virtu annesse, in grado eroico, del Servo dv Dio Enrico Medi, Fedele Laico
e Padre di famiglia.

Il Sommo Pontefice ha poi disposto che il presente decreto venga pub-
blicato e inserito negli atti del Dicastero delle Cause dei Santi.

Dato a Roma, il 23 maggio 2024.

MARrcELLO Card. SEMERARO
Prefetto

8 FaBio FABENE
Archiv. tit. di Montefiascone, Segretario
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CIVITATIS REGALENSIS

Beatificationis et Canonizationis Servi Dei Ismaelis Molinero Novillo (v.d. Ismaelis
de Tomello), Christifidelis Laici (1917-1938)

DECRETUM SUPER VIRTUTIBUS

«’amore del Cristo ci spinge al pensiero che uno ¢ morto per tutti e
quindi tutti sono morti. Egli & morto per tutti, perché quelli che vivono non
vivano pill per se stessi, ma per colui che & morto e risuscitato per loro.
[...] Tutto questo perd viene da Dio, che ci ha riconciliati con sé mediante
Cristo [..]. E stato Dio, infatti, a riconciliare a sé il mondo in Cristo, non
imputando agli uomini le loro colpe» (2 Cor 5, 14-15. 18-19).

Il Servo di Dio Ismael Molinero Novillo, nel contesto violento della guerra
civile spagnola (1936-1939), dove la Chiesa cattolica soffri una sanguinosa
persecuzione, offri la sua vita in unione a Cristo crocifisso, per il perdono
dei persecutori della Chiesa, la riconciliazione e la pace degli spagnoli.

Il Servo di Dio nacque nel paese agricolo di Tomelloso (Ciudad Real,
Spagna) il 1° maggio 1917, quinto di undici figli di una umile famiglia operaia.
Essendo suo padre Francisco Antonio proprietario di una fucina, le modeste
entrate obbligarono il Servo di Dio, una volta finita la scuola primaria, a
lavorare dall’eta di 14 anni come commesso in un negozio di abbigliamen-
to. Il suo carattere allegro, estroverso e simpatico gli attiro la fiducia dei
clienti, ma lo porto anche a vivere un’adolescenza dissipata. Vedendo cio,
sua madre Angela Maria chiese all’amico del Servo di Dio, Miguel Montafiés,
appartenente all’Azione Cattolica locale, di condurre il giovane Ismael agli
incontri di formazione e di preghiera del centro cattolico parrocchiale. A
partire dall’etd di 16 anni il Servo di Dio inizido un’intensa vita cristiana
partecipando attivamente alle iniziative del gruppo giovanile, alla pratica
della pieta, alla preghiera e al servizio ai poveri del paese. Notato per le
sue capacita amministrative, fu nominato economo del centro dell’Azione
Cattolica parrocchiale, diventando un giovane modello, apostolo in mezzo
ai giovani, alla sua famiglia e ai clienti del negozio in cui lavorava.

Allo scoppio della guerra civile spagnola, il 18 luglio 1936, Tomelloso
rimase sotto controllo della Repubblica, dove le milizie armate dell’estrema

sinistra scatenarono un feroce sterminio del clero, dei religiosi, dei laici
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impegnati e la distruzione di chiese, immagini e arredi sacri. Ismael, ve-
nuto a sapere del crudele assassinio del sacerdote consigliere dell’Azione
Cattolica, del parroco e dei viceparroci del paese; soffri molto e rischio la
vita per impedire I'assalto al santuario di San Francesco.

11 18 settembre 1937, il Servo di Dio fu arruolato nell’esercito repubblica-
no. Nella caserma, in mezzo a una truppa blasfema, pregd molto in segreto
e aiuto 1 suoi commilitoni con buon umore e carita, condividendo con loro
lo scarso approvvigionamento di cibo e di equipaggiamento militare. Per
questo motivo, nonostante non avesse rivelato la sua fede cristiana, tutti
notarono la sua condizione di giovane dell’Azione Cattolica. Nel gennaio
1938 la sua unita fu inviata alla battaglia di Teruel, una delle pit cruente
della guerra, ma decisiva per la vittoria delle armi dei “nacionales”. Fatto
prigioniero, fu condotto a un campo prigionieri nella sierra di Teruel dove,
a causa dell'intenso freddo del mese di febbraio, si ammalo gravemente di
bronco-polmonite. I prigionieri furono inviati al campo di concentramento
militare di San Gregorio (Zaragoza). Gia gravemente infermo, il Servo di
Dio venne ricoverato nell’Ospedale Clinico di Zaragoza, nel quale continuo a
vivere nel silenzio la sua fede cristiana, che fu scoperta solo dall’infermiera
Aurora Alvarez, anche lei giovane dell’Azione Cattolica.

Ismael non volle ricevere nessun trattamento privilegiato per la sua
appartenenza all’Azione Cattolica e offri ‘in silenzio’ il suo dolore morale
e fisico in espiazione per I'assassinio di tanti sacerdoti, per le azioni sacri-
leghe dei miliziani e per la pace in Spagna. Solo all’estremo della malattia
riveld la sua condizione di giovane cristiano e il 21 marzo 1938 ricevette la
Comunione. Dopo un periodo di comunione frequente e ricevuta la Santa
Unzione, consegno la sua giovane vita a Dio il 5 maggio 1938. Inizialmente
seppellito nel cimitero del Torrero (Zaragoza), i suoi resti mortali furono
trasferiti nel cimitero di Tomelloso nel 1950. Da quel momento in poi, il
Servo di Dio, considerato modello di “militante cristiano”, ha ricevuto la
devozione dei fedeli dell’Azione Cattolica nazionale.

L'Inchiesta diocesana si svolse presso la Curia ecclesiastica di Ciudad
Real (Spagna) dal 2008 al 2009.

La validita dell’Inchiesta diocesana fu riconosciuta il 27 maggio 2021.
Preparata la Positio, essa fu sottoposta all’esame della Seduta dei Consultori
Storici il 25 ottobre 2016 e al Congresso Peculiare dei Consultori Teologi

il 14 gennaio 2020. I Padri Cardinali e Vescovi, nella Sessione Ordinaria
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del 21 maggio 2024, hanno riconosciuto che il Servo di Dio ha esercitato
in grado eroico le virtu teologali, cardinali ed annesse.

Il sottoscritto Cardinale Prefetto ha quindi riferito tutte queste cose al
Sommo Pontefice Francesco. Sua Santita, accogliendo e confermando i voti
del Dicastero delle Cause dei Santi, ha oggi dichiarato: Constano le Virtu
teologali, Fede, Speranza e Carita verso Dio e verso il prossimo, nonché le
virtu cardinali, Prudenza, Giustizia, Fortezza e Temperanza, e le virti annes-
se, in grado eroico, del Servo di Dio Ismael Molinero Novillo, Fedele Laico.

Il Sommo Pontefice ha poi disposto che il presente decreto venga pub-
blicato e inserito negli atti del Dicastero delle Cause dei Santi.

Dato a Roma, il 23 maggio 2024.

MarceELLo Card. SEMERARO
Prefetto

3 FaBio FABENE
Archiv. tit. di Montefiascone, Segretario
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DIARIUM ROMANAE CURIAE

Sua Santita il Papa Leone XIV ha ricevuto in udienza in
occasione della presentazione delle Lettere Credenziali:

Giovedi, 28 agosto, S.E. il Sig. IsiborR MARCEL SENE, Amba-
sciatore della Repubblica del Senegal;

Venerdi, 5 settembre, S.E. il Sig. IvAN VELASQUEZ GOMEZ,
Ambasciatore di Colombia.

Il Romano Pontefice ha altresi ricevuto in Udienza:

Venerdi, 22 agosto, S.E. il Sig. WaveL RamraLawaN, Presi-
dente della Repubblica delle Seychelles;

Sabato, 30 agosto, S.E. il Sig. EMMERSON DAMBUDZO MNAN-
GAGWA, Presidente della Repubblica dello Zimbabwe;

Giovedi, 4 settembre, S.E. il Sig. Isaac Herzoc, Presidente
dello Stato di Israele;

Venerdi, 5 settembre, S.E. il Sig. KaroL Nawrock1, Presidente
della Repubblica di Polonia.
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SEGRETERIA DI STATO
NOMINE

Con Breve Apostolico il Santo Padre Leone XIV ha nominato:

15 agosto 2025 Il Rev.do Mons. Eric Soviguidi, Osservatore Permanente
della Santa Sede presso 1'Organizzazione delle Nazioni
Unite per I’Educazione, la Scienza e la Cultura, elevando-
lo in pari tempo alla sede titolare di Cerenza, con dignita
di Arcivescovo, Nunzio Apostolico in Burkina Faso.

Con Biglietti della Segreteria di Stato il Santo Padre Leone XIV ha nominato
o confermato:

27 maggio 2025 Gli Em.mi Sigg. Card.li: Luis Antonio G. Tagle, Pro-Pre-

fetto del Dicastero per I'Evangelizzazione, Sezione per
la prima evangelizzazione e le nuove Chiese particolari;
Jean-Marc Aveline, Arcivescovo di Marseille (Francia);
Virgilio do Carmo da Silva, S.D.B., Arcivescovo di Dili
(Timor-Leste); Stephen Brislin, Arcivescovo di Johan-
nesburg (Sud Africa); Frank Leo, Arcivescovo di Toron-
to (Canada); José Tolentino de Mendongca, Prefetto del
Dicastero per la Cultura e I'Educazione; Mario Grech,
Segretario Generale della Segreteria Generale del Sinodo;
gli Ecc.mi Mons.ri: Salvatore Fisichella, Pro-Prefetto del
Dicastero per 'Evangelizzazione, Sezione per le questio-
ni fondamentali dell’evangelizzazione nel mondo; Alejan-
dro Arellano Cedillo, Decano del Tribunale della Rota
Romana; Alfonso Vincenzo Amarante, C.SS.R., Rettore
Magnifico della Pontificia Universita Lateranense; César
Daniel Ferndndez, Vescovo di Jujuy (Argentina); Hilario
Gonzalez Garcia, Vescovo di Saltillo (Messico); Andrea
Migliavacca, Vescovo di Arezzo-Cortona-Sansepolcro (Ita-
lia); Luis Manuel Ali Herrera, Segretario della Pontificia
Commissione per la Tutela dei Minori; James Francis
Checchio, Vescovo di Metuchen (Stati Uniti d’America);
Egidio Miragoli, Vescovo di Mondovi (Italia); Jests Vidal
Chamorro, Vescovo di Segovia (Spagna); Erik Varden,
0.C.8.0., Vescovo Prelato di Trondheim (Norvegia); Si-
prianus Hormat, Vescovo di Ruteng (Indonesia); Edward
M. Lohse, Vescovo di Kalamazoo (Stati Uniti d’America);
José Otacio Oliveira Guedes, Vescovo Ausiliare dell’Arci-
diocesi di Belo Horizonte (Brasile), Membri del Dicastero
per il Clero «ad quinquennium ».
L'Em.mo Sig. Card. Arthur Roche, Prefetto del Dicaste-
ro per il Culto Divino e la Disciplina dei Sacramenti,
Membro del menzionato Dicastero per il Clero «usque ad
octogesimum annum aetatis ».
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2  giugno 2025 Gli Ecc.mi Mons.ri: Jorge Carlos Patrén Wong, Arcivesco-
vo di Jalapa (Messico), e Juan Ignacio Arrieta Ochoa
de Chinchetru, Segretario del Dicastero per i Testi
Legislativi; i Rev.di: Andrea D’Auria, F.S.C.B., Decano
della Facolta di Diritto Canonico della Pontificia Uni-
versitd Urbaniana a Roma (Italia), e Cataldo Zuccaro,
gia Professore di Teologia Morale presso la Pontificia
Universita Urbaniana a Roma, Consultori del Dicaste-
ro per UEvangelizzazione, nella Sezione per la prima
evangelizzazione e le nuove Chiese particolari, «ad aliud
quinquennium ».

3 » » I Rev.di Mons.ri: Marco Frisina, Rettore della Basilica di
Santa Cecilia in Trastevere a Roma (Italia); Gianpaolo
Montini, Professore Ordinario presso la Facolta di Di-
ritto Canonico del Collegium Maximum della Pontificia
Universita Gregoriana a Roma; Giuliano Zatti, Vicario
Generale della Diocesi di Padova (Italia); i Rev.di Sacer-
doti: Cristino Bohnert Bauer, Rettore Magnifico dell’U-
nwersidad Catolica “Nuestra Seiiora de la Asuncion” ad
Asuncién (Paraguay); Michele Gianola, Sotto-Segretario
e Direttore dell’Ufficio Nazionale per la pastorale delle
vocazioni della Conferenza Episcopale Italiana; Stefano
Giacomo Guarinelli, psicologo e psicoterapeuta; Gian-
luca Marchetti, Sotto-Segretario e Direttore dell’Uffi-
cio Nazionale per i problemi giuridici della Conferenza
Episcopale Italiana; i Rev.di Padri: Damian Guillermo
Astigueta, S.I., Professore Ordinario presso la Facolta di
Diritto Canonico del Collegium Maximum della Pontificia
Universita Gregoriana a Roma; Noach Heckel, 0.S.B.,
Professore Straordinario presso la Facolta di Teologia
dell’Universitit Trier (Germania); Stanistaw Morgalla,
S.I., Direttore dell’Istituto di Psicologia presso il Col-
legium Maximum della Pontificia Universita Gregoriana
a Roma; la Rev.da Madre Martha KElizabeth Driscoll,
dell’Istituto delle Cistercensi della Stretia Osservanza, Su-
periora della Comunita “Santa Maria alle Acque Salvie”
presso il Monastero delle Tre Fontane a Roma; la Rev.
da Suora Iuliana Sarosi, C.M.D., Professore Incaricato
presso I'Istituto di Psicologia e il Centro “San Pietro
Favre” per i Formatori al Sacerdozio e alla Vita Reli-
giosa del Collegium Maximum della Pontificia Universita
Gregoriana a Roma, Consultori del Dicastero per il Clero
«ad quinquennium ».

27 » » L'Tll.mo Dott. Paolo Nusiner, Direttore Generale della Dire-
ztone per gli Affari Generalv del Dicastero per la Comu-
nicazione «donec aliter provideatur».
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1

30

4

luglio

agosto

2025

»

L’Ecc.mo Mons. Vincenzo Paglia, Presidente emerito della
Pontificia Accademia per la Vita, Membro del Dicastero
per UEvangelizzazione, nella Sezione per la prima evan-
gelizzazione e le nuove Chiese particolari, «ad unum an-
nUm ».

L’Em.mo Sig. Card. Giuseppe Versaldi, Membro del Su-
premo Tribunale della Segnatura Apostolica «ad aliud
biennium ».

L'Tll.ma Dott.ssa Maria Rosaria Alfi, Direttore della Sezione
per il Controllo e la Vigilanza della Segreteria per l’Eco-
nomia «ad aliud quinquennium».

Il Rev.do Mons. Angelo Lameri, Decano della Facolta di
Teologia della Pontificia Universita Lateranense a Roma;
il Rev.do Pietro Angelo Muroni, Decano della Facolta di
Teologia della Pontificia Universita Urbaniana a Roma;
il Rev.mo Padre Corrado Maggioni, S.M.M., Presidente
del Comitato per i Congressi Eucaristici Internazionali; il
Rev.do Padre Giuseppe Midili, O. Carm., Professore Ordi-
nario presso il Pontificio Istituto Liturgico del Pontificio
Ateneo Sant’Anselmo a Roma; la Rev.da Suora Katia De
Simone, E.F., Officiale del Dicastero per il Culto Divino
e la Disciplina dei Sacramenti, Consultori dell’Ufficio
delle Celebrazioni Liturgiche del Sommo Pontefice «ad
aliud quinquennium ».

I Rev.di Padri: Joseph Kang In-gun, S.I., gia Coordinatore
del Buddhist Studies and Dialogue Group della Jesuit Con-
ference of Asta Pacific, e Sebastian Maria Michael, S.V.D.,
Rettore del Saint Arnold’s night Degree College of Arts
and Commerce a Mumbay (India); la Rev.da Suora Maria
Angela De Giorgi, M.\M.X., del Shinmeizan - Center for
Spirituality and Interreligious Dialogue a Nagomi-machi
(Giappone); gli Ill.mi Sig.ri: Ambrogio Bongiovanni, Di-
rettore del Centro Studi Interreligiosi presso la Pontificia
Universita Gregoriana del Collegium Maximum a Roma
(Italia); Lawrence Chong, Segretario Onorario della Inter-
Religious Organisation - Singapore; Pierre Diarra, Mem-
bro del Conseil pour les relations interreligieuses et les
nouveaux courants religieux della Conférence des Evéques
de France; Rita George-Tvrtkovié, Decano della School of
Parish Leadership and Evangelization presso I'University
of Saint Mary of the Lake a Mundelein (Stati Uniti d’A-
merica); Valeria Martano, Responsabile per il Dialogo
Interreligioso in Asia della Comunita di Sant’Egidio; Ga-
etano Sabetta, Professore Straordinario presso la Facolta
di Missiologia della Pontificia Universitd Urbaniana a
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6 agosto

27 »

28 »

1 settembre

2025

»

Roma, Consultori del Dicastero per il Dialogo Interreli-
gioso «ad aliud quinquennium ».

La Ch.ma Prof.ssa Emilia Hrabovec, Docente presso la Fa-
colta di teologia romano-cattolica “Santi Cirillo e Meto-
dio” dell’ Univerzita Komenského v Bratislave (Slovacchia),
Membro del Pontificio Comitato di Scienze Storiche «ad
aliud quinquennium ».

Il Rev.do Don Markus Graulich, S.D.B., Sotto-Segretario del
Dicastero per i Testv Legislativi « ad aliud quinquennium ».

I Rev.di Mons.ri: Massimiliano Matteo Boiardi, F.S.C.B.,
Officiale della Sezione per i Rapporti con gli Stati e le
Organizzazioni Internazionali della Segreteria di Stato,
e Jan Dubina, Officiale dell’Ufficio delle Celebrazioni
Liturgiche del Sommo Pontefice, Cerimonieri Pontifici
«ad aliud quinquennium ».

Il Rev.do Mons. Jain Mendez, Consigliere di Nunziatura,
finora in servizio presso la Rappresentanza Pontificia
nella Repubblica Dominicana, Osservatore Permanente
della Santa Sede presso 1'Organizzazione Mondiale del
Turismo.
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2025

NECROLOGIO

Mons. Fritz Lobinger, Vescovo em. di Aliwal (Sud Africa).
Mons. Giuseppe Malandrino, Vescovo em. di Noto (Italia).

Mons. Laurent Chu Van Minh, Vescovo tit. di Tinisa di
Numidia, gia Ausiliare di Ha No§i (Viet Nam).

Mons. Mario del Valle Moronta Rodriguez, Vescovo em. di
San Cristébal de Venezuela (Venezuela).

Mons. Peter John Elliott, Vescovo tit. di Manaccenser, gia
Ausiliare di Melbourne (Australia).

Sua Em.za il Sig. Card. Estanislao Esteban Karlic, del Titolo
della Beata Maria Vergine Addolorata a piazza Buenos
Aires, Arcivescovo em. di Parana (Argentina).

Mons. Nel Hedye Beltran Santamaria, Vescovo em. di Sin-
celejo (Colombia).

Mons. Joseph Willy Romélus, Vescovo em. di Jérémie (Haiti).

Mons. Cipriano Garcia Fernandez, 0.S.A., Vescovo Prelato
em. di Cafayate (Argentina).

Mons. Szildrd Keresztes, Vescovo em. di Hajdudorog (Un-
gheria).

Mons. Marian Blazej Kruszylowicz, O.F.M. Conv., Vescovo
tit. di Adrumeto, gia Ausiliare di Szczecin-Kamien (Po-
lonia).

Mons. Peter Stasiuk, C.SS.R., Vescovo em. di Saints Peter
and Paul of Melbourne degli Ucraini (Australia).

Mons. Timothy Gyoung-chon YU, Vescovo tit. di Puppi, gia
Ausiliare di Seoul (Corea del Sud).

Mons. Victor Manuel Maldonado Barreno, O.F.M., Vescovo
tit. di Ceramussa, gid Ausiliare di Guayaquil (Ecuador).

Mons. Abraham Than, Vescovo em. di Kengtung (Myanmar).
Mons. André Fort, Vescovo em. di Orléans (Francia).

Mons. Edouard Kisonga, S.S.S., Vescovo tit. di Grumento
Nova, gia Ausiliare di Kinshasa (Rep. Dem. del Congo).

Mons. Jézef Kowalezyk, Arcivescovo em. di Gniezno (Polonia).

Mons. Teodoro De Faria, Vescovo em. di Funchal (Porto-
gallo).

Mons. Cesare Nosiglia, Arcivescovo em. di Torino (Italia).
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28 agosto 2025 Mons. Jan Szkodon, Vescovo tit. di Torreblanda, gia Ausi-
liare di Krakéw (Polonia).

29 » » Mons. Jayme Henrique Chemello, Vescovo em. di Pelotas
(Brasile),

» » » Mons. Francis Emmanuel Ogbonna Okobo, Vescovo em. di
Nsukka (Nigeria).

30 » » Mons. Bernard Joseph Harrington, Vescovo em. di Winona
(Stati Uniti d’America).

1 settembre » Mons. Alejandro Goié Karmeli¢, Vescovo em. di Rancagua
(Cile).
2 » » Mons. Giuseppe Costanzo, Arcivescovo em. di Siracusa

(Italia).



